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Splosne informacije

Infotainment sistem Vam nudi avdio v
vozilu po najsodobnejsi tehnologiji.

Radio lahko preprosto uporabljate z
registracijo velikega Stevila radijskih
postaj FM, AM in DAB (Digital Audio
Broadcasting) z gumbi za
prednastavitev 1...6.

Kot zunanje avdio vire lahko na
Infotainment sistem prikljucite
dodatne naprave, npr. USB ali druge
zunanje naprave, bodisi s kablom ali
s povezavo Bluetooth.

Z upravnimi elementi in meniji
Infotainment sistema lahko upravljate
priznane aplikacije za pametne
telefone.

Razen tega je Infotainment sistem
opremljen z aplikacijo za mobilni
telefon, ki omogoca udobno in varno
telefoniranje v vozilu.

Po Zelji lahko Infotainment sistem
upravljate tudi z elementi za
upravljanje na armaturni plos¢i,
elementi za upravljanje na volanu ali
funkcijo prepoznavanja govora.

Domiseln dizajn elementov za
rokovanje in jasni prikazi omogocajo
preprosto rokovanje z aparatom.

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpoloZljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vkljuéno z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Infotainment sistem uporabljajte le
tako, da lahko vozite varno ves
¢as. V primeru pomislekov
ustavite vozilo in rokujte z
Infotainment sistemom, ko je
vozilo parkirano.
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A\ Opozorilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obna$anja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati.

Vnose (npr. naslove) v sistem
izvajajte le pri mirujoéem vozilu.
Ce informacije navigacijskega
vodi¢a nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

A\ Opozorilo

Obmogja, kot so enosmerne ulice
in cone za peSce, niso oznacena
na zemljevidu navigacijskega
sistema. V taksnih primerih lahko
sistem izstavi opozorila, ki jih
morate upostevati. |z tega razloga
bodite posebej pozorni na
enosmerne ulice in druge ceste ter
dovoze, v katere ni dovoljeno
zapeljati.

Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzroditi:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom,

m veckratni sprejem zaradi odboja,

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika.

Zascita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z

elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje
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Vecfunkcijski gumb

Obrnite: oznacitev opcij
menija ali nastavitev

alfanumeri¢nih vrednosti ....

Pritisnite (zunaniji obroc):
izbira/aktiviranje
oznacene moznosti;
potrditev nastavljene
vrednosti; vklop/izklop
funkcije; odprtje menija za

zvok ali navigacijo ...............

Osem-smerno stikalo

Navigacija: preklop na

prikaz zemljevida ................

BACK gumb

Meni: premik za stopnjo

NAZAJ «eovveeeeiiieiieiiee

Vnos: brisanje zadnjega
karakterja ali celotnega

RPT / NAV gumb

Ponovitev zadnjega

navigacijskega sporocila .....
CDreza...cooocceeeeeeieiiiieeeen

19

20

21

/% gumb

Sprejmite klic ali vklopite/
izklopite utiSanje mikrofona ... 66

NAV gumb

Prikaz zemljevida ................. 42
Gumb SRCE (Vir)

Pritisnite, da preklopite
med razliénimi viri zvoka

Predvajalnik CD/MP3 ............ 31
USB ..ot 34
AUX oo 34
Bluetooth ........cccoeeiviiiiinnnnn. 34
AM L 24
FM e 24
DAB ...t 24
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15 CDreza....cccooveeeeceecciiene. 32 Upravna stikala na volanu Gumb SRC (Vir)
16 ¢/ gumb Pritisnite: izbira avdio vira ..... 24
Soreimite Kic ali : 1 2 3 S ,
prejmite klic ali vklopite/ Pri vkljucenem radiu:
izklopite utiSanje mikrofona ... 66 obrnite navzgor/navzdol
17 M/l gumb za izbiro naslednje/
prejSnje prednastavljene
CD/MP3/WMA: zagon/ radijske postaje .................. 24
prekinitev predvajanja ........... 32
. Pri vklju¢enem CD
Zunanje naprave: start/ predvajalniku: obrnite
pavza predvajanja ................. 36 navzgor/navzdol za izbiro
18 Gumb SRCE (Vir) naslednje/predhodne CD/
- . MP3/WMA skladbe ............. 32
Pritisnite, da preklopite
med razliénimi viri zvoka 1 & gumb Ce zunanja naprava
N e deluje: obrnite navzgor/
Prodvajainii COMPS .. 31 e e 65 navzdol, da izberete
USB .o 34 naslednjo/prejsnjo skladbo ... 36
ali vnos Stevilke s seznama . . 66 S
AUX e 34 Pri vkljucenem telefonu:
ali vkljucitev obrnite navzgor/navzdol
Bluetooth ... 34 prepoznavanja govora......... 59 za izbiro naslednjega/
N . redhodnega vnosa na
AM ......................................... 24 Da|Js| prmsk: pnkaz zeznamu kﬁcev ................... 66
FM e 24 seznama klicev .................. 66
- .. Pri aktivnem telefonu in
5Nz J 24 ali vkljuCitev funkcije gakajodih Klicih: vrtite
prenosa glasu (Ce jo navzgor/navzdol za
podpira telefon) .................... 59 preklapljanje med Kiici ......... 66




V naslednjih poglavjih so opisani
samo najbolj neposredni nacini
upravljanja menija. V nekaterih
primerih lahko obstajajo tudi druge
moznosti.

Vklop in izklop Infotainment
sistema

Na kratko pritisnite tipko ®. Po vklopu
Infotainment sistema je aktiven
nazadnje izbran avdio vir.

14 Uvod
3 +gumb Uporaba Avtomatski izklop
Poiaganie alasnosti 14 Ce je Infotainment sistem vklopljen
JACANJE GIASNOSH -ovvvvvvvvve. Upravni elementi za rokovanje prek gumba O priizkljucenem
4 —gumb Infotainment sistem lahko upravljate kontaktu, se samodejno znova izklopi
Zmanj$anje glasnosti .......... 14 prek funkcijskih tipk, ve&funkcijskega po 10 minutah.
umba in menijev, ki se pojavljajo na . .
5 Hoogumb gasbnu : pojavial Nastavitev glasnosti
. _ | _
Kratek pritisk: koncanje/ S sistemom rokuijete lahko prek: Obrnite gumb O. Trenutna nastavitev
zavrnitev klica .................... 66 ol , je prikazana v pojavnem oknu na dnu
m centralne enote v sredinski konzoli zaslona.
ali zapiranje seznama ?8 o Pri vklopu Infotainment sistema se
KIICeV .oovviiiiii e, 66 m stikala za uprav|JanJe na volanu nastavi nazadnje izbrana glasnost
ali aktiviranje/deaktiviranje >8 prgdvajanja, Ce je ta manjsa od
UtSANJA oo, 14 ® sistema za prepoznavanje govora najvecje vklopne glasnosti.
ali izkjucitev © 59. Naslednje nastavitve glasnosti lahko
prepoznavanja govora......... 59 Opomba nastavijate loceno:

® maksimalna glasnost ob vklopu
5 20

® glasnost prometnih obvestil & 20

m glasnost navigacijskih obvestil
D 42.

Samodejno glasnost

Pri aktivirani funkciji samodejne
glasnosti © 20 se glasnost
samodejno povecuje glede na zunanji
hrup vetra in cestiS§¢a med voznjo.
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Mute (utiSanje)

Pritisnite tipko ¢7% (Ce je vhod za
telefon na voljo: pridrzite pritisnjeno
nekaj sekund) za utiSanje avdio vira.
Za prekinitev utiSanja: obrnite gumb
OVOL ali ponovno pritisnite tipko
/7% (Ce je vhod za telefon na voljo:
pridrzite pritisnjeno nekaj sekund).

Omeijitev glasnosti pri visoki
temperaturi

Pri visokih temperaturah v vozilu
Infotainment sistem omeji
maksimalno nastavljivo glasnost. Po
potrebi se glasnost samodejno
zmanjsa.

Nadini rokovanja

Avdio predvajalniki

Veckrat pritisnite gumb SRCE za
preklop med glavnimi meniji AM, FM,
CD, USB, AUX, Bluetooth ali DAB.

Za podrobne opise:

® Predvajalnik CD/MP3 &> 31
m USB vhod &> 34

m AUX vhod ©> 34

m Zvok Bluetooth o> 34

® Radio AM© 24
® Radio FM & 24
= Radio DAB &> 29.

Navigacija
Pritisnite gumb NAV za prikaz
zemljevida aplikacije za navigacijo.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da se
odpre podmeni z moznostmi za vnos
ciljev in strukturiranje poti.

Za podroben opis funkcij za
navigacijo o 41.

Telefon

Za prikaz glavnega menija telefona z
moznostmi za vnos ali izbiro Stevilk
pritisnite gumb ¢7i.

Za podroben opis funkcij mobilnega
telefona &> 63.

Opomba

Kratke informacije o zvocnih virih in
trenutni navigacijski seji se lahko
prikazejo z aplikacijo Hitre info..
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Nastavitve sistema ..................... 21

Osnovno rokovanije

Vecéfunkcijski gumb
Vecfunkcijski gumb je centralni

upravni element za izbiranje menijev.

Obrnite vecfunkcijski gumb:
m Oznacitev menijske moznosti.

m Ce Zelite nastaviti alfanumeriéno
vrednost.

Pritisnite vecfunkcijski gumb
(Navi 950: pritisnite zunanji obroc):

m |zbira/aktiviranje oznacene
moznosti.

m Potrditev nastavljene vrednosti.
m Vklop/izklop sistemske funkcije.
m Odpiranje menija za zvok ali

navigacijo v ustrezni aplikaciji.
% gumb

Pritisnite gumb < za dostop do
Domaca stran.

up i i
o prack Nrvgaca 1 e, s
; b |
] @ &) [
e —r—

Z vecfunkcijskim gumbom lahko
dostopate do razli¢nih aplikacij.
Zavrtite vec¢funkcijski gumb, da

izberete zaslonski gumb Ve& na dnu
zaslona.
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Pritisnite vecfunkcijski gumb

(Navi 950: pritisnite zunaniji obroc), da
se prikaze druga moznost Domaca
stran z dodatnimi aplikacijami.

Z vecfunkcijskim gumbom lahko
dostopate do razli¢nih aplikacij.

Opomba

Vecino aplikacij ali aplikacijskih
menijev lahko neposredno
uporabljate preko gumbov na
armaturni plosci.

BACK gumb

Pritisnite gumb BACK, da:

® Zapre meni ali zaslon.

® Vrnitev iz podmenija v visjo stopnjo
menija.

® Brisanje zadnjega znaka v
zaporedju znakov.

Za brisanje celotnega vnosa
pridrzite gumb BACK pritisnjen
nekaj sekund.

Primeri rokovanja z meniji

Izbira elementa zaslona

Za pomik kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb (= obarvano
ozadje) do Zelene opcije.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za izbiro
oznacene ikone, zaslonskega gumba
ali menijske moznosti.

Opomba

V naslednjih poglavjih so koraki za
izbiro in vkljucitev zaslonskega
gumba ali elementa menija opisani
kot "... izberite ... zaslonski gumb ...
ali"... izberite ... element menija ...".

Premikanje po seznamih

Telietoreik e : [
St Hor
Sup. Pt
Tuener, Mg

| Yk, Fnsi
Zo0. Roberd

Ce je na seznamu na voljo veé
elementov menija, kot jih lahko
prikaze zaslon, se prikaze drsni trak.

Vecfunkcijski gumb obrnite v desno,
da se premaknete navzdol, inlevo, da
se premaknete navzgor.

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za premikanje po meniju
opisani kot "... premaknite se do ...
menijske moznosti ...".
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Prilagoditev nastavitve

Glaros! voden

+ +*
Dzadp
Preizios glasnosh H |]
Dbwwiti [

Za spremembo trenutne vrednosti
obrnite vecfunkcijski gumb.

Za potrditev nastavljene vrednosti
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba

V naslednjih poglavjih so koraki za
prilagoditev nastavitev opisani kot
"... prilagodite ... nastavitev ...".

Vklop menijske moznosti
Za pomik kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb (= obarvano
ozadje) do zelene opcije.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da

vklopite menijsko moznost. Kljukica
ali tocka se pojavi v polju ali obrocu
zraven ustrezne menijske moznosti.

Regionii= o
Usstena pomkanys: besedila na zasionu o
st besediiey 5]
Glasnos! promesnh obvessl b

Samodegna nastavilin Sisa

e

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za vklop menijske
moznosti opisani kot "... vklopite ...
menijsko moznost ...".

Vnos niza karakterjev

Za izbiro Zelenega karakterja obrnite
vecfunkcijski gumb.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
vnesete ustrezen znak v vnosno polje
na vrhu zaslona.

Z zaslonskim gumbom Izbrisi ali
gumbom BACK lahko izbriSete zadnji
znak v nizu znakov. Daljsi pritisk tipke
BACK izbriSe celoten vnos.

Za potrditev izbranega karakterja
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za vnos znakov opisani
kot "... vnesite zelene znake ...".

Sporocila

Preden sistem izvrsi dolo¢eno
funkcijo, se lahko prikaze sporocilo za
potrditev. Na zahtevo izberite eno od
moznosti.

Mens 7 razidacami programeo cpreme

o
I

Zeble poSishti vse podalin in ponastavill radi?
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Izbira in vkljuCitev zaslonskega
gumba v sporocilu poteka na enak
nacin, kot je opisano za izbiro
moznosti v meniju.

Nastavitve tonov

Pritisnite gumb < in nato izberite
zaslonski gumb Veé na dnu zaslona.
V drugem meniju Domagéa stran
izberite ikono Ton. Prikaze se meni
nastavitev tona.

Tl I -
+ + +

Sredng

Wisoki fom

E: Fdng ] "

Napriejruzaj

Levodasng - - -

Meiud oo Sriy ELEY

Bass

To nastavitev uporabite za ojaCenje
ali oslabitev nizkih frekvenc avdio
virov.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Srednje

To nastavitev uporabite za ojacenje
ali oslabitev srednjih frekvenc avdio
vira.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Treble

To nastavitev uporabite za ojacenje
ali oslabitev visokih frekvenc avdio
virov.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nacin EQ

(EQ: izenacevalnik zvoka)

S to nastavitvijo lahko prilagodite ton
glede na dolo¢eno glasbeno zvrst,
npr. Rock ali Klasika.

Izberite element menija EQ. Prikaze
se podmeni z vnaprej dolo¢enimi
zvocnimi slogi.

Izberite Zeleno prednastavitev barve
zvoka.

Ce izberete enega od vnaprej
dolo¢enih zvoénih slogov, se
moznosti Nizki toni, Srednji in Visoki
toni vnaprej dolocijo s strani sistema.
Ce rogno nastavite eno od zgoraj
opisanih nastavitev, se EQ nastavina
Roc¢no.

RavnoteZje naprej/nazaj in levo/
desno

Ko izberete Naprej-nazaj ali Levo-
desno, se na desni strani zaslona
prikaze ilustracija.

Sl A -
Mizki b Tprela

Seadry ]
Wisai o : L=
EC: Finkna » = | Pwn

L =
Levo-diting Zadal
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Ce zelite prilagoditi porazdelitev
glasnosti med prednjimi in zadnjimi
zvocniki v vozilu, izberite menijsko
moznost Naprej-nazaj. Nastavitve
prilagodite skladno s svojimi zeljami.
Ce zelite prilagoditi porazdelitev
glasnosti med levimi in desnimi
zvocniki v vozilu, izberite menijsko
moznost Levo-desno. Nastavitve
prilagodite skladno s svojimi zeljami.

Nastavitve glasnosti

Nastavitev glasnosti zvoénih
izto€nic

Ko je sistem vklopljen aliizklopljen, se
predvajajo glasbeni zvoki.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia.

Izberite element menija MozZnosti
zvocnih navodil.

Izberite ali opustite Zvo¢na nav. za
vkljucitev ali izkljucitev zvokov ob
zagonu in zaustavitvi.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Glasnost zvognih navodil.
Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nastavitev samodejne glasnosti
Pritisnite gumb CONFIG in izberite
moznost Nastavitve radia.

Za prikaz ustreznega menija izberite
Samodejna glasnost .

Za izbiro ravni prilagoditve glasnosti
nastavite Samodejna glasnost na
Izkljueno, Nizka, Srednja ali Visoka.

Izklju€eno: glasnost se s
povecevanjem hitrosti vozila ne
spreminja.

Visoka: maksimalno povecanje
glasnosti sorazmerno s
povecevanjem hitrosti vozila.

Nastavitev zagonske glasnosti
Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia.

Za prikaz ustreznega menija izberite
Najvecja glasnost ob zagonu .

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nastavitev glasnosti prometnih
obvestil

Glasnost predvajanja
cestnoprometnih obvestil lahko
nastavite na raven, Ki je neodvisna od
"normalne" glasnosti.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia.

Izberite Moznosti RDS in nato
Glasnost prometnih obvestil za prikaz
ustreznega menija.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.
Opomba
Ko se predvaja najava, lahko
glasnost preprosto nastavite z
gumbom O.

Nastavitev glasnosti opomnika
Pri uporabi elementov za upravljanje
v vozilu vaSa dejanja potrjuje
piskanje. Glasnost piskanja lahko
nastavite.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
vozila.
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Izberite Udobje in prikladnost in nato
Glas. zvo¢nega opozorila za prikaz
ustreznega podmenija. Izberite
Obicajno ali Visoka.

Nastavitev glasnosti vodenja
Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
navigacije.

Izberite element menija Glasnost
vodenja. Prikaze se ustrezen
podmeni.

Ce zelite prilagoditi glasnost najav,
izberite Obvestilo in nato prilagodite
nastavitve.

Ce zelite prilagoditi glasnost
zvocnega vira, ki lahko igra v ozadju,
izberite Ozadje in nato prilagodite
nastavitve.

Izberite Preizkus glasnosti, da dobite
zvocni primer nastavitev.

Opomba

Ko se predvaja najava, lahko
glasnost preprosto nastavite z
gumbom O.

Nastavitve sistema

Razli¢ne nastavitve Infotainment
sistema lahko prilagodite z aplikacijo
Konfig..

Kooty it .
Jerki [Languages) ¥

astaviten tada
hasamtee ielefora
it randghcne
hatavitey prilinmalnka

Mo e W

Nastavitve jezika

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Jeziki
(Languages). Prikaze se seznam
vseh razpolozZljivih jezikov
predvajanja.

Na seznamu izberite enega od
jezikov.

Nastavitve ¢asa in datuma
Pritisnite gumb CONFIG, nato pa
izberite meni Cas in datum, da
prikazete ustrezni podmeni.

Opomba

Ce je vklju¢ena moznost Samodejna
nastavitev ¢asa > 27, sistem
samodejno nastavi ¢as in datum.

Nastavitev ure

Ce zelite prilagoditi ¢asovne
nastavitve, izberite menijsko moznost
Nastavi ¢as. Nastavitve prilagodite
skladno s svojimi zeljami.
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Nastavi ¢as

Ce zelite prilagoditi nastavitve
datuma, izberite menijsko moznost
Nastavi datum. Nastavitve prilagodite
skladno s svojimi zeljami.

Zapis Casa

Ce Zelite izbrati Zeleno obliko zapisa
Casa, izberite menijsko moznost
12/24 urni zapis Casa. Prikaze se
podmeni. Vklopite 12 ure ali 24 ur.

Informacije o programski opremi
Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Meni z razli¢icami programske
opreme, da se prikaze ustrezen
podmeni.

Informacije o razli€ici programske
opreme

Ce zelite prikazati seznam vseh
namesc¢enih razli€ic programske
opreme, izberite Informacije o razli€ici
programske opreme.

Privzeto so vkljucene vse razliCice.

Posodobitev programske opreme
Ce zelite posodobiti programsko
opremo sistema, se obrnite na
svojega servisnega partnerja Opel.

DnevnisSka datoteka

Ce Zelite ustvariti dnevnigko datoteko
svoje trenutne razliice programske
opreme, izberite menijsko moznost
Ustvari dnevniSko datoteko.

Informacije o licenciranju

Ce zelite prikazati informacije o
proizvajalcu Infotainment sistema,
izberite Informacije o licencah.

TovarniSke nastavitve

Za ponastavitev vseh nastavitev
sistema za informacije in zabavo na
tovarniSke nastavitve, izberite
Pocistite in ponastavite radio.

Nastavitve zaslona

Pritisnite gumb CONFIG, nato pa
izberite meni Nastavitve
prikazovalnika, da prikazete ustrezni
podmeni.

Domaca stran

Izberite Meni domace strani, da se
prikaze meni z nastavitvami za
domacdo stran.

Za dostop do menija iz Domaca
stran izberite zaslonski gumb Meni na
dnu zaslona.

Domaca stran lahko prilagodite glede
na svoje zelje.

Prilagodite

Ikone aplikacije, ki so prikazane na
prvi domadi strani, lahko izberete
skladno s svojimi zeljami.

Izberite menijsko moznost Prilagodi,
da prikaZzete seznam vseh aplikacij,
namesc¢enih v sistemu. VkljuCite
menijske moznosti aplikacij, ki jih
Zelite imeti prikazane na prvi domaci
strani.

Druge aplikacije so nato razporejene
na naslednjih straneh.

RazvrS§canje
Na vsaki domadi strani je lahko
razporejenih do osem ikon aplikacij.

PoloZzaje ikon lahko spremenite po
zelji.
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Izberite menijsko moznost Razvrsti
za prikaz domace strani v nacinu
urejanja.

Izberite ikono, ki jo zelite premakaniti.

Premaknite se na polozaj na domaci
strani, kjer zelite imeti ikono. Za
potrditev pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Ikona se premakne na novo mesto.
lkona, ki je bila prej na tem mestu, se
zdaj prikaze na mestu premaknjene
ikone.

Privzete nastavitve domace strani
Za ponastavitev Domaca stran na
tovarniske privzete nastavitve izberite
Obnovi privzete nastavitve domace
strani.

Izklopljen zaslon

Za izklop prikazovalnika izberite
Izklop prikazovalnika.

Za vnovicni vklop prikazovalnika
pritisnite kateri koli gumb na
armaturni plos¢i (razen © VOL).
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Uporaba ........cooveiiiiieiieeiiiee
Iskanje postaj ........ccvveeiiiiiiiienennn.

Seznami samodejnega
shranjevanja ...........cccccceeiiinnnnns

Priljubljeni seznami ......................

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System - RDS) .........

Digitalni avdio sprejem .................

Uporaba

Vklju€itev radia
Pritisnite gumb < nato pa izberite
ikono AM, FM ali DAB.

Predvaja se nazadnje izbrana
postaja.

Opomba

Ko je vir zvoka Ze dejaven, lahko
preklapljate med razli¢nimi zvo&nimi
viri z ve€kratnim pritiskom na gumb
SRCE.

Iskanje postaj

Samodejno iskanje postaj

Na kratko pritisnite gumba 44 ali PPl
za predvajanje naslednje postaje v
pomnilniku postaj.

Rocno iskanje postaj

Pridrzite gumba 44 ali P¥. Sprostite
gumb, ko se priblizate zeleni
frekvenci na zaslonu.

Ro¢no naravnavanje postaje

V frekvenénem obmocju FM in DAB
pritisnite vecfunkcijski gumb, da
odprete ustrezni meni, in nato izberite
Roéno iskanje postaj. Trenutno
dejavna frekvenca se prikaze na dnu
zaslona.

Za dosego zelene frekvence obrnite
vecfunkcijski gumb.

V frekvenénem obmocju AM zavrtite
vecfunkcijski gumb, da nastavite
frekvenco.

Seznami postaj

V frekvenénem obmocju FM in DAB
obrnite vecfunkcijski gumb za prikaz
seznama postaj.

V valovnem obmocju AM pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz
ustreznega menija valovnega
obmogja.

Izberite Seznam AM-postaj.

Prikaze se seznam razpoloZzljivih
postaj izbranega valovnega obmocja
v trenutnem obmocju sprejema.



Radio 25

Opomba

Ce predhodno ni bil sestavljen
seznam postaj, izvede Infotainment
sistem samodejno iskanje postaj.

Seum FLpoty . 1]
EINELVE
WORZ

WOR
WOR4

WORE

Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Seznam kategorij

Veliko RDS postaj » 27 in DAB

© 29 posilia PTY kodo, ki oznacuje
tip oddajanega programa (npr.
novice). Nekatere postaje lahko
spremenijo PTY kodo odvisno od
trenutno predvajane vsebine.

Infotainment sistem shrani te postaje
v ustreznem seznamu kategorij
razvrs¢ene po vrsti programa.

Opomba

Element podmenija Seznam
kategorij je na voljo samo za valovni
obmodji FM in DAB.

Za iskanje tipa programa, ki ga
dolocijo postaje, izberite opcijo s
seznama specifiCnih kategorij
valovnega obmocdja.

Prikaze se seznam programskih
zvrsti, ki so trenutno na voljo.

Izberite zeleni tip programa. Pojavi se
seznam postaj, ki oddajajo izbrani tip
programa.

Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Posodabljanje seznamov postaj
Ce ni ve& mogode sprejemati postaje,
shranjene na seznamu postaj za
valovno obmocje, morate posodobiti
seznama postaj AM in DAB.

Opomba
Seznam postaj FM se samodejno
posodablja.

Izberite ustrezen element seznama v
meniju za valovno obmocje za
posodobitev seznama postaj.

Pri¢ne se iskanje postaj. Ko je iskanje
zaklju€eno, je predvajana nazadnje
izbrana postaja.

Za preklic iskanja postaj, pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Opomba

Seznam kategorij (Ce je na voljo) je
posodobljen, ko je posodobljen
seznam postaj valovnega obmogja.

Seznami samodejnega

shranjevanja

NajmocnejSe postaje v valovnem
obmogju lahko shranite in izberete na
seznamih samodejnega
shranjevanja.
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Vsako valovno obmocje ima dva
seznama za samodejno shranjevanje
(AS 1, AS 2) in v vsakem od teh je
mozno shraniti 6 posta;.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena.

Samodejno shranjevanje postaj
Pridrzite pritisnjeno tipko AS, dokler
se ne pojavi sporocilo o samodejnem
shranjevanju. 12 postaj z
najmocnejSim sprejemom na
trenutnem valovnem obmocju se
shrani na dveh seznamih samodejno
shranjenih postaj.

Za preklic postopka samodejnega
shranjevanja izberite zaslonski gumb
Preklici.

Roéno shranjevanije postaj

V seznamih samodejnega
shranjevanja lahko postaje shranite
tudi ro¢no.

Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.

Pritisnite tipko AS za odpiranje
seznama samodejnega shranjevanja
ali za preklop na drugi seznam.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilniS8ko mesto: pritiskajte
ustrezno numeri¢no tipko 1 - 6, dokler
se ne izpise pritrdilni tekst.

Opomba

Postopek samodejnega
shranjevanja prepise ro¢no
shranjene postaje.

Priklic postaje

Po potrebi pritisnite tipko AS za
odpiranje priljublienega seznama
samodejnega shranjevanja ali za
preklop na drug seznam
samodejnega shranjevanja.

Pritisnite eno od tipk postaj 1...6 za
vklop postaje na ustreznem mestu
seznama.

Priljubljeni seznami

V priljubljenih seznamih lahko postaje
v vseh valovnih obmogij shranite tudi
rocno.

ENG 2

“Morday Momang” by =
Farvouries on ENG 2 FH

Prilgin Ll

ENGUNE | ENGZ | WORE [ FFH_ I WORS [ EMGZ

V vsak priljubljen seznam lahko
shranite 6 postaj. Stevilo
razpolozljivih priljubljenih seznamov
lahko nastavite (glejte v
nadaljevanju).
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Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena.

Shranjevanje postaj
Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.

Pritisnite tipko FAV za odpiranje
priljubljenega seznama postaj ali za
preklop na drug priljubljen seznam.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilniSko mesto: pritiskajte
ustrezno numeri¢no tipko 1 - 6, dokler
se ne izpiSe pritrdilni tekst.

Priklic postaje

Po potrebi pritisnite tipko FAV za
odpiranje priljublienega seznama
postaj ali za preklop na drug
priljubljen seznam. Pritisnite enega
od gumbov za postaje 1...6, da
vklopite postajo, shranjeno na
ustreznem mestu.

Dologanje Stevila razpolozljivih
priljubljenih seznamov

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia. Za prikaz ustreznega
podmenija izberite Stevilo
priljubljenih strani.

Izberite Stevilo najljubsih strani, ki jih
zelite prikazati.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System - RDS)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto frekvence
naravnane postaje izpiSe ime
njenega programa.

® Med iskanjem postaj Infotainment
sistem i§¢e samo postaje RDS.

m |nfotainment sistem vedno naravna
najmocnejSo frekvenco nastavljene
postaje s funkcijo AF (Alternative
Frequency).

m Odvisno od sprejete postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu besedilo radia, ki lahko
vsebuje npr. informacije o
trenutnem programu.

Meni moZnosti RDS

Za odpiranje menija za konfiguracijo
RDS pritisnite gumb CONFIG, nato
pa izberite element menija Nastavitve
radia.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite MoZnosti RDS.
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Vkljuditev funkcije RDS
Vklopite menijsko moznost RDS.

Opomba

Ce je moznost RDS izklju¢ena, vse
tocke menija Moznosti RDS niso
prikazane.

Regionalno

Nekatere postaje RDS predvajajo na
razli¢nih frekvencah programe, ki se
lokalno razlikujejo.

Ce je funkcija Regionalen vkljugena,
so lahko izbrane samo alternativne
frekvence (AF) z istimi regionalnimi
programi.

Ce je funkcija Regionalen izkljudena,
so spremenljive frekvence postaj
izbrane ne glede na regionalne
programe.

Zaustavitev tekoCega besedila
Pri nekaterih postajah RDS na
zaslonu ni prikazano le ime
programske storitve, temve¢ tudi
informacija o trenutnem programu.
Ce je prikazana dodatna informacija,
je ime programa skrito.

Da preprecite prikaz dodatnih
informacij, vklopite menijsko moznost
Ustavi pomikanje besedila na
zaslonu.

Radijsko besedilo

Ce sta aktivirana RDS in sprejem
postaj RDS, se pod imenom
programa izpiSejo informacije o
trenutno sprejetem programu ter o
trenutno predvajani skladbi.

Ce zelite prikazati ali skriti
informacije, vkljucite ali izkljuCite
menijsko moznost Radio besedilo.

Radijske prometne storitve
(TP = Traffic Programme - Program s
cestnoprometnimi obvestili)

Radijske postaje s cestnoprometnimi
obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu.

Pri vklju€eni funkciji cestnoprometnih
obvestil se v ¢asu oddajanja obvestil
prekine predvajanje radija ali medijev.

Vkljugitev in izklju€itev storitve
cestnoprometnih obvestil

Za vklop in izklop funkcije
posredovanja cestnoprometnih
obvestil Infotainment sistema
pritisnite gumb TP.

= Ce so radijska cestnoprometna
obvestila vklopljena, se na
prikazovalniku prikaze [ ].

= Ce trenutno naravnana postaja ni
TP postaja, bo radijski sprejemnik
poiskal naslednjo postajo s
cestnoprometnimi obvestili.

m Ko sprejemnik ujame postajo s
cestnoprometnimi obvestili, se na
zaslonu izpise [TP].
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Glasnost prometnih obvestil

Ce zelite prilagoditi glasnost
prometnih obvestil, izberite Glasnost
prometnih obvestil menija. Prikaze se
ustrezen podmeni. Nastavitve
prilagodite skladno s svojimi zeljami.

Poslu$anje izkljuéno
cestnoprometnih obvestil

Vkljucite funkcijo predvajanja
cestnoprometnih obvestil in povsem
zmanijSajte glasnost Infotainment
sistema.

Blokiranje cestnoprometnih obvestil
Za blokiranje predvajanja prometnih
obvestil npr. med predvajanjem CD/
MP3:

Pritisnite gumb TP ali izberite
zaslonski gumb Prekl. v sporocilu TP.

Trenutno posredovano
cestnoprometno obvestilo je
preklicano, vendar ostane TP funkcija
vklju€ena.

Samodejna nastavitev ¢asa
Sistem nenehno prejema informacije
o trenutnem ¢asu in datumu.

Ce Zelite samodejno posodabljati
nastavitve ¢asa in datuma, vkljucite
menijsko mozZnost Samodejna
nastavitev ¢asa.

Ce Zelite roéno nastaviti as in datum
ro¢no, izkljucite menijsko moznost
Samodejna nastavitev ¢asa.

Digitalni avdio sprejem
Digital Audio Broadcasting (DAB) je

inovativen in univerzalen oddajno-
sprejemni sistem.

Splosne informacije

® DAB postaje so na zaslonu
prikazane z nazivom programa
namesto oddajne frekvence.

m S sistemom DAB je lahko
predvajanih ve¢ radijskih
programov (storitev) na eni sami
frekvenci (ensemble).

® Poleg visokokakovostnih digitalnih
avdio storitev je DAB sposoben
predvajati tudi podatke, povezane s
programom in druge podatkovne
storitve, vkljuéno s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

m Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje oddajnik
(tudi Ce je signal zelo Sibak), je
zagotovljeno zvo¢no predvajanje.

m Zvok ne izgublja na jakosti in
Cistosti, kar je sicer znacilno za AM
in FM sprejem. DAB signal je
predvajan s konstantno glasnostjo.

® Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki s
podobno valovno dolzino (AM ali
FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne pojavljajo.
Ce je signal DAB presibek, da bi ga
sprejemnik lahko uporabil, sistem
preklopi na isti program na drugi
postaji DAB ali FM.

= Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se boljSa, kar se pri FM in
AM sprejemu bistveno pokvari.

m Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM Infotainment
sistema dejaven v ozadju in stalno
iS¢e najbolj$e dostopne postaje
FM. Ce je vklju€ena funkcija TP
o 27, se predvajajo prometna
obvestila za trenutno najmocnej$o
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postajo FM. Izklopite TP, ¢e ne
zelite prekinjati sprejema DAB z
obvestili o prometu FM.

DAB obvestila

Stevilne DAB postaje poleg glasbenih
programov oddajajo tudi obvestila
razli¢nih kategorij.

V glavnem meniju DAB pritisnite
vecfunkcijski gumb, da odprete DAB-
meni, in izberite Obvestila.

Ce vkljugite nekatere ali vse
kategorije, se aktualna DAB storitev
med oddajanjem obvestil teh
kategorij prekine.

Vklopite Zelene kategorije.
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CD predvajalnik

Splosne informacije ...........cc........

Uporaba

Splosne informacije

Pomembna informacija o avdio
in MP3/WMA zgo3&enkah
CD predvajalnik Infotainment sistema

lahko predvaja avdio zgo$cenke in
MP3/WMA zgoscéenke.

Svarilo

V predvajalnik nikoli in pod
nobenim pogojem ne vstavljajte
DVD, enoskladbnega CD
(premer 8 cm) ali zgo$¢enk z
nenavadno obliko.

Na zgoSc¢enke nikdar ne lepite
nicesar. Te ploSce se utegnejo v
predvajalniku zmeckati in s tem
uniciti predvajalnik. To utegne
pripeljati do visokih stroskov
zamenjave.

Formati datotek

Avdio zgos¢enke

Uporabite lahko naslednje zapise
CD-jev: CD-ROM Mode 1 in Mode 2;
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 in
Form 2.

MP3 zgo3&enke

Uporabite lahko naslednje zapise
datotek: ISO9660 Level 1, Level 2,
(Romeo, Joliet).

Datoteke MP3 in WMA, ki so
zapisane v drugacnih formatih, kot je
navedeno zgoraj, morda ne bodo
predvajane pravilno. Nepravilen je
lahko tudi prikaz imen datotek in map.

Naslednje omejitve se nanasajo na
podatke shranjene na MP3/WMA CD:

Stevilo skladb: najve& 999.
Stevilo map: najveé 255.

Globina zgradbe map:
najvec 64 ravni (priporoceno:
najvec 8 ravni).

Stevilo seznamov predvajanja:
najvec 15.
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Stevilo skladb na seznam
predvajanja: najvec 255.
Uporabne razseznosti
datotek: .m3u, .pls, .asx, .wpl.

Uporaba

Zacetek predvajanja zgoS¢enke
CD vstavite v odprtino za CD z
natisnjeno stranjo navzgor, dokler je
predvajalnik samodejno ne potegne
noter.

Predvajanje CD-ja se samodejno
zacne in na zaslonu se pojavi glavni
meni CD ali MP3 CD.

Ce je ze CD vstavljen, vendar glavni
meni CD ali MP3 CD ni dejaven,
pritisnite gumb < in izberite ikono
CD ikona.

Prikaze se glavni meni CD ali MP3
CD in zac¢ne se predvajanje CD.

Odvisno od podatkov na CD-ju ali
CD-ju MP3 CD, se na zaslonu
izpiSejo podatki o CD-ju in trenutno
predvajana skladba.

Opomba

Ko je vir zvoka ze dejaven, lahko
preklapljate med razli¢énimi zvo&nimi
viri z veckratnim pritiskom na gumb
SRCE.

Odstranitev zgoSc¢enke
Pritisnite gumb £&.
Aparat izstavi zgoS€enko iz odprtine.

Ce zgo$&enke ne odstranite, jo
aparat ez nekaj sekund samodejno
spet povleCe nazaj v odprtino.

Seznam skladb
Zavrtite vec¢funkcijski gumb, da
prikazete seznam vseh skladb na CD-
ju.
Opomba
Trenutno predvajana skladba je
oznacena z 0.

Izberite Zeleno skladbo.
Funkcijske tipke

Preskok na prejSnjo ali naslednjo
skladbo

Gumba e« ali MY pritisnite enkrat ali
veckrat za skok na prej$njo ali
naslednjo skladbo.

Hitro predvajanje naprej ali nazaj

Za hitro predvajanje trenutne skladbe
naprej ali nazaj pritisnite in drzite tipko
l¢d ali PP

Pavza predvajanja
Pritisnite gumb M/Il za pavzo
predvajanja.
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Zvoéni meni
Pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz menija za CD ali MP3.

Opomba
Opis funkcij najdete v meniju MP3
D 36.

Funkcija nakljuénega predvajanja
Za predvajanje skladb na CD-ju v
naklju¢nem vrstnem redu izberite
menijsko moznost Nakljuéno.

Za vrnitev na obi¢ajno zaporedje
predvajanja izklopite menijsko
moznost Nakljuéno.
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Splosne informacije

Vti¢nice za priklju€itev zunanjih
naprav so namescene v sredinski
konzoli za pokrovom.

Opomba
Vti€nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

AUX vhod

Na AUX vhod lahko prikljucite npr.
iPod, pametni telefon ali drugo
zunanjo napravo. Infotainment sistem
lahko predvaja glasbene datoteke iz
pomoznih naprav.

Zvocni signal zunanje naprave,
priklju¢ene na AUX vhod, se predvaja
prek zvoénikov Infotainment sistema.

Glasnost lahko nastavite preko
Infotainment sistema. Vse druge
funkcije je treba upravljati na zunanji
napravi.

Povezava naprave

Za prikljucitev zunanje naprave na
AUX vhod Infotainment sistema
uporabite nasledniji kabel:

3-polni za zvoéni vir.

Ce zelite odklopiti napravo AUX,
izberite drugo funkcijo in nato
odstranite napravo AUX.

USB vhod

Na USB vhod lahko priklopite
predvajalnik MP3, napravo USB, iPod
ali pametni telefon. Infotainment
sistem lahko predvaja glasbene
datoteke ali prikaze slike iz pomoznih
naprav.

S priklopom na USB vhod je zgoraj
omenjene naprave mogoce upravljati
preko upravljalnih elementov in
menijev Infotainment sistema.

Opomba

Infotainment sistem ne podpira vseh
modelov MP3-predvajalnikov, USB-
pogonov, predvajalnikov iPod ali
pametnih telefonov.

Povezava/odstranitev naprave
Napravo prikljuc¢ite na USB vhod. Za
iPod morate uporabiti ustrezen
priklju¢ni kabel.

Opomba

Ce datoteke na priklju¢enem USB
pomnilniku ali napravi iPod niso
berljive, se prikaze ustrezno
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sporocilo o napaki in Infotainment
sistem samodejno preklopi na
prejSnjo funkcijo.
Ce Zelite odstraniti USB napravo ali
iPod, najprej izberite drugo funkcijo in
USB napravo odstranite.

Svarilo

Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.

Bluetooth

Z Infotainment sistemom je mogoce
brezzi¢no povezati Bluetooth avdio
vire (npr. glasbeni mobilni telefoni,
MP3 predvajalniki s funkcijo
Bluetooth itd.), ki podpirajo profila
Bluetooth glasbe A2DP in AVRCP.

Infotainment sistem lahko predvaja
glasbene datoteke, ki jih vsebujejo
naprave Bluetooth, npr. iPod ali
pametni telefon.

Povezava naprave
Podroben opis Bluetooth povezave
D 64.

Formati datotek

Zvocne datoteke

Podprte so samo naprave, ki so
formatirane z datotecnimi sistemi
FAT32, NTFS in HFS+.

Opomba

Nekatere datotek se morda ne bodo
predvajale pravilno. Vzrok tega je
lahko razli¢en format zapisa ali
stanje datoteke.

Datotek iz spletnih trgovin, ki imajo
vklju€eno digitalno upravljanje
pravic (DRM), ni mogoce predvajati.

Sistem lahko predvaja zvo¢ne
zapise .mp3, .wma, .aac in .m4a.

Ce predvajana datoteka vsebuje
oznako ID3, lahko Infotainment
sistem prikaze dodatne informacije,
npr. naslov skladbe ali izvajalec.

Slikovne datoteke

Sistem podpira slikovne

datoteke .jpg, .jpeg, .bmp, .png in
.gif.

Datoteke lahko imajo velikost najve¢
2048 slikovnih pik po Sirini in

2048 slikovnih pik po viSini (4 milijoni
slikovnih pik).

Gracenote

Podatkovna zbirka Gracenote
vsebuje trenutno na trgu razpoloZljive
podatke o mediju.

Pri priklju€itvi zunanjih naprav se
skladbe in datoteke prepoznajo s
funkcijo Gracenote.

Ce je vkljugena funkcija normalizacije
Gracenote, se samodejno popravijo
napake ¢rkovanja v podatkih oznake
MP3. Zaradi tega se lahko izboljSajo
rezultati iskanja medijev.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
radia.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite MoZnosti Gracenote.
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Vklopite funkcijo normalizacije
Gracenote.

Predvajanje zvoka

Zacetek predvajanja

Ce ni povezana, povezite napravo
D 34.

Pritisnite gumb < nato pa izberite
ikono USB, AUX ali Bluetooth.

Primer: Glavni meni USB

Funkcijske tipke

Medijske datoteke na napravah USB
in Bluetooth je mogoce upravljati z
gumbi na armaturni plosci.

Preskok na prejdnjo ali naslednjo
skladbo

Gumba < ali PP pritisnite enkrat ali
veckrat za skok na prejSnjo ali
naslednjo skladbo.

Hitro predvajanje naprej ali nazaj

Za hitro predvajanje trenutne skladbe
naprej ali nazaj pritisnite in drzite tipko
g ali PP,

Pavza predvajanja

Pritisnite gumb /Il za pavzo
predvajanja.

Zvoéni meniji

Ce zelite prikazati ustrezni zvoéni
meni, pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba
Vseh menijskih moznosti ni na voljo
v vseh zvoénih menijih.

Prichii biki ket b
Lebri samod. 562 prady.

Mape ]
Sarnasi pradviafia 5
Leviajaiei 5

Funkcija nakljuénega predvajanja
Pritisnite vec¢funkcijski gumb za
prikaz menija za USB ali Bluetooth.
Za predvajanje skladb na ustrezni
napravi v naklju¢nem vrstnem redu
izberite menijsko moznost Nakljuéno.
Za vrnitev na obi¢ajno zaporedje
predvajanja izklopite menijsko
moznost Naklju¢no.

Brskanje
(na voljo samo v menijih USB)
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Za iskanje poti v strukturi izberite
enega od elementov menija, npr.
Mape, Seznami predvajanja ali
Albumi.

Brskajte po strukturi, dokler ne
najdete Zelene skladbe.

Izberite skladbo za zacetek
predvajanja.

Posamezni seznami predvajanja
Sistem omogoca ustvarjanje novih
seznamov predvajanja s funkcijo
Gracenote. Podobne skladbe se
zdruzijo na seznamu, ki ga
samodejno ustvari sistem.

Izberite skladbo, okoli katere Zelite
ustvariti nov seznam predvajanja.

Izberite menijsko moznost Predvajaj
take kot ta... v ustreznem zvo¢nem
meniju. Ustvari se nov seznam
predvajanja in se shrani v meni
Seznami predvajanja.

Ce zelite izbrisati seznam
predvajanja, ustvarjen s sistemom,
izberite menijsko moznost Izbrisi
samod. sez. predv.. Prikaze se
seznam vseh ustvarjenih seznamov

predvajanja. Izberite seznam
predvajanja, ki jo Zelite izbrisati.
Seznam predvajanja je izbrisan.

Prikazovanje slik

Ogled slik
Prikljucite napravo USB ©> 34.

Pritisnite gumb <, nato pa izberite
ikono Ogled, da se odpre meni USB-
pregledoval.slik.

Prikaze se seznam vseh slik in
slikovnih map v napravi USB.

Brskajte po slikah in mapah, dokler ne
najdete zelene slike, ki jo nato
izberite. Prikaze se slika.

Funkcijske tipke

Gumb za informacije

Izberite zaslonski gumb Info na dnu
zaslona za prikaz informacij na sliki,
shranjeni v napravi USB, npr. ime ali
Stevilko. Ustrezna informacija se
prikaze nad sliko.

Preskok na prejs$njo ali naslednjo
sliko

Izberite zaslonski gumb < ali > na
dnu zaslona, da prikazete prejSnjo ali
naslednjo sliko.
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Diaprojekcija

Ce Zelite zaceti diaprojekcijo vseh
slik, shranjenih v ustrezni mapi za
slike, izberite zaslonski gumb » na
dnu zaslona. Za¢ne se diaprojekcija.
Ko se zacne diaprojekcija, se
zaslonski gumb » spremeni v Il.
Izberite zaslonski gumb Il, da
prekinete diaprojekcijo.

Vrtenje slike
Izberite zaslonski gumb & na dnu
zaslona, da zavrtite sliko.

Slikovni meni
Za prikaz menija slike izberite
zaslonski gumb Meni na dnu zaslona.

Glavni meni pregledovalnika slik
Izberite menijsko moznost Glavni
pregledovalnik slik, da se prikaze
seznam vseh slikovnih map, glejte
zgoraj.

Casovnik diaprojekcije

Za prilagoditev Casovnega zaporedja,
v katerem je prikazana ena slika med
diaprojekcijo, izberite menijsko

moznost Casovnik slik. Prikaze se
ustrezen podmeni. Izberite Zeleno
opcijo.

Naklju¢no predvajanje slik

Za prikaz slike v diaprojekciji po
nakljuénem vrstnem redu izberite
zaslonski gumb Nakljuéne slike.

Uporaba aplikacij

Infotainment sistem podpira
upravljanje aplikacij preko elementov
za upravljanje na Infotainment
sistemu.

Za uporabo aplikacije prek elementov
za upravljanje in menijev Infotainment
sistema mora biti v pametnem
telefonu namescena ustrezna
aplikacija.

Vklop funkcije interneta na
pametnem telefonu

Na pametnem telefonu vklopite
funkciji za internet in Bluetooth (glejte
priro¢nik za pametni telefon).

Opomba

Internetna povezava mora biti
pravilno nastavljena, odvisno od
ponudnika omrezja.

Prikljucite pametni telefon na
Infotainment sistem preko vmesnika
Bluetooth ©> 64.

Ustvarjanje novega racuna
Pritisnite gumb < in nato izberite
ikono Aplikacije, da prikazete
pozdravni zaslon.

Za nastavitev novega racuna izberite
ustrezen zaslonski gumb na dnu
zaslona. Vodi vas skozi razlicne
zaslone z nastavitvami.

Najprej se prikaze seznam vseh
seznanjenih telefonov v sistemu.
Izberite telefon, s katerim Zelite
vzpostaviti internetno povezavo s
trgovino z aplikacijami.

Potem se prikaze tipkovnica za vnos
e-postnega naslova. Vnesite svoj e-
postni naslov.

V nato prikazanem meniju je treba
dolociti kodo PIN. Izberite polje za
vnos Nova koda PIN. Prikaze se
tipkovnica. Izberite Zelena mesta. Za



Zunanje naprave 39

potrditev kode PIN izberite vnosno
polje Potrdi novo kodo PIN. Znova se
prikaze tipkovnica. Znova vnesite
kodo PIN. Potrdite svoj vnos.

Prikaze se meni za izbiro drzave.
Pomaknite se skozi seznam in
izberite Zeleno drzavo.

Na koncu se prikaze politika
zasebnosti za trgovino z aplikacijami.
Izberite zaslonski gumb Strinjam se,
da ustvarite racun.

PrikaZe se glavni meni za aplikacije.

Namescanje novih aplikacij
Pritisnite gumb <, nato pa izberite
ikono Aplikacije, da se prikaze
ustrezni glavni meni za aplikacije.
Izberite zaslonski gumb Aplikacije na
dnu zaslona, da prikazete meni za
aplikacije.

Vsi

Ce zelite prikazati seznam vseh
aplikacij, ki so na voljo, izberite
zaslonski gumb Vse na dnu zaslona.

Pomaknite se skozi seznam in
izberite zeleno aplikacijo. Prikaze se
podmeni s podrobnimi informacijami
o ustrezni aplikaciji.

Ce elite namestiti aplikacijo v
Infotainment sistem, izberite
zaslonski gumb Namesti na dnu
zaslona. Aplikacija je namescena.

Ko je postopek namestitve konc¢an,
se zaslonski gumb Namesti spremeni
v Zazeni.

Opomba

Aplikacije, namescene v
Infotainment sistemu, so prikazane
kot ikone na domacih straneh.

0
Ce zelite poiskati dolodeno aplikacijo,
izberite zaslonski gumb L. Prikaze se
tipkovnica.

Vnesite ime za iskanje. Prikaze se
seznam vseh aplikacij za ustrezno
iskanje imena.

Izberite Zeleno aplikacijo. Prikaze se
podmeni s podrobnimi informacijami
o ustrezni aplikaciji.

Ce Zelite namestiti aplikacijo v
Infotainment sistem, izberite
zaslonski gumb Namesti na dnu
zaslona. Aplikacija je namesScena.

Ko je postopek namestitve koncan,
se zaslonski gumb Namesti spremeni
v Zazeni.

Opomba

Aplikacije, namescene v
Infotainment sistemu, so prikazane
kot ikone na domacih straneh.

Moje aplikacije

Pritisnite gumb 4, nato pa izberite
ikono Aplikacije, da se prikaze
ustrezni glavni meni za aplikacije.
Izberite zaslonski gumb Aplikacije na
dnu zaslona, da prikazete meni za
aplikacije.

Ce Zelite prikazati seznam vseh
aplikacij, namescenih v Infotainment
sistemu, izberite zaslonski gumb
Moje aplikacije na dnu zaslona.

Izberite Zelene moznosti za npr.
zagon ali brisanje aplikacije.
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Nastavitve

Meni z nastavitvami zagotavlja
moznosti za upravljanje racunov.
Pritisnite gumb <}, nato pa izberite
ikono Aplikacije, da se prikaze
ustrezni glavni meni za aplikacije.
Izberite zaslonski gumb Nastavitve
na dnu zaslona, da prikazete ustrezni
podmeni.

Izberite Zeleno opcijo.
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Splosne informacije

Navigacijska aplikacija vas bo varno
vodila do cilja brez potrebe po branju
zemljevidov.

Priizracunu poti se uposteva sedanje
stanje prometa. V ta namen sprejema
Infotainment sistem prometna
obvestila sprejemnega obmodja,
skozi katerega potujete, prek funkcije
RDS TMC.

Navigacijska aplikacija pa vendarle
ne more upostevati naglih prometnih
sprememb, kot so prometne nesrece,
na hitro spremenjena ureditev ceste
in druge nevarnosti ter tezave (npr.
delo na cesti).

Svarilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obnasanja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati. Ce informacije
navigacijskega vodi¢a

nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

Delovanje navigacijske
aplikacije

Navigacijska aplikacija zaznava
polozaj in premikanje vozila s
pomocjo senzorjev. Prevozena pot
vozila se ugotavlja prek signala
hitrosti vozila vrtenje vozila okrog osi
v zavojih pa z giroskopskim
senzorjem. Polozaj se dolo¢a z GPS
sateliti (Global Positioning System).

S primerjavo signala senzorjev in
digitalnih zemljevidov je mogoce
doloditi polozaj z natan¢nostjo
priblizno 10 metrov.

Sistem deluje tudi pri Sibkem
sprejemu GPS signala, vendar se
natan¢nost dolo¢anja polozaja
ustrezno zmanj$a.

Po vnosu ciljnega naslova ali
zanimive tocCke (najblizja bencinska
¢rpalka, hote itd.) se izracuna pot od
trenutne lokacije do izbranega cilja.
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Vodenje po poti poteka z glasovnimi
napotki in pusCicami za smer ter s
prikazom vecbarvnega zemljevida.

Uporaba

Informacije na ekranu z
zemljevidom

Za prikaz zemljevida okoli trenutnega
mesta lahko po zelji:

® Pritisnite gumb NAV.

m Pritisnite gumb <! nato pa izberite
ikono Navigacija.

Navigacijsko vodenje ni aktivho

(e T

- T

e ST &
- # 1 3

o e Ledh

Ce navigacijsko vodenje ni aktivno,

se prikaze naslednja informacija:

m \/ zgorniji vrstici: informacije o
trenutno dejavnem zvo&nem viru in
Casu.

® Pod zgornjo vrstico: simbol GPS.

m \/ zgornjem levem vogalu: kompas,
ki kaze sever.

m Prikaz zemljevida podrocja v okolici
trenutnega polozaja.

® Trenutni polozaj: oznacen je z
rdec¢im trikotnikom v sivem krogu.

® Zanimive toCke, npr. bencinske
Crpalke, parkiriS¢a ali restavracije:
oznacene z ustreznimi simboli (Ce
so vkljuceni).

m \/ spodnji vrstici: ime ulice pri
trenutnem polozZaju.

Navigacijsko vodenje je aktivno
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Ce je navigacijsko vodenje aktivno,

se prikaze naslednja informacija:

m \/ zgorniji vrstici: informacije o
trenutno dejavnem zvoé&nem viru in
Gasu.

® Pod zgornjo vrstico: simbol GPS.

® Pod zgornjo vrstico: ime ulice za

m \/ zgornjem levem vogalu: simbol
kompasa, ki kaze sever.

® Prikaz zemljevida podrocja v okolici
trenutnega polozaja.
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® Trenutni polozaj: oznacen je z
rdec¢im trikotnikom v sivem krogu.

m Pot: oznacena z modro ¢rto.

m Koncni cilj: oznacen s zastavico s
¢rno Sahovnico.

® Tocka poti (vmesni cilj), oznadena
z rde€o rombasto zastavico.

® Zanimive toCke, npr. bencinske
Crpalke, parkirisCa ali restavracije:
oznacene z ustreznimi simboli (Ce
so vkljuceni).

® Prometne nezgode, npr. gneca na
cesti: oznacene z ustreznimi
simboli (Ce je vkljuceno).

® Na levi strani: puscica za smer in
razdaljo do naslednjega manevra.

® Na levi strani: preostala razdalja do
konc¢nega cilja ali do naslednje
toCke poti.

® Na levi strani: predvideni ¢as
prihoda ali preostali Cas potovanja.

m \/ spodnji vrstici: ime ulice pri
trenutnem polozaju.

Upravljanje zemljevidov

Premikanje vidnega dela zemljevida
Vidni del zemljevida na zaslonu je
mogoce z osemsmernim stikalom
prosto premikati v vseh smereh.

Osemsmerno stikalo na sredini
vecfunkcijskega gumba lahko
nagnete v vse smeri.

Stikalo nagnite v eno strani. Vidni del
zemljevida se premakne v ustrezno
smer.

Za vnovicni prikaz zemljevida okoli
trenutnega polozaja pritisnite gumb
BACK.

Spreminjanje merila zemljevida

Ko se prikaze zemljevid, obrnite
vecfunkcijski gumb za prikaz merila
na dnu zaslona.

Znova zavrtite vecfunkcijski gumb za
nastavitev merila po zelji.

Spreminjanje naéina zemljevida
Zemljevid lahko prikazete v treh
(vodenje po poti ni dejavno) oziroma
petih (vodenje po poti je dejavno)
razliénih nacinih, glejte "Priprava
zemljevida" spodaj.

Veckrat pritisnite gumb NAV za
preklop med razli¢nimi nacini
zemljevidov.

Nastavitev zemljevida

Kazalnik smeri

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Za prikaz
ustreznega podmenija izberite
element menija Znak smeri.

Na voljo so naslednje opcije:

m 2D, sever zgoraj: 2D-pogled, sever
navzgor.

m 2D, smer zgoraj: 2D-pogled, smer
voZznje navzgor.

m 3D, smer zgoraj: 3D-pogled, smer
vozZnje navzgor.

Izberite Zzeleno opcijo.
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Nagini zemljevida

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Za prikaz
ustreznega podmenija izberite
element menija Nacini zemljevida.

Na voljo so naslednje opcije:

m Cel zemljevid ("obicajni" pogled,
opisan zgoraj): celozaslonski
prikaz zemljevida, prikazane so vse
funkcije in gumbi zaslona za prikaz.

® Samo zemljevid: Celozaslonski
prikaz zemljevida, vecina funkcij in
zaslonskih gumbov je skritih.

Deljeni zaslon z zemljevidom na
levi in seznamom razcepov na
desni strani.

zaslon z zemljevidom na levi strani
in puscico za zavijanje za nasledniji
manever zavijanja na desni strani.

= Deljeno z medijem: Deljeni zaslon z
zemljevidom na levi strani in
trenutno dejavnim zvo€nim virom
na desni strani.

Izberite Zeleno opcijo.

Map display (Prikaz zemljevida)
Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Izberite
menijsko moznost Nastavitve
zemljevida in nato Prikaz zemljevida,
da prikazete ustrezni podmeni.

Odvisno od zunanjih svetlobnih
pogojev vkljucite menijsko moznost
Dan ali Noé.

Za samodejno prilagoditev s strani
sistema vklopite Samodejno.

Prikaz POI
Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja.

Za prikaz ustreznega pod menija
izberite element menija Prikazi POI.

Ce zelite, da se na zemljevidu
prikazejo vse POI, ki so na voljo v
sistemu, vklopite Prikazi vse POI.

Ce ne zelite, da bi se POI prikazale na
zemljevidu, vklopite Skrij vse POI.

Ce Zelite prikazati samo dolo¢ene
POI, vklju€ite menijsko moznost
Uporabnisko dolo¢eno in nato
vklopite kategorije POI, ki jih Zelite
prikazati.

Sprememba informacij na zaslonu
Informacije o poti, ki so prikazane na
zaslonu med dejavnim vodenjem, je
mogoce prilagoditi.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Pomaknite
se skozi seznam in izberite element
menija Preklopi &as/cilj poti.
Informacije o ¢asu

Ce zelite spremeniti prikazane
¢asovne informacije, izberite Preklopi
Cas prihoda/voznje, da prikazete
ustrezni podmeni.

Vklopite informacijsko nastavitev, ki
jo zelite prikazati.

Informacija o cilju

Ce ste na poti s vmesno tocko, boste
morda zeleli prikazati informacije o
vmesni tocki poti namesto za konéni
cilj.

Ce zelite spremeniti nastavitve,
izberite Preklopi tocko poti/cil].
Prikaze se seznam vseh ciljev na
trenutno dejavni poti z vmesno tocko.

Vklopite informacijsko nastavitev, ki
jo zelite prikazati.
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Informacije o polozaju

Trenutni poloZaj

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Izberite
element menija Informacije o
trenutnem polozaju.

Na desni strani zaslona se prikaze
trenutni polozaj na zemljevidu. Na levi
strani se prikazejo koordinate GPS
trenutnega polozaja.

Polozaj cilja
Ce je dejavno vodenje po poti, lahko
vnesete informacije o vnesenem cilju.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Izberite
element menija Informacije o
poloZaju cilja.

Na desni strani zaslona se prikaze cilj
na zemljevidu. Na levi strani so
prikazani naslov in GPS-koordinate
cilja.

Shranjevanje polozaja
V imenik lahko shranite trenutni
polozaj ali polozaj cilja.

Izberite zaslonski gumb Shrani.
Poiscite podroben opis shranjevanja
naslovov v imenik & 46.

Simulacija poti

Infotainment sistem ima nacin
simulacije poti za preizkusanje.

Za zagon nacina simulacije pritisnite
gumb CONFIG in izberite menijsko
moznost Nastavitve navigacije.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Simulacija poti, da se prikaze
ustrezen podmeni.

Zacetni polozaj

Ker nacin simulacije ne uporablja
GPS-signala za trenutni polozaj
vozila, morate zacetni polozZaj
nastaviti rocno.

Uporabi zadnji znani poloZaj

Ce Zelite kot izhodiSCe nastaviti zadnji
polozaj GPS-signala, izberite
menijsko moznost Uporabi zadnji
znani polozaj.

Uporabite prejSniji cilj

Ce Zelite uporabiti enega od zadnjih
ciljev kot izhodiCe, izberite menijsko
moznost Uporabi prejSnji cilj. Prikaze
se seznam prejsnjih ciljev.

Izberite zeleni naslov.

Uporabi doloen poloZaj

Ce zelite kot izhodis€e uporabiti
poseben polozaj, izberite menijsko
tocko Uporabi navedeni polozaj.

Vnesite naslov. Preberite podroben
opis & 46.

Zazene se nacin simulacije.

Preklic nacina simulacije

Za zapustitev nacina simulacije
pritisnite gumb CONFIG in izberite
menijsko moznost Nastavitve
navigacije.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Simulacija poti, da se prikaze
ustrezen podmeni.

Izberite element menija Preklici
simulacijo poti.
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Meni dodatne simulacije poti

Ko je nacin vodenja po poti dejaven v
nacinu simulacije, se prikaze dodatni
meni v Meni vodenja.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Pomikajte se
skozi seznam in izberite element
menija Simulacija poti, prikaze se
ustrezen podmeni.

Ce zelite ustaviti simulacijo vodenja
po poti, izberite menijsko moznost
Ust. sim.. Postopek vodenja se
ustavi, nacin vodenja ostane dejaven.

Ce zelite prikazati naslednji simulirani
manever na zemljevidu, izberite
menijsko tocko Nas ma..

Vnos cilja

Aplikacija Cilj nudi razlicne moznosti
za nastavljanje ciljev za vodenje po
poti.

Pritisnite gumb DEST / NAV (ko
nacrtovanje poti ni dejavno) za prikaz
menija Vnos cilja.
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Krdelde

Ro¢ni vnos naslova

Meni za vnos naslova

Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Vnos naslova za prikaz maske za
vnos naslova.

Izberite polje za vnos drzave. Prikaze
se seznam. Izberite Zeleno drzavo.

Izberite vnosno polje Mesto/Posta za
prikaz tipkovnice. Vnesite Zeleno ime
mesta ali postno Stevilko (glejte
spodaj).

Izberite polje za vnos Ulica, da znova
prikazete tipkovnico. Vnesite zeleno
ime ulice (glejte spodaj).

Nato lahko vnesete hiSno Stevilko ali

tipkovnica. Vnesite zeleno Stevilko ali
ime ulice (glejte spodaj).
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Opomba
Ce hi$na Stevilka ni shranjena v
podatkovni bazi sistema, bo v
izracunu poti uporabljena hisna
Stevilka, ki je najblizje vnesenemu
cilju.

Ce je treba, potrdite vnos.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
menijsko tocko Zaéetek vodenja, da
zacCnete vodenje po poti.

Tipkovnica
Glede na izbrane funkcije se lahko
tipkovnice prikazejo drugace.
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Ce Zelite spremeniti razporeditev &rk
na tipkovnici, izberite zaslonski gumb
ABC na levi strani tipkovnice. Crke so
zdaj urejene po abecednem vrstnem
redu.

Da vnesete zaporedje znakov,
zaporedoma izberite zelene znake.

Opomba

Pri vnosu naslova, tipkovnica
uporablja inteligentno funkcijo
¢rkovanja, ki samodejno blokira
doloCene znake, ki ne morejo
pojavljajo naslednji v ustreznem
zaporedju znakov.

Ce zelite vnesti posebne znake, ki
niso na voljo na ¢rkovni tipkovnici,
izberite zaslonski gumb AO na desni
strani ¢rkovne tipkovnice. Prikaze se
tipkovnica za posebne znake. Izberite
zeleni znak.

Za vnos $tevilk ali simbolov izberite
zaslonski gumb Simboli na desni
strani tipkovnice za posebne znake.
Prikaze se tipkovnica za simbole.
Izberite Zeleni znak.

Za ponoven prikaz ¢rkovne tipkovnice
izberite zaslonski gumb ABC na desni
strani tipkovnice za simbole. Tako
lahko preklapljate med tremi
tipkovnicami.

Ce zelite izbrisati ze vnesene znake,
izberite zaslonski gumb Izbrisi na
desni strani ustrezne tipkovnice ali
pritisnite gumb BACK.

Pri vnosu naslova se samodejno
prikaze seznam ustreznih vnosov
takoj, ko je Stevilo ustreznih vnosov v
pomnilniku naslovov enako ali
manjSe od Sest.

Za ro¢ni prikaz seznama ustreznih
vnosov za trenutni vnos izberite
ustrezni zaslonski gumb Seznam na
dnu tipkovnice.

Za prikaz zadnijih pet vnosov izberite
zaslonski gumb Zadnjih 5 na dnu
tipkovnice.

S seznama izberite zeleni vnos.

Ce je treba, izberite potrditveni gumb
na dnu tipkovnice.
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Zanimive tocke

Zanimivosti so posebna mesta,
na primer bencinska ¢rpalka,
parkiriS¢e ali restavracija.

Podatki, ki so shranjeni v
Infotainment sistemu, vsebujejo
Stevilne privzete zanimive tocke, ki so
na zemljevidu oznacene s simboli.

Te POI lahko izberete kot cilje za
vodenje po poti.

Iskalni meni
POl lahko izberete z uporabo
razliénih iskalnih mask.

Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Zanimive toCke za prikaz menija
Seznam POI.

Izberite Kategorija:, Ime: ali
Telefonska Stevilka. Prikaze se
ustrezna maska za iskanje.
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Izpolnite polja za vnos v ustrezni
iskalni maski.

Maska za iskanje kategorije
Izberite polje za vnos Mesto za prikaz
seznama. Izberite Zeleno opcijo.

Izberite polje za vnos kategorije za
prikaz seznama kategorij POI.
Izberite Zeleno kategorijo in nato
podkategorijo na seznamu.

Izberite nacin razvr§¢anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdalji ali Po imenu.

Izberite zaslonski gumb IS¢i na dnu
zaslona. Prikaze se seznam POI ali
kategorij POI, ki ustreza vnesenim
merilom. Izberite Zeleni element
menija.

Maska za iskanje imena

Izberite polje za vnos Drzava, da se
prikaze seznam vseh razpolozljivih
drzav. Izberite Zeleno drzavo.

Da dolocite polozaj, izberite vnosno
polje za mesto ali postno Stevilko.
PrikaZe se tipkovnica. Vnesite zeleno
ime ali Stevilko.

Izberite nacin razvrs¢anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdalji ali Po imenu.

Izberite zaslonski gumb IS€i na dnu
zaslona. Znova se prikaze tipkovnica.

Vnesite ime Zelene POI.

Iskalna maska za telefonsko Stevilko
Izberite polje za vnos Drzava, da se
prikaze seznam vseh razpoloZljivih
drzav. |zberite Zeleno drzavo.

Izberite nacin razvrs€anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdalji ali Po imenu.
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Izberite polje za vnos Stevilka za
prikaz tipkovnice. Vnesite Zeleno
Stevilko.

Ko je ustrezna maska za iskanje
izpolnjena, se prikaze meni za
potrditev.

Izberite menijsko tocko Zacetek
vodenja, da zacnete vodenje po poti.

Seznami kategorij

Pritisnite gumb NAV in nato
vecfunkcijski gumb za prikaz Meni
vodenja. I1zberite Bliznje POI ali POI
ob poti. PrikaZze se seznam kategorij
POL.

Izberite Zzeleno kategorijo,
podkategorije in nato POI.
Prikaze se meni za potrditev. Izberite

menijsko to¢ko Zaéetek vodenja, da
zacnete vodenje po poti.

Prejsnji cilji

Zadnji izbrani ali vneseni cilji za
vodenje po poti so shranjeni v
sistemu.

Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz

menija Vnos cilja in izberite ikono
Prejsniji cilji.

Prikaze se seznam zadnjih ciljev, ki je
razvrséen v obratnem ¢asovnem
zaporedju.

S seznama izberite Zeleni naslov.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
menijsko to¢ko ZacCetek vodenja, da
zacnete vodenje po poti.

Imenik

Adresar zagotavlja krajevni prostor za
shranjevanje naslovov, vnesenih v
aplikacijo za vodenje.

Shranjevanje naslovov v imenik
Ce zelite shraniti naslov v imenik,
pritisnite gumb DEST / NAV, da se
prikaze meni Vnos cilja.

Vnesite ali izberite zeleni naslov.
Prikaze se meni za potrditev.
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Izberite zaslonski gumb Shrani.
Prikaze se maska Vnos v adresar.
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Glede na razpoloZljive informacije so
razlicna vnosna polja ze izpolnjena.

Ce Zelite vnesti ali spremeniti ime
ustreznega mesta, izberite polje za
vnos Ime. Prikaze se tipkovnica.
Vnesite Zeleno ime in potrdite svoj
vNos.

Ce zelite spremeniti naslov, izberite
polje za vnos Naslov. Prikaze se
maska za vnos naslova. Opravite
svoje spremembe in potrdite svoj
vNos.

Za vnos ali spremembo telefonske
Stevilke izberite vnosno polje
Stevilka. Prikaze se tipkovnica.
Vnesite zeleno Stevilko.

Ceso vkljuceni® 42, so vnosiimenika
na zemljevidu prikazani z ikonami
POI. Ce Zelite spremeniti ikono, ki
kaze vnos naslova, izberite vnosno
polje lkona. Prikaze se seznam vseh
ikon POlI, ki so na voljo v sistemu.

Pomaknite se skozi seznam in
izberite Zeleno ikono.

Izberite zaslonski gumb Seznam na
dnu maske za vnos. Naslov je
shranjen.

Izbiranje naslovov iz imenika
Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Adresar. Prikaze se seznam vseh
vnosov v imenik.
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Izberite Zeleni vnos.

PrikaZze se meni za potrditev. Izberite
menijsko to¢ko Zaéetek vodenja, da
zacnete vodenje po poti.

Urejanje naslovov v imeniku
Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Adresar. Prikaze se seznam vseh
vhosov v imenik.

Izberite Zeleni vnos.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
menijsko moznost Uredi za prikaz
maske Vnos v adresar.

Opravite svoje spremembe in potrdite
sVoj vnos. Spremembe se shranijo v
imenik.

Imenik
Naslove, ki so shranjeni v imeniku
mobilnega telefona, lahko izberete
kot cilje.

Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Telefonski imenik. Prikaze se meni
Iskanje po imeniku.

Izberite Zeleno prvo ¢rko za prikaz
predizbire vnosov iz imenika, ki jih
zelite prikazati. Telefonski imenik
skoCi na polozaj izbrane Crke.
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Izberite Zeleni vnos v telefonskem
imeniku za izpis naslova pod tem
vnosom. |zberite naslov.

Opomba

Ko Infotainment sistem ne more naijti
veljavnega naslova, se prikaze
obvestilo.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
menijsko to¢ko Zacetek vodenja, da
zacnete vodenje po poti.

Izbira cilja na zemljevidu
Cilje (naslove ali POI) lahko prav tako
nastavite preko zemljevida.

Pritisnite gumb NAV za prikaz
zemljevida.

Uporabite osemsmerno stikalo, da
zemljevid postavite na sredino na
zelenem cilju. Rdedi simbol O je
oznacen na zemljevidu in ustrezni
naslov se prikaze na etiketi.
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Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
vklopite zaslonski gumb Pojdi.
Prikaze se meni za potrditev. Izberite

menijsko tocko Zaéetek vodenja, da
zacnete vodenje po poti.

Opomba

Ce obstaja vec kot ena POI na
izbranem poloZaju zemljevida, je to
navedeno na oznaki. Ce vklopite
zaslonski gumb Pojdi, se odpre
seznam za izbiranje.

Moj dom
V sistem lahko trajno shranite svoj
domacdi naslov.

Shranjevanje domacéega naslova
Pritisnite tipko DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja.

Vnesite svoj domaci naslov.

PrikaZze se meni za potrditev. |zberite
element menija Shrani kot dom.

Prikaze se obvestilo. Potrdite
obvestilo, da shranite svoj domaci
naslov.

Opomba
Domaci naslov se shrani tudi v
imeniku.

Izbiranje domacega naslova
Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono Moj
dom.
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Takoj se za¢ne vodenje po poti do
domacega naslova.

Poti z vmesno todko

Ko je cilj vnesen in je vodenje po poti
dejavno, lahko na pot dodate vmesne
cilje (vmesne tocke).

Ce zelite dologiti pot z vmesno togko
med dejavnim vodenjem po poti,
pritisnite gumb DEST / NAV, da
odprete Meni nac¢rtovane poti in nato
izberite menijsko moznost Seznam
ciliev. Prikaze se podmeni.
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Dodajanje tock poti

Ce zelite dodati vmesni cilj, izberite
menijsko moznost Add waypoint.
Prikaze se seznam vmesnih tock.
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Izberite zaslonski gumb Dodaj na
mestu, kjer zelite dodati vmesno
tocko. Prikaze se meni Vnos cilja.

Vnesite ali izberite Zeleni cilj. Prikaze
se meni za potrditev.

Izberite element menija Dodaj. Pot se
znova izracuna in seznam vmesnih
toCk se znova prikaze z vmesnim
ciliem na izbranem polozaju.

Opomba
Na seznam vmesnih toc¢k lahko
shranite do Stiri cilje.

Brisanje tock poti

Ce zelite izbrisati vmesno togko,
izberite menijsko moznost IzbriSi
to€ko poti. Prikaze se seznam
vmesnih tock.

Izberite zaslonski gumb IzbriSi zraven
vmesne tocke, ki jo zelite izbrisati.

Vmesna tocka se izbriSe in seznam
vmesnih to¢k se prikaze znova.

Ce zelite izbrisati celoten seznam in
koncati vodenje po poti, izberite
zaslonski gumb IzbriSi vse cilje.

Premikanje tock poti

Ce Zelite spremeniti vrstni red
vmesnih to€k na poti, izberite
zaslonski gumb Razvrsti tocke poti.

Izberite zaslonski gumb Premakni
zraven vmesne tocke, ki jo zelite
premakniti. Prikaze se meni Add
waypoint.

Izberite zaslonski gumb Dodaj na
mestu, kjer zelite odloziti ustrezno
vmesno tocko.
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Pot se znova izracuna in vrstni red
vmesnih to¢k na seznamu vmesnih
tock se spremeni.

Priljubljene poti

Shranjevanje poti z vmesnimi tockami
Ustvarjeno pot z vmesno tocko (glejte
zgoraj) lahko shranite kot priljubljeno
pot.

Med dejavno potjo z vmesno tocko
pritisnite gumb DEST / NAV za
odpiranje Meni nagrtovane poti in
nato izberite menijsko moznost
Seznam ciljev. Prikaze se podmeni.

Izberite Shrani kot priljubljeno pot.
Prikaze se tipkovnica.

Vnesite ime za priljubljeno pot in
potrdite svoj vnos.

Pot z vmesno to¢ko se shrani.

Ustvarjanje novih priljublienih poti
Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Priljubljene poti za prikaz menija
Priljubljena pot.

Izberite element menija Nova
priljubljena pot. Prikaze se tipkovnica.

Shran ko prilubben pol
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Vnesite ime za priljubljeno pot in
potrdite svoj vnos. Znova se prikaze
meni Priljubljena pot.

Izberite Zeleno priljubljeno pot.
Prikaze se meni.

Ustvarite pot z vmesno tocko (glejte
zgoraj).

Ce Zelite spremeniti ime ustrezne
priljubljene poti, izberite menijsko
moznost Uredi ime. Prikaze se
tipkovnica za vnos imena. Vnesite
zeleno ime in potrdite svoj vnos

Ce zelite izbrisati ustrezno priljubljeno
pot, izberite menijsko tocko Izbrisi
priljublj.. NajljubSa pot se izbrie in
meni Priljubljena pot se znova
prikaze.
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Izbiranje najljub3e poti

Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite ikono
Priljubljene poti za prikaz seznama
shranjenih priljubljenih poti.

S seznama izberite zeleno pot.
Prikaze se meni za potrditev poti.

Ce elite zageti vodenje po poti,
izberite menijsko moznost Zacetek
vodenja.

Zemljepisna Sirina/dolZina
GPS-koordinate Zelenega mesta
lahko uporabite za dolocitev cilja.
Pritisnite gumb DEST / NAV za prikaz
menija Vnos cilja in izberite menijsko
moznost Geograf. Sirina.

Izberite polje za vnos Zemljepisna
dolzina, da se prikaze meni Vnos
geolokacije.

Gaogral, rna

Veckrat pritisnite vecfunkcijski gumb,
da prvo nastavitev prilagodite po
svojih zeljah.

Obrnite vecfunkcijski gumb, da se
premaknete na naslednjo vrednost za
nastavljanje.

Nadaljujte, da nastavite vse
vrednosti.

Izberite gumb BACK za vrnitev na
vi§jo raven menija.

Prilagodite vrednosti zemljepisne
dolzine, kot je opisano zgoraj.

Ko so vnesene vse koordinate GPS,
izberite zaslonski gumb I3&i na dnu
zaslona.

Prikaze se meni za potrditev.

Ce Zelite zageti vodenje po poti,
izberite menijsko moznost Zagetek
vodenja.

Brisanje shranjenih ciljev

Ce Zelite izbrisati cilje, shranjene v
sistemu, pritisnite gumb CONFIG, da
izberete menijsko moznost
Nastavitve navigacije, in nato Izbri8i
shranjene cilje. Prikaze se podmeni.

Vklopite menijske moznosti za mesto
pomnilnika, ki ga Zelite podistiti.
Izberite zaslonski gumb Izbrisi.
Izbrana mesta pomnilnika se
pocistijo.

Vodenje

Zagon in preklic vodenja po poti

Zagon vodenja po poti

Vnesite ali izberite zZeleni naslov.
Prikaze se meni za potrditev. Izberite
menijsko tocko Zaéetek vodenja, da
zacCnete vodenje po poti.
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Preklic vodenja po poti

Ko je vodenje po poti dejavno,
pritisnite gumb DEST / NAV, da
prikazete Meni naCrtovane poti.
Izberite menijsko tocko Prekli€i pot,
da preklicete trenutno sejo navigacije.

Navodila za vodenje

Vodenje po poti je poteka z govornimi
navodili in prikazom navodil na
zemljevidu (Ce je vkljueno).

Glasovna navodila
Glasovni ukazi vodenja vas obvestijo
o smeri, ki ji morate slediti, ko se

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
navigacije.

Za prikaz ustreznega pod menija
izberite element menija Glasovni
poziv.

Ce Zelite, da sistem sli§éno nakaze
naslednji manever zavijanja, vkljucite
Glasovni pozivi vodenja.

Ce Zelite, da se preberejo prometna
opozorila, vkljucite Pozivi prometnih
opozoril.

Ce zelite prilagoditi glasnost med
glasovnimi obvestili, izberite menijsko
to¢ko Glasnost vodenja. PrikaZze se
ustrezen podmeni.

Ce zelite prilagoditi glasnost
glasovnih navodil, izberite Obvestilo
in nato prilagodite nastavitve.

Ce zelite prilagoditi glasnost
zvocnega vira, ki lahko igra v ozadju,
izberite Ozadje in nato prilagodite
nastavitve.

Izberite Preizkus glasnosti, da dobite
zvocni primer nastavitev.

Opozorila za vodenje

Opozorila vodenja se prikazejo s
povecanim pogledom ustreznega
dela zemljevida, kjer je prikazana
smer, ki jo morate prevoziti med
zaviti.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
navigacije.

Za prikaz ustreznega pod menija
izberite element menija Opoz.
vodenja.

Ce Zelite, da prikazovalnik
samodejno prikaze zemljevid, ko se
priblizate naslednjemu manevru
zavijanja, vklopite Opozorilo vodenja
na glavnem.

Ce Zelite manevre zavijanja prikazati
priblizane, vklopite Opozorilo vodenja
na zemljevidu.

Prometne nesrece

TMC sistem cestnoprometnih
obvestil prejema informacije o
trenutnem stanju prometa od TMC
radijskih postaj. Ta informacija je
vklju€ena v izracun poti.
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Prometne nastavitve

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
navigacije.

Za prikaz ustreznega pod menija
izberite element menija Prometne
nastavitve.

Ce elite uporabiti sistem prometnih
informacij TMC, vklopite menijsko
tocko Dogodki v prometu.

Ponovni izraun aktivne poti

Ce pride do tezave v prometu med
dejavnim vodenjem po poti, se lahko
pot spremeni.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Pot, ki temelji na prometnih
razmerah.

Ce Zelite, da se pot nenehno prilagaja
trenutni prometni situaciji, vkljucite
Pot, ki temelji na prometnih razmerah.

Izbirate lahko med Samodejni
vnoviéni izradun in Vnovicni izraun
po potrditvi v ustreznem sporocilu.
Prometne nesreée na zemljevidu
Prometne nesrece so lahko na
zemljevidu oznacene z ustreznimi
simboli.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Prikazi dogodke v prometu na
zemljevidu.

Peilah dogodhe v peovmeds na simievacdy - 4]
Pribiihi vis O
S v O
Lisrabenkhn dokodeng &
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Izberite Zeleno opcijo.

Ce je vkljusena moznost Uporabnisko
dolo¢eno, se premaknite po seznamu
in vklopite kategorije prometnih
incidentov, ki jih Zelite prikazati.
Postaje TMC

Postaje TMC, ki oddajajo informacije
o prometu, lahko nastavite
samodejno ali ro¢no.

Izberite menijsko tocko Prometne
postaje za prikaz izbirne maske.

Izberite polje za vnos nacina, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
zeleno opcijo.

Ce izberete Roéna izbira postaje, je
treba nastaviti postajo TMC.

Izberite polje za vnos Postaja, da se
prikaze Seznam prometnih postaj.

Izberite Zeleno postajo.

Seznam prometnih nesre¢

Ko je dejavno vodenje do cilja,
pritisnite gumb NAV in nato pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz Meni
vodenja. Pomaknite se skozi seznam
in izberite element menija Promet.

Ce zelite prikazati seznam vseh
prometnih dogodkov, znanih za
obmocje okoli trenutnega mesta
vozila, izberite menijsko toc¢ko Vsi
prometni dogodki.

Ce Zelite prikazati seznam prometnih
dogodkov v zvezi s trenutno potjo,
izberite menijsko to¢ko Prometni
dogodki na poti.

Seznami prometnih incidentov so
lahko razvrdCeni na razlicne nacine.
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Izberite moznost Prometne
nastavitve v meniju Promet in nato
Nacin razvrs¢.:. Prikaze se ustrezen
podmeni.

Vklopite zeleno moznost.

Sledenje poti

Funkcija drobtinic kruha omogoca
sledenje cestam, ki ste jih ze prevozili
na poti.

Pritisnite gumb CONFIG nato pa
izberite element menija Nastavitve
navigacije. Za prikaz ustreznega
menija izberite element menija
Drobtinice.

Ce Zelite zadeti sejo sledenja,
vkljucite menijsko moznost Snemaj.
Prevozena pot se posname in prikaze
na zemljevidu kot pikCasta Crta.
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Ce zelite izbrisati krune drobtinice, ki
ste jih Ze posneli v trenutni seji
sledenja, izberite zaslonski gumb
IzbriSi. Prikaze se obvestilo. Potrdite
obvestilo, da izbriSete vse krusne
drobtine.

Ce zelite konéati sejo sledenja,
izklju€ite menijsko tocko Snemaj.
Prikaze se tipkovnica.

Vnesite ime za zadevno sejo sledenja
in izberite zaslonski gumb Seznam.
Seja se shrani na seznam Shranjeno.

Ce zelite prikazati seznam vseh sej
sledenja, izberite zaslonski gumb
Shranjeno. Izberite Zeleno sejo
sledenja, da prikazete meni
Podrobnosti drobtinic.

Ce Zelite spremeniti ime zadevne
seje sledenja, izberite menijsko tocko
Uredi ime. Prikaze se tipkovnica.
Vnesite Zeleno ime in izberite
zaslonski gumb Seznam.

Izberite menijsko tocko Nalozi za
prikaz glavnega menija krusnih
drobtinic. Ce Zelite, da je ustrezna
seja sledenja nenehno prikazana na
zemljevidu, vklju€ite menijsko
moznost Prikaz.

Ce Zelite neposredno prikazati
celotno sejo sledenja v ustreznem
razdelku zemljevida, izberite
menijsko to¢ko Prikazi na zemljevidu.

Ce zelite izbrisati ustrezno sejo
sledenja, izberite menijsko to¢ko
Izbrisi.

Usmerjanje

Ko je bila izracunana pot, lahko roéno

spremenite doloCene dele ali na novo
izraCunate celotno pot.
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Seznam razcepov
manevre zavijanja na izracunani poti
od trenutnega mesta.

Pritisnite gumb DEST / NAV nato pa
izberite element menija Seznam

vvvvv

Ce Zelite dolo&ene ulice izlogiti iz poti,
izberite zaslonski gumb lzogni se
poleg ustrezne ulice.

Pot se ponovno izraCuna in ustrezna
ulica se izkljuci.

Seznam za izogibanje
Ko so ulice izkljuene iz prvotne poti,
se prikazejo v Seznam za izogibanje.

Pritisnite gumb DEST / NAV, nato pa
izberite meni Seznam za izogibanje,
da prikazete ustrezni podmeni.

Ce zelite prikazati vse ulice, ki ste se
jim izognili, izberite menijsko moznost
Prikazi seznam.

Ce zelite izbrisati vsa izogibanja in se
vrniti na prvotno pot, izberite menijsko
moznost Izbridi vse postavke.

Obvoz
Pritisnite gumb DEST / NAV nato pa
izberite element menija Obvoz.

Ce Zelite spremeniti pot za dolo¢eno
razdaljo, izberite menijsko moznost
Obvoz po razdalji. Prikaze se meni, ki
navaja razli¢ne razdalje.

Izberite Zeleno razdaljo. Pot se
ustrezno preracuna.

Ce zelite blokirati celotno pot, izberite
menijsko moznost Obvoz za celotno
pot. Originalna pot se blokira in
izraCuna se nova pot do Zzelenega
cilja.

Seznam odcepov

Ce Zelite med voZnjo po avtocesti
prikazati seznam naslednjih odcepov
in avtocestnih postajalis¢, pritisnite
gumb NAV in nato pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz Meni
vodenja.

Pomaknite se skozi seznam in
izberite element menija Seznam
odcepov.

Route options

Ko je dejavno vodenje po poti,
pritisnite gumb DEST/NAV in izberite
menijsko moznost Moznosti poti.

Prikaze se seznam moznosti za
izracun poti in vrste cest.

Za opredelitev, po kak$nih merilih se
lahko izracuna pot, izberite eno od
moznosti: NajhitrejSa za najhitrejSo
pot (po ¢asu), NajkrajSa za najkrajSo
pot (po razdalji) in Eco za pot z
najnizjo porabo goriva.

Ce Zelite dologiti, katere vrste cest se
lahko vkljuéijo v izracun poti, vklopite
Zelene moznosti: avtoceste, ceste s
cestnino, trajekte itd.
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Prepoznavanje
govora

Splosne informacije .........cccc........
Uporaba .......ccccvveeveeieeiiiiiieeeen

Splosne informacije

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora
Glasovno vodenje Infotainment
sistema omogoca upravljanje
razli¢nih funkcij Infotainment sistema
z glasovnimi vnosi. Neodvisno od
govorca zazna ukaze in Stevilcne
sekvence. Ukazi in Stevilcne
sekvence so lahko izgovorjene brez
premora med posameznimi
besedami.

V primeru nepravilnega upravljanja ali
nepravilnih ukazov daje glasovno
vodenje vizualno in/ali zvo¢no
povratno informacijo in zahteva od
vas, da ponovno vnesete zelen ukaz.
Poleg tega glasovno vodenje potrdi
pomembne ukaze in po potrebi
vprasa.

Na splosno velja, da obstajajo razli¢ni
nacini izgovora ukazov za
dokon¢&anje nalog. Vecino od njih,
razen vnos cilja in glasovno
tipkovnico, je mogoce dokon¢ati v
enem ukazu.

Ce dejanje zahteva ve¢ kot en ukaz,
ravnajte takole:

V prvem ukazu oznadite vrsto
dejanja, ki ga zelite izvesti, npr.
"Navigacija cilj vnos". Sistem
odgovori s pozivi, ki vas vodijo skozi
pogovor za vnos potrebnih informacij.
Na primer, Ce je potreben cilj za
vodenije po poti, recite "Navigacija" ali
"Cilj vnos".

Opomba

Da ne bi priSlo do nezazelenega

prozenja funkcij v vozilu, se

prepoznavanje glasu ne zacne,

dokler ni aktivirano.

Jezikovna podpora

m Za prepoznavanje govora niso na
voljo vsi razpolozljivi jeziki, ki jih je
mogoce nastaviti na zaslonu
Infotainment sistema.

m Ce trenutno izbrani jezik prikaza ne
podpira prepoznavanja govora,
prepoznavanja govora ni na voljo.
V tem primeru morate za
upravljanje Infotainment sistema z
glasovnimi ukazi izbrati drug jezik
zaslona: Spreminjanje jezika
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prikaza, glejte "Jezik" v poglavju
"Sistemske nastavitve" > 21.

Vnos naslova za cilj v tuji drzavi

Ce zelite vnesti naslov cilja v tujini
preko glasovnih ukazov, morate
spremeniti jezik Infotainment sistema
na jezik tuje drzave.

Npr., Ce je prikazovalnik trenutno
nastavljen na angles¢ino in Zelite
vnesti ime mesta v Franciji, morate
spremeniti jezik prikaza na
francoSc¢ino.

Izieme: Ce Zelite vnesti naslov v
Belgiji, lahko po Zelji spremenite jezik
prikaza v francoS¢ino ali ;
nizozems&c¢ino. Za naslove v Svici
lahko po Zelji spremenite jezik prikaza
na francos¢ino, nemscino ali
italijansc¢ino.

Za spreminjanje jezika prikaza glejte
"Jezik" v poglavju "Sistemske
nastavitve" o 21.

Zaporedje vnosa za naslove cilja
Vrstni red, v katerem je treba vnesti
dele naslova z uporabo sistema za
prepoznavanje govora, je odvisen od
drzave, kjer je cilj.

Sistem predvaja primer ustreznega
zaporedja pri vnosu.

Aplikacija za prenos glasu
Aplikacija za prenos glasu
Infotainment sistema omogoca
izvajanje govornih ukazov na vasem
pametnem telefonu. Informacijo o
tem, ali vas pametni telefon podpira
to funkcijo, pois€ite v navodilih za
uporabo pametnega telefona.

Uporaba

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

Vklju€itev glasovnega vodenja

Opomba
Prepoznavanje govora ni na voljo
med dejavnim klicem.

Pritisnite gumb « na desni strani
volana.

Zvocni sistem se uti$a, simbol ¢ na
prikazovalniku se oznadi, glasovno
sporocilo pa vas pozove, da
izgovorite ukaz.

Kakor hitro je prepoznavanje govora
pripravljeno za glasovni vnos,
zaslisite pisk.

Zdaj lahko izre€ete glasovni ukaz za
takojSen zacetek delovanja sistema
(npr. predvajanje radijske postaje) ali
zacnete dialog v ve€ korakih (npr.
vnos ciljnega naslova), glejte
"Upravljanje z glasovnimi ukazi" v
nadaljevanju.

Ko so koraki dialoga dokoncani, se
prepoznavanje govora samodejno
izklju€i. Za zaCetek novega dialoga
morate ponovno vkljugiti funkcijo
prepoznavanja govora.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite gumb + ali —na desni strani
volana.

Prekinitev glasovnega poziva

Kot izku$sen uporabnik lahko
prekinete glasovni poziv s kratkim
pritiskom na gumb « na volanu.

Takoj zasliSite pisk in lahko izgovorite
ukaz brez potrebe po ¢akanju.
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Preklic poteka dialoga

Za preklic zaporedja pogovora in
izklop prepoznavanja govora obstaja
ve€ moznosti:

m Recite "Prekli¢i" ali "lzhod".

® Pritisnite gumb & na desni strani
volana.

V naslednjih primerih bo dialog
samodejno preklican:

= Ce nekaj ¢asa ne izredete
nobenega ukaza (pri privzeti
nastavitvi vas sistem trikrat pozove,
da izreCete ukaz).

m Ce izredete ukaz, ki ga sistem ne
pozna (pri privzeti nastavitvi vas
sistem trikrat pozove, da izreCete
ustrezen ukaz).

Upravljanje z glasovnimi ukazi
Prepoznavanje govora lahko razume
ukaze, ki so naravno navedeni v obliki
povedi, ali neposredne ukaze, v
katerih je navedena aplikacija in
naloga.

Za najboljse rezultate:

m PosluSajte glasovni poziv in
pocakajte na pisk, preden
izgovorite ukaz ali odgovarjate.

m Recite "Pomo¢", Ce Zelite znova
poslusati poziv s pomocjo za
trenutni korak pogovora.

® Glasovni poziv lahko prekinete z_
vnovi¢nim pritiskom na gumb «. Ce
zelite ukaz izgovoriti neposredno,
dvakrat pritisnite gumb .

m Pocakajte na pisk in izgovorite ukaz
z obi¢ajnim glasom. V vecini
primerov se stopnja prepoznavanja
izboljsa, ¢e izgovarjate s ¢im
krajSimi premori. Uporabite kratke
in neposredne ukaze.

Navadno lahko ukaze telefona in
zvoka izgovorite kot en sam ukaz. Na
primer, "Pokli¢i David Novak v sluzbi",
"Predvajaj" in ime izvajalca ali
skladbe ali "Nastavi" ter radijska
frekvenca in valovno obmodje.

Cilji vodenja pa so prevec¢ zapleteni
za en sam ukaz. Najprej recite
"Navigacija" in nato npr. "Naslov" ali
"Zanimivost". Sistem se odzove tako,
da zahteva ve¢ podrobnosti.

Ko recete "Zanimivost", lahko po
imenu izberete samo velike verige.
Verige so podjetja z vsaj

20 izpostavami. Za druge zanimive
toCke izgovorite ime kategorije, npr.
"Restavracije", "Nakupovalni centri"
ali "BolniSnice".

Sistem lazje razume neposredne
ukaze, npr. "Pokli¢i 01234567".

Ce redete "Telefon", sistem razume,
da se zahteva telefonski klic, in se
odziva z ustreznimi vprasaniji, dokler
ni zbranih dovolj podrobnosti. Ce je
telefonska Stevilka shranjena z
imenom in krajem, mora neposredni
ukaz vkljucevati oboje, na primer
"Pokli¢i David Smith v sluzbo".

Izbiranje elementov seznama

Ko se prikaze seznam, glasovni poziv
prosi za potrditev ali izbiro elementa s
tega seznama. Element seznama
lahko izberete ro¢no ali z govorjenjem
Stevilke vrstice elementa.
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Seznam na zaslonu za
prepoznavanje govora deluje enako
kot seznam na drugih zaslonih.
Ro¢no premikanje po seznamu na
zaslonu med prepoznavanjem
govora prekine trenutni dogodek
prepoznavanja govora in predvaja
poziv, kot je "Roc¢no izberite po
seznamu z roCnimi elementi za
upravljanje ali pritisnite gumb za
vrnitev na ¢elni plos¢i, da poskusite
znova.".

Ce ne opravite roéne izbire v

15 sekundah, se seja prepoznavanja
govora zakljugi, prikaze se poziv in
prikaze se prejsnji zaslon.

Ukaz "Nazaj"

Ce se zelite vrniti na prejs$nji korak
pogovora, lahko recete tudi: "Nazaj"
ali pritisnite gumb BACK na armaturni
plosci.

Ukaz "Pomog”

Ko recete "Pomog", se na glas
prebere pomo¢ za trenutni korak
pogovora.

Ce Zelite pomog prekiniti, znova
pritisnite gumb «. ZasliSi se pisk.
Izgovorite lahko ukaz.

Aplikacija za prenos glasu

Vkljucitev prepoznavanja govora s
prenosom glasu

Pritisnite gumb « na desni strani
volana in ga drzite, dokler se ne
zacCne seja prepoznavanja govora.
Za vec¢ informacij o upravljanju glejte
navodila za uporabo svojega
pametnega telefona.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite gumb + ali —na desni strani
volana.

Izkljugitev prepoznavanja govora s
prenosom glasu

Pritisnite gumb & na desni strani
volana. Seja prepoznavanja govora je
koncana.
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Splosne informacije

Vhod (portal) za telefon omogoca
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvoc¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnika
prek Infotainment sistema v vozilu. Za
uporabo portala telefona mora biti
mobilni telefon povezan s sistemom
prek povezave Bluetooth.

Portal za telefon, t.j. telefon, je mozno
upravljati prek sistema
prepoznavanja govora.

Ne podpira vsak mobilni telefon vseh
funkcij portala telefona. Mozne
funkcije telefona so odvisne od
uporabljenega mobilnega telefona in
operaterja. Podrobnej$e informacije o
tem najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali pa jih
pridobite pri vaSem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. |z tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred
uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A\ Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostoro¢no
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredotociti na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro¢no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na
specificna podrocja in izklopite
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mobilne telefone, Ce je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzroci mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do
nevarne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal je potrjen s strani
skupine Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehni¢nih
podatkih najdete na internetu na
naslovu http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi¢no povezovanje, npr. mobilnih
telefonov, naprav iPod/iPhone in
drugih naprav.

Da lahko vzpostavite povezavo
Bluetooth z Infotainment sistemom,
mora biti funkcija Bluetooth na
napravi Bluetooth vklju¢ena. Za ve¢
informacij glejte navodila za uporabo
Bluetooth naprave.

V meniju Bluetooth se izvrsita
zdruzitev (izmenjava PIN kod med
Bluetooth napravo in Infotainment
sistemom) in povezava Bluetooth
naprav z Infotainment sistemom.

Pomembna informacija
m \/ seznam lahko dodate do pet
zdruzenih naprav.

m Z Infotainment sistemom je
istoCasno lahko povezana samo
ena zdruzena naprava.

m Zdruzitev je obiCajno potrebna le
enkrat, razen e napravo zbriSete s
seznama zdruzenih naprav. Ce je
naprava ze bila povezana, se
Infotainment sistem poveze z njo
samodejno.

® Delovanje Bluetooth precej prazni
baterijo v napravi. Zato napravo
prikljucite na elektri¢no vti¢nico za
polnjenje.

Bluetooth meni

Ce zelite odpreti meni Bluetooth,

lahko po Zelji:

® Pritisnite gumb ¢7%. Izberite meni
Nastavitve telefona in nato
Bluetooth.

m Pritisnite gumb CONFIG. Izberite
meni Nastavitve telefona in nato
Bluetooth.

® Pritisnite tipko 4 in izberite ikono
Konfig.. Izberite meni Nastavitve
telefona in nato Bluetooth.

PrikaZeta se menijski postavki
Seznam naprav in Zdruzi napravo.

Zdruzi napravo

Ce elite sproziti postopek za
seznanitev na Infotainment sistemu,
izberite menijsko to¢ko Zdruzi
napravo. Prikaze se obvestilo s s
Stirimestno kodo Infotainment
sistema.

Zactnite postopek seznanitve na
napravi Bluetooth. Ce je treba,
vnesite kodo Infotainment sistema v
napravo Bluetooth.
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Sestmestna koda PIN za postopek
seznanjanja se prikaze na
Infotainment sistemu.

Potrditev postopka seznanjanja:

= Ce je podprta funkcija SSP (varno
preprosto zdruzevanje):
Primerjajte kode PIN, prikazane na
Infotainment sistemu in napravi
Bluetooth (Ce je zahtevano) in
potrdite obvestilo na napravi
Bluetooth.

= Ce funkcija SSP (varno preprosto
zdruzevanje) ni podprta:
Vnesite kodo PIN za napravo
Bluetooth in potrdite vnos.

Naprave se seznanijo in prikaze se
glavni meni telefona.

Telefonski imenik in seznam klicev
(Ce je navoljo), se prenese iz naprave
Bluetooth.

Po potrebi potrdite ustrezno obvestilo
na napravi Bluetooth.

Device list (seznam naprav)
Seznam naprav vsebuje vse naprave
Bluetooth, seznanjene z Infotainment
sistemom.

SEIGT AR
O 2 Mick's Phond ]
0 3 Mira's Fhone ]
O d Phong 3 ]
[« LT 3]

Ce je nova naprava seznanjena, je
prikazana na seznamu naprav.

Povezava naprave
Izberite napravo, ki jo zelite povezati.
Prikaze se podmeni.

Izberite zaslonski gumb Izberi.
Prej povezana naprava se odklopi in
poveze se ta naprava.

Brisanje naprave
Izberite napravo, ki jo Zelite izbrisati.
Prikaze se podmeni.

Izberite zaslonski gumb Izbrisi.
Naprava je izbrisana.

Klic v sili

A\ Opozorilo

Vzpostavitev povezave ni
zajamcena v vseh situacijah. Iz teh
razlogov se ne zanasajte izklju¢no
na mobilni telefon v primeru
pomembnega razgovora (npr.
nujni zdravstveni primer).

Pri nekaterih operaterjih je
potrebno pravilno vstaviti veljavno
SIM kartico v mobilni telefon.

A\ Opozorilo

Upostevajte to, da lahko klicete in
sprejemate klice z mobilnim
telefonom, ¢e je le-ta v etru
operaterja z zadosti mo¢nim
signalom. V doloc¢enih okoli§€inah
zasilnih klicev ni mozno izvesti na
vseh omrezjih. Mozno je, da le-teh

ni mozno izvesti pri doloCenih
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operaterjih in/ali dejavnih
funkcijah telefona. O tem lahko
poizveste pri lokalnih operaterjih.

V sili klicana Stevilka se lahko
razlikuje v odvisnosti od regije in
drzave. Pred tem se pozanimajte
o pravilni zasilno klicani Stevilki za
ustrezno regijo.

Klicanje v sili

Vnesite klicno Stevilko v sili (npr. 112).

Telefonska povezava s centrom za
zasilne klice je nastavljena.

Ko vas usluzbenec vprasa po
primeru, odgovorite.

A\ Opozorilo

Ne koncaijte klica, dokler vam iz
centra za klice v sili tega ne velijo.

Delovanje

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom se podatki telefona
prenesejo v Infotainment sistem. V
odvisnosti od modela telefona utegne
to trajati nekaj ¢asa. V tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.

Vseh funkcij aplikacije telefona ne
podpirajo vsi telefoni. 1z tega razloga
s0 mozna odstopanja od opisanega
obsega funkcij.

Glavni meni telefona

Za prikaz glavnega menija telefona
pritisnite gumb ¢7:¢. Prikaze se
naslednji zaslon (Ce je mobilni telefon
povezan).

Hiastiviten blefora Tedzfon

Zacetek telefonskega klica

Vnos Stevilke

Pritisnite gumb ¢/ nato pa izberite
element menija Vnesite Stevilko.
Prikaze se tipkovnica.
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Vnesite Zeleno Stevilko.

Izberite zaslonski gumb Izbrisi ali
pritisnite gumb BACK, da izbriSete
zadnjo vneseno Stevilko.

Izberite zaslonski gumb P ali «, da
premaknete kazalec z Ze vneseno
Stevilko.

Ce zelite zaceti klicanje, izberite
zaslonski gumb V redu.

Opomba

Do imenika lahko dostopate s
tipkovnico tako, da pritisnete gumb
PB.

Imenik

Pritisnite gumb ¢/ nato pa izberite
element menija Telefonski imenik.
Prikaze se meni Iskanje po imeniku.

Izberite Zeleno prvo ¢rko za prikaz
predizbire vnosov iz imenika, ki jih
zelite prikazati. Telefonski imenik
skoci na polozaj izbrane Crke.

roe— - [
Surnmes, Hor
Fup, Peber
Tuener, Moz

I Yok, Rosi
2o, Rober

Izberite Zzeleni vnos v telefonskem
imeniku za izpis Stevilk pod tem
vnosom.

Izberite Zeleno Stevilko za zagon
izbiranja.

Razvri¢anje telefonskega imenika
Telefonski imenik lahko razvrstite po
priimku ali po imenu.

Ce Zelite spremeniti vrstni red
razvr§canja, izberite gumb ¢7& gumb
in nato menijsko moznost Nastavitve
telefona.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Nacdin razvr§€anja.

Vklopite Zeleno moznost.
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Call lists (seznami klicev)

Pritisnite gumb ¢7% nato pa izberite
element menija Seznami klicev.
Prikaze se meni Seznami klicev.

Izberite Zeleni seznam klicev. Glede
na izbrani seznam so prikazani zadnji
dohodni, odhodni ali neodgovorjeni
klici.

Izberite Zeleni vnos na seznamu
klicev za zaCetek izbiranja.

Vhodni Klici

Ko prejmete klic, se izpiSe na zaslonu
obvestilo.

Za sprejem klica izberite zaslonski
gumb Odgovori.

Za zavrnitev klica izberite zaslonski
gumb Zavrni.

Funkcije med telefonskim
klicem

Ko je klic dejaven, se prikaze pogled
klica.

Powezang RSN RETE)
o003
Vnesite Sl
[LEETER o &
Prengs na lsedn Telkefon

Dokonéanje telefonskega klica
Za konec klica izberite zaslonski
gumb Odlozi.

UtiSanje klica
Za zaCasno utiSanje mikrofona
vklopite zaslonski gumb Utisaj klic.

Za vklop mikrofona izkljucite
zaslonski gumb UtiSaj klic.

Prenos na slusalko

Izberite menijski element Prenos na
telefon, da prenesete klic v mobilni
telefon. Prikaze se meni Zasebni klic.

Za prenos klica nazaj v Infotainment
sistem izberite menijsko moznost
Prenesi klic v meniju Zasebni klic.
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Drugi telefonski klic

Zacetek drugega telefonskega klica
Ko je klic dejaven, izberite menijsko
moznost Vnesite Stevilko v pogledu
med klicem. Prikaze se tipkovnica.
Vnesete lahko Stevilko ali izberete
Stevilko iz imenika, glejte zgoraj.

Drugi dohodni telefonski klic

Ko prispe drugi klic, se prikaze
obvestilo na dnu zaslona.

Izberite Zeleno opcijo.

Ce klic sprejmete, se prvi klic preklopi
na C¢akanje in drugi klic postane
dejaven.

Oba klica se prikazeta v pogledu med
klicem.

asibl " 0

Ce zelite preklopiti med klicema,
izberite menijsko moznost Preklopi
klice.

Konferenéni klic

Izberite zaslonski gumb ZdruZi klice,
da vklopite oba klica hkrati.
Zaslonski gumb Zdruzi klice se
spremeni v Izlo€i klic.

Za konec konferen¢nega klica
izberite zaslonski gumb Izloci klic.

Koncanje telefonskih klicev

V konferenénem klicu izberite
zaslonski gumb OdloZi, da koncate
oba telefonska klica.

Besedilna sporodila

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate prejeta sporocila vasega
mobilnega telefona prek Infotainment
sistema.

Vsak telefon ne podpira funkcije
sporoCil SMS za Infotainment sistem.

Vklop aplikacije za sporo€ila na
mobilnem telefonu
Prenos podatkov besedilnih sporocil
v Infotainment sistem morate vkljuciti
na mobilnem telefonu.

V meniju Bluetooth v mobilnem
telefonu izberite ime seznanjenega
Infotainment sistema, da se prikaze
ustrezen podmeni.

Ce Zelite prikazati besedilna sporogila
v aplikaciji za sporocila v Infotainment
sistemu, vklopite ustrezno funkcijo v
podmeniju na mobilnem telefonu.

Ikona Messages v meniju Doma na
Infotainment sistemu je nato na voljo.
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Dohodno besedilno sporogilo
Ko prejmete novo besedilno
sporocilo, se prikaze obvestilo, ki
navaja ime ali Stevilko posiljatelja.

Izberite eno od moznosti v sporodilu.

Poslusanje

Ce zelite, da sistem prebere
sporocilo, izberite zaslonski gumb
Poslusanje.

Pogled

Ce Zelite prikazati sporogilo na
zaslonu, izberite ustrezen zaslonski
gumb.

Opomba
Sporocila se na zaslonu prikazejo
samo, ko je vozilo parkirano.

Zavrzi
Ce zelite zavreci sporocilo, izberite
ustrezen zaslonski gumb.

Odgovor

Ce Zelite neposredno odgovoriti na
sporocilo, izberite zaslonski gumb
Odgovori. Prikaze se seznam
predhodno dolo¢enih sporodil.

Izberite Zeleno sporocilo in potrdite
SVOj VNos.

Sporocilo se poslje.

Opomba
V meniju z nastavitvami lahko
ustvarite nova vnaprej dolo¢ena
sporocila.
Klici
Ce zelite poklicati posiljatelja
besedilnega sporocila, izberite
zaslonski gumb Kili¢i.

Nabiralnik

Pritisnite gumb 4, nato pa izberite
ikono Messages, da se prikaze
ustrezni meni.

Izberite menijsko moznost Nabiralnik,
da prikazete seznam vseh prejetih
sporoCil.

Hiaburainei . o
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Izberite Zzeleno sporocilo. Sporocilo
se prikaze na zaslonu.

Opomba
Sporocila se na zaslonu prikazejo
samo, ko je vozilo parkirano.

Po zZelji izberite eno od moznosti na
dnu zaslona (glejte zgoraj).

Nastavitve

Pritisnite gumb <}, nato pa izberite
ikono Messages, da se prikaze
ustrezni meni.

Za prikaz ustreznega pod menija
izberite element menija Nastavitve.
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Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri namestitvi in uporabi mobilnega
telefona je treba upostevati navodila
za namestitev glede na tip vozila in
navodila za uporabo mobilnega
telefona in prostoro€ne naprave.
Ravnanje v nasprotju s tem lahko vodi
do izgube tipskega preskusa vozila
(EU direktiva 95/54/ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

m profesionalno names$¢ena zunanja
antena za zagotovitev optimalnega
sprejema,

® najvecja mo¢ oddajanja 10 vatov,

m ygradnja telefona na primerno
mesto (upostevajte navodila v
uporabniskem priro¢niku, v
poglavju Sistem varnostnih blazin).

Poiscite strokovnjaka, ki bo svetoval,
kje so najprimernejSe namestitve
zunanje antene in katera drzala za
telefon so na voljo ter kaksna je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Uporaba opreme za prostoro¢no
telefoniranje brez zunanje antene z
mobilnimi telefoni po standardih
GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov pri GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.

Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Med voznjo je lahko
motece tudi telefoniranje s
prostoro¢no opremo.

A\ Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izklju¢no le z anteno, ki je
namesc¢ena zunaj vozila.

Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovanju elektricnega/
elektronskega omrezja vozila, ¢e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upostevani trenutno
navedeni predpisi.
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Pogosta vprasanja

Pogosta vprasanja

Pogosta vprasanja

Prepoznavanje govora

@ Funkcija prepoznavanja govora ne
deluje pravilno. Kako lahko
izboljSam njeno delovanje?

@ Posakaijte na pisk in poskusite
izgovoriti ukaz z obi¢ajnim glasom.
Izogibajte se daljSim premorom,
izgovarjajte brez prevelikega
poudarjanja in z zmerno
glasnostjo.

Podroben opis © 60.

@ Glasovna sporodila, ki jih predvaja
sistem prepoznavanja govora, so
predolga. Kako jih prekinem in
neposredno izgovorim ukaz?

(@ Za prekinitev glasovnega
obvestila, ki ga predvaja sistem
glasovnega vodenja, pritisnite
tipko ¢ na volanu. PoCakajte na
pisk in izgovorite ukaz.

Podroben opis & 60.

@ S funkcijo prepoznavanja govora
ne morem izbrati telefonskega
stika. Kaj delam narobe?

O Infotainment sistem dostopa do
vnhosov Vv telefonskem imeniku
tako, kot so le-ti shranjeni. Pri
nacinu shranjevanja "priimek, ime"
se pravilen ukaz za klicanje Johna
Smitha glasi "Smith, John".

Podroben opis &> 59.

@ S funkcijo prepoznavanja govora
ne morem vnesti naslova, ki se
nahaja v drugi drzavi. Kaj delam
narobe?

O S funkcijo prepoznavanja govora
lahko vnesete samo naslove ciljev
v drzavi, katere jezik je nastavljen
kot sistemski jezik; e je npr.
sistemski jezik nems¢ina, ni
mogoce vnesti cilja, ki se nahaja v
Franciji.
Podroben opis © 59.
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Telefon

@ Kako lahko zdruZim svoj telefon z
Infotainment sistem?

@ Ce zelite zdruziti telefon, pritisnite
tipko ¢7%, izberite element menija
Nastavitve telefona in nato
Bluetooth. Izberite Zdruzi napravo
in sledite napotkom Infotainment
sistema in vaSega mobilnega
telefona. Preverite, ali je Bluetooth
omogocen.

Podroben opis > 64.

@ Kako dostopam do svojega
telefonskega imenika ali seznama
zadnijih klicev prek Infotainment
sistema?

O Odvisno od telefona morate
omogociti dostop do ustreznih
podatkov v nastavitvah svojega
mobilnega telefona. Prenosa
telefonskega imenika in seznama
zadnjih klicev praviloma ne
podpirajo vsi mobilni telefoni.

Podroben opis > 64.

@ Ceprav je dostop do mojega
telefonskega imenika omogoéen,
v Infotainment sistemu niso na
voljo vsi stiki. Zakaj?

(@ Odvisno od telefona Infotainment
sistem ne more prebrati stikov, ki
so shranjeni na kartici SIM.

Podroben opis o 64.

Navigacija

® Kako lahko preklopim med
skupnim ali preostalim ¢asom
voznje in skupno ali delno
razdaljo?

O Pri vkljuéeni navigacijski aplikaciji
pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz Meni vodenja. Izberite

Preklopi €as/cilj poti in nastavite
Zelene nastavitve.

Podroben opis & 42.

@ V&asih se po pritisku na gumb
DEST/NAV lahko prikazejo
razli¢nih meniji. Zakaj?

O Ce je navigacijsko vodenje
aktivno, se po izbiri cilja prikaze
aplikacija cilja.

Podroben opis © 46.

Ce navigacijsko vodenje ni
aktivno, se prikaze Meni
nacrtovane poti.

Podroben opis & 54.

Avdio

@ Med predvajanjem medijskih
datotek z naprave, povezane prek
Bluetooth povezave, Infotainment
sistem ne prikazuje naslova in
izvajalca, funkcija brskanja po
mediju ni na voljo. Zakaj?

D Ko je naprava povezana s
sistemom prek Bluetooth
povezave, so razpolozljive funkcije
zaradi podprtega Bluetooth
protokola omejene.

Podroben opis > 36.

@ Infotainment sistem nima gumba
za nastavitev tonov na €elni ploS¢i.
Kako lahko spremenim nastavitve
tonov?

(@ Meni za nastavitve tonov je
dostopen prek Domaga stran.
Pritisnite gumb <, nato pa izberite
zaslonski gumb Ve¢ za prikaz
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drugega Domaca stran. Za dostop
do menija za nastavitve tonov
izberite ikono Ton.

Podroben opis & 19.
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Delovanje ......cccccovvciieieieceeii.

Osebne nastavitve

Splosne informacije

Infotainment je informacijsko-
razvedrilni sistem vozila z
najsodobnej$o tehnologijo.

Radio omogoca enostavno uporabo s
shranjevanjem do

36 radijskih postaj FM, AM in DAB
(Digital Audio Broadcasting), ki jih
lahko izbirate na Sestih straneh s
pomnilniskimi tipkami 1 ~ 6.
Vgrajeni CD predvajalnik lahko
predvaja avdio CD in MP3 (WMA)
zgoScenke, USB predvajalnik pa
datoteke, shranjene na USB ali iPod
napravi.

Bluetooth povezava s telefonom
omogoca prostoro¢no brezziéno
telefoniranje in predvajanje glasbe iz
mobilnega telefona.

Prikljucite prenosni predvajalnik
glasbe na zunaniji vhod in uzivajte v
kakovostnem zvoku Infotainment
sistema.

Digitalni zvo¢ni procesor nudi vec
prednastavitev izenacevalnika zvoka.

Sistem je mogoc¢e enostavno
prilagoditi z intuitivnim vmesnikom,
pametnim zaslonom in
vecfunkcijskim gumbom za
upravljanje z meniji.

m V poglavju "Pregled" si lahko
ogledate enostaven povzetek
funkcij Infotainment sistema in vseh
upravljalnih elementov.

m Opis osnovnih korakov upravljanja
z Infotainment sistemom najdete v
poglavju "Upravljanje".

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpoloZljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vkljuéno z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razlicne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.
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Prikaz na zaslonu

1 23 4 56
’ﬁ:&Tu_raTz-_m: t3] 23°¢]-7

May 23, 2012
g ]
12:34 0 om I3l ms kbl 23°C
ﬁ Indormation
' B Planet -10
FM  Plaret Radio is aleays Fﬁ,\ﬂ
13 12 1

Zacetni zaslon:

(1) Ura

(2) Zgoscenka je nalozena
(3) Storitev RDS

(4) Temperatura zraka v kabini
(voznik/sovoznik)

(5) Bluetooth je povezan

(6) Bluetooth glasba

(7) Temperatura zunanjega zraka
(8) Datum

Zaslon radia:

(9) Kategorija

(10) Ime postaje

(11) Stran priljubljenih postaj
(12) Seznam postaj

(13) Valovno obmocje

1234 0 ezl wakr 23%C
? Folder 1 Track 1 Y :II.':I'I 1
P Kimp on loving you=, - 2

MP3  REQ Spescwagon 3

5 4

Zaslon CD/MP3:

(1) Cas predvajanja
(2) Mapa/skladba

(3) Naslov skladbe
(4) Izvajalec

(5) Vrsta zgoscenke
Zaslon Nastavitve:
(6) Naslov nastavitve
(7) Izbirna vrstica

(8) Vrstica seznamov

(9) Meni

Prikaz na zaslonu je odvisen od
nastavitve radijskega aparata in

opreme vozila. Zato se le-ti lahko
razlikujejo.

Zascita pred krajo
Infotainment sistem ima namescéeno
elektronsko zascito proti kraji.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje
Pregled
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1. 1 ~ 6: pomnilniske tipke

+ Pridrzite katerega koli izmed
teh gumbov in dodajte trenutno
radijsko postajo na trenutno
stran Priljubljenih.

+ Pritisnite katerega koli izmed
teh gumbov in izberite kanal za
povezavo s tem gumbom.

. Tipka O z vrtljivim gumbom VOL
* Pritisnite za vklop in izklop
napajanja.

+ Nastavite skupno glasnost z
vrtljivim gumbom.

. RADIO/BAND gumb

Izberite FM, AM radio ali funkcijo
DAB.

. CD gumb
Pritisnite za izbiro funkcije
predvajanja CD/MP3 zgos$&enke.
. AUX gumb

Pritisnite za izbiro avdio funkcije
AUX/USB/iPod/Bluetooth.

. ¢/% gumb

+ Pritisnite za vklop nacina
Bluetooth.

¢ Pritisnite in drzite za vklop ali
izklop funkcije utiSaj/premor
predvajanja v nacinih CD in
USB/iPod.

. Reza za zgoS¢enko

Reza, v katero se vstavi
zgoS&enko oz. se jo iz nje
odstrani.

. TONE gumb

Pritisnite za nastavitev/izbiro
nacina nastavitve zvoka.

. < BACK gumb

Preklic vsebine vnosa ali vrnitev
na prejsnji meni.

10. Vecfunkcijski gumb

+ Pritisnite za prikaz menija
trenutnega nacina delovanja ali
za izbiro vrednosti nastavitev.

¢ Obrnite vrtljivi gumb za vstop v
meni in nastavitev vrednosti.

+ V Bluetooth prostoro¢nem
nacinu opravite klic s pritiskom
na to tipko. Ko Zelite sprejeti ali
zavrniti klic, obrnite vrtljivigumb
in pritisnite tipko za potrditev.

11. CONFIG gumb

12.

13.

Pritisnite za vstop v meni za
konfiguracijo sistema.

INFO gumb

* Pritisnite za ogled podatkov
datotek pri predvajanju v
nacinih CD/MP3 in USB/iPod.

+ Ogled informacij o radijski
postaji in trenutno predvajani
pasmi med poslusanjem radia.

4A gumb

Pritisnite gumb in odstranite

zgoscenko.
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14. TP gumb

Med delovanjem funkcije FM RDS
lahko vkljucite ali izkljuCite
funkcijo TP (program s
cestnoprometnimi obvestili).

15. AS 1-2 gumb

* Pritisnite in drzite za samodejno
shranjevanje radijskih postaj
pod 1. ali 2. stran AS postaj.

* Pritisnite za izbiro strani AS
postaj 1 ali 2.

16. FAV 1-2-3 gumb

Pritisnite za izbiro strani
shranjenih priljubljenih datotek.

17. Tipki 4414/ Mo

+ S pritiskanjem teh tipk lahko
med poslu$anjem radia ali DAB
samodejno poiscete postaje z
nemotenim sprejemom. Ce
gumbe pridrzite, lahko oddajno
frekvenco nastavite ro¢no.

* S pritiskanjem teh gumbov med
predvajanjem v nacinih CD/
MP3 in USB/iPod lahko hitro
izberete prejsSnjo ali naslednjo
skladbo.

+ Ce tipki pridrzite, se trenutna
skladba hitro predvaja napre;j ali
nazaj.

Upravna stikala na volanu

1. X & gumb

Pritisnite za vklop ali izklop
funkcije utiSanja v poljubnem
nacinu predvajanja glasbe. V
zasedenem nacinu lahko

pritisnete ta gumb za zavrnitev
klicev ali dokon€anje pogovora.

2. & gumb

+ Pritisnite, Ce zelite sprejeti klic
ali izbrati moznost za ponovitev
klica.

¢ Pritisnite in drzite za dostop do
zgodovine klicev ali za premik
nazaj/naprej iz prostorocnega
nacina in zasebnega nacina
trenutnega pogovora.
3. Tipka A SRC V
¢ Pritisnite za izbiro nacina
predvajanja zvoka.
¢ Z obracanjem vrtljivega gumba
lahko zamenjate trenutno
radijsko postajo ali glasbo, ki se
predvaja.
4. + D - gumbi
¢ Za povecanje glasnosti
pritisnite tipko +.

¢ Za zmanjSanje glasnosti
pritisnite tipko -.



Uvod 87

Delovanje

Tipke in upravni elementi
Infotainment sistem lahko upravljate
s funkcijskimi gumbi, vecfunkcijskim
gumbom in menijem, ki je oznacen na
zaslonu.

Tipke in upravni elementi, ki se
uporabljajo v sistemu, so nasledniji:

® Gumbi in vrtljivi gumb Infotainment
sistema

® Gumbi daljinskega upravljalnika na
volanu

Vklop in izklop sistema

12:34/0 mimimi  &r 23°C
Mhay 23, 2042
12:34 © izl Ex 23°C

@ B FM 7.7 MHz
Fu

FAN 1§

Za vkljucitev sistema pritisnite

gumb O.

Ko je napajanje vkljuceno, se takoj ko
so na voljo, ¢as, datum, temperatura
in delovanje, za¢ne izvajati zadnja
uporabljena funkcija.

Za izkljucitev sistema pritisnite

gumb O.

Samodejna izkljugitev

Ce vkljugite Infotainment sistem s
tipko O pri izklju¢enem kontaktu
vozila (klju€ vozila), se bo
Infotainment sistem samodejno
izklju€il po preteku 10 minut od zadnje
uporabnikove aktivnosti.

Nastavitev glasnosti

Valume 8
n .

Nastavite glasnost z vrtljivim gumbom
VOL.

® Na daljinskem upravljalniku na
volanu nastavite glasnost s
pritiskanjem tipk + in -.

m Oznacena je trenutna glasnost
zvoka.
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m Po vkljucitvi Infotainment sistema je
raven glasnosti enaka kot po zadnji
izbiri (Ce je nizja od najvecje
glasnosti ob vklopu).

® Pri vklopu sistema lahko lo¢eno
nastavite najvecjo vklopno glasnost
(Ce je bila zadnja uporabljena
glasnost nizja od najvecje vklopne
glasnosti).

Samodejna nastavitev glasnosti
Ko zagne delovati uravnavanje
glasnosti glede na hitrost, se glasnost
samodejno uravnava glede na hitrost
vozila, s ¢imer se izravnava hrup
zaradi motorja in pnevmatik. (Glejte
Settings (Konfiguracija sistema) —
Radio settings (Nastavitve radia) -~
Auto volume control (Samodejna
glasnost)).

Omejitev glasnosti pri visokih
temperaturah

Ce je notranja temperatura radia zelo
visoka, Infotainment sistem omeji
nastavitev najvecje glasnosti.

Glasnost se po potrebi samodejno
zmanjsa.

Nastavitve tonov

V Tone settings (Zvocne telefona)
lahko izbirate razli¢ne zvocne funkcije
glede na zvocne funkcije FM, AM ali
DAB radia in priklju¢enih naprav za
predvajanje zvoka.

FM Tone sattings
Bass 6
|
Trabis i

FM Tone sattings

Mickrargn 7

e o ||—
QFF

Pritisnite gumb TONE za ustrezen
nacin delovanja.

Z obratom vecfunkcijskega gumba
izberite Zelen nacin nastavitve zvoka,
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.

EQ prosets
Q1 Pop
2 Ruock

EQ presats
B OFF

O Rock

[EQ presats
CilPop

5 Rock !u

Z obratom vecfunkcijskega gumba
izberite Zeleno vrednost nastavitve
zvoka, nato pa pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Meni Nastavitve tonov

m Bass (Nizki toni): Nastavite raven
nizkih tonov med -12 in +12.

® Midrange (Sredniji): Nastavite
raven srednjih tonov med -12 in
+12.

® Treble (Visoki): Nastavite raven
visokih tonov med -12 in +12.
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m EQ (Zvrsti) (izenacevalnik zvoka):
Izberite ali izklju€ite zvocni slog
(OFF (Izklju¢eno) < Pop < Rock «
Classical (Klasi¢na) < Talk
(Govor) < Country).

m Fader (Spred./zad.): Pri modelih
vozil s sistemom Sestih zvo¢nikov
nastavite izravnavo glasnosti
zvocnikov spredaj/zadaj med 15
spredaj in 15 zadaj.

® Balance (lzravnava): Nastavite
izravnavo glasnosti zvoc¢nikov levo/
desno med 15 levo in 15 desno.

Izbira funkcije
FM, AM ali DAB radio

12:34 @ = 2i % t2 23°G
AM @ AM 531 kHz

12:34 O ™ 728 % 2 23°C

Infamation
FM @ £l Planet
FM  Flarl Radio 5 sy TRV |

1234 © miomismd  t» 23°C

DAB | @) mpasoinG 1B
DAg

SR Test FERT |

S pritiskom na gumb RADIO/BAND
izberete FM, AM ali DAB radio.

S pritiskom na vecfunkcijski gumb
odprite FM menu (FM meni), AM
menu (AM meni) ali DAB menu (DAB
meni), ki vklju€uje moznosti izbiranja
radijskih postaj.

CD/MP3 predvajalnik

12:34 © rmizpioed == B} 23%C

i @ Track 1 i)
o

1234 © =3 65%2 br 23°C
2 @ Teack 1 o7

oy e o lowing you
€0  RED Spesdwagon

12:34 @ i ed=c #F 23%C
Folder 1 Track 1 [l Fg

3 @ B o Ioning you

NP} RED Spaasdwagon

(1) Zvoeni CD
(2) Avdio CD z besedilom:
(3) MP3/WMA CD

Vstavite CD ali MP3 (WMA)
zgoS&enko z navzgor obrnjeno
potiskano stranjo v rezo za
vstavljanje zgoscenk. Ce je
zgoscéenka ze vstavljena, s tipko CD
izberite predvajanje CD/MP3.

Z daljinskim upravljalnikom na volanu
izberite CD/MP3 predvajalnik s
pritiskom na A SRC V.



Falders

(1) Zvoéni CD
(2) MP3/WMA CD

Pritisnite vec¢funkcijski gumb, da se
odpre meni z moznostmi ustrezne
funkcije ali meni zadevne naprave.

Predvajanje zvoka iz USB/iPod
naprave ali preko AUX vhoda

125340 = nin tr 230

#|* Faldar 1 Track 1 o2
LISE % Kiig o knving you

MP1  RED Spoodvwego

12:34 |0 = iz &0 23°C

p Track 1 k]
ngd Hoap on Kning you
IPod REQ Spoodwagon

123410 =mimi ¢ 23°C

AUX | i =
ALK

Prikljucite USB/iPod napravo z
glasbenimi datotekami na USB vhod
ali USB priklju¢ek za zunanjo
napravo, s katere Zelite predvajati
zvok.

Ce je USB, iPod ali AUX naprava ze
priklju¢ena, pritiskajte tipko AUX,
dokler se ne prikaze zelena funkcija
(AUX - USB - Bluetooth glasba —
AUX - ...)

Na daljinskem upravljalniku na volanu
izberite Zelen nacin delovanja s
pritiskom na A SRC V.

USE manu
N
UsSBE Rizpeat off
Fcirs *
iPad i
: [ Shffosongs O |
iPod Rrpeat Off
Search ¥

Pritisnite vec¢funkcijski gumb, da se
odpre meni z moznostmi ustrezne
funkcije ali meni zadevne naprave.
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Bluetooth prostoroéni telefon

2227 0 mzziad  wp 22°C

r 1 havwe & dresm
BT

Za prostorocno telefoniranje prek
povezave Bluetooth pritisnite tipko
K.

Pritisnite vec¢funkcijski gumb, da se
odpre meni Bluetooth z moznostmi
ustrezne funkcije.

Osebne nastavitve

Glavne tipke in upravni elementi
Tipke in upravni elementi, ki se
uporabljajo v Settings (Konfiguracija
sistema), so naslednji.

(11) CONFIG gumb

Pritisnite to tipko za prikaz menija
Settings (Konfiguracija sistema).

(10) Vecfunkcijski gumb
m Za izbiro zelenega menija ali

elementa nastavitve obrnite vrtljivi
gumb.

m S pritiskom na gumb izberite/
odprite prikaz podrobnosti
trenutnega menija ali elementa
nastavitve.

(9) < BACK gumb

Preklic elementa vnosa ali vrnitev na
prejSnji zaslon ali meni.

Kako uporabljati meni za

osebne nastavitve

® \/sebina menijev za nastavitve in
funkcije je odvisna od modela
vozila.

m Referenca: Tabela informacij za

spodaj prikazan meni Settings
(Konfiguracija sistema).

Primer: Nastavitve -~ Cas/datum —
Nastavi datum: 23 Jan 2012

Saltings
[
Tima Date ¥
Feadio sattings *
Settings
| AngUacas » [
Facho sptlings »

Tima Data

Sol trma

Sel dale 2012 Jar. 23 %
Zot tenp dematt 1ah |

Pritisnite tipko CONFIG za meni
Settings (Konfiguracija sistema).

Po ogledu tabele podatkov za meni
Settings (Konfiguracija sistema)
spodaj, obrnite vecfunkcijski gumb za
premik v Zelen meni nastavitev in
pritisnite vecfunkcijski gumb.



Tabela informacij za Nastavitve
Languages (Jeziki)

Time Dt Time Data
# 20AE Jan. 23 ¥

Sal dabe
St B format 12h ¥
Time Date
Set e Q2:ET AM ¥ !
012 Jan 33 ¥ O DOMMAYYY
| Set time foemat 12n? | L Yryymmoo
| Sat date ot dale lerman
O MADDNYYYY
Bl o iz ) DOMMYYY

® Oznacuje podroben seznam za Z vecfunkcijskim gumbom izberite

ustrezen meni nastavitev ali za zeleno vrednost nastavitve ali stanje

stanje delovanja. delovanja in pritisnite vecfunkcijski . L

x o , . gumb. Izberite zelen jezik zaslona.
® Ce so na voljo Se drugi ustrezni s

seznami podrobnosti, lahko to m Ce je ustrezen seznam podrobnosti

dejanje ponovite. sestavljen iz ve€ elementov,

ponovite to dejanje.

= Nastavite/vnesite ustrezno
vrednost nastavitve, drugace se bo
stanje delovanja spremenilo.
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Time Date (Nastavitve ¢asa in
datuma)

Settings
Languages ¥ I

Raso sottings ¥

Time: Datn

Set date 2012 Jan ?:I:-I
Sat ime foman 12h¥ ||

Sot date

;=7 am

m Set time (Nastavi ¢as): Ro¢no
nastavite tocen ¢as v urah in
minutah.

m Set date (Nastavi datum): Ro¢no
nastavite leto/mesec/dan.

m Set time format (Nastavi prikaz
Casa): |zberite 12-urni ali 24-urni
prikaz ¢asa.

m Set date format (Nastavi prikaz
datuma): Nastavite format prikaza
datuma:

DD/MM/LLLL: 23 Jan. 2012

DD/MM/LLLL: 23 Jan. 2012

MM/DD/LLLL: Jan. 23, 2012

= RDS clock synchronization
(Samodejna nastavitev ¢asa):
Izberite On (VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

Radio settings (Nastavitve radia)

Sattings
Larguages Y|
Tirrsay Dty * I

Rado sotings ¥

Radic settings
Aashiy wisharmiy el I
MWaomaem 0 WOl
| e Fanvcuiribens

At valam contnal

l\

® Auto volume control (Samodejna
glasnost): Nastavite Off
(IZKLJUCENO)/Low (Nizko)/
Medium (Srednja)/High (Visoko).

= Maximum startup volume (Najvecja
glasnost pri vklopu): Ro¢no
nastavite najvecjo glasnost ob
vklopu.

® Radio favourites (Priljubljene

radijske postaje): Rocno nastavite
Maks Stevilo priljubljenih strani.

® RDS options (RDS moznosti):

Nastavite RDS moznosti.

- RDS: Izberite On (VKLJUCENO)
ali Off IZKLJUCENO).

- Regional (Regionalno): Izberite
On (VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

- Text scroll freeze (Ustavi
spreminjanje besedila na zaslonu):
Izberite On (VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

- Radio text (Radiotekst): Izberite
On (VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

- TA volume (Glasnost prometnih
obvestil (TA)): Nastavite TA volume
(Glasnost prometnih obvestil (TA)).

-DAB settings (DAB nastavitve):
Nastavite DAB settings (DAB
nastavitve).

- Auto ensembile linking (Storitev
preklopa iste DAB postaje): Izberite
On (VKLJUCENO) ali Off
(1IZKLJUCENO).
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- Auto linking DAB-FM (Storitev
preklopa FM postaje): Izberite On
(VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

- Dynamic audio adaption
(Nastavitev dinami€nega
obmodja): Izberite On
(VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

- Band selection (Izbira
frekvenénega obmogja): Nastavite
Both (Oboje), L-Band (Frekvenéni
pas L) ali Band Il (Frekvencno
obmogije lll).

Bluetooth settings (Bluetooth
nastavitve)

Settings

Tiem: Db »

Ry isttings » I

Bluatooth settings
*

Rsirionn Bachony Sathngs

Blustooth ]
Do lest » I
_.1:1 - 5

Sot Blustooth on?

M

= Activation (Aktiviranje): Izberite On
(VKLJUCENO) ali Off
(1IZKLJUCENO).

m Device list (Seznam naprav):
Nastavite Zeleno napravo in Select
(Izberi), Disconnect (Odklopi) ali
Delete (Izbrisi).

® Pair device (Zdruzi napravo):
Poskusite zdruziti novo Bluetooth
napravo.

® Change Bluetooth code (Spremeni
Bluetooth kodo:): Ro¢no
spremenite/nastavite Bluetooth
kodo.

m Restore factory settings (Obnovi
tovarniSke nastavitve): Povrnite
zacCetne vrednosti nastavitev na
tovarniske nastavitve.
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Radio

Uporaba .......ccccvveeveeiieniiiiiiieeeen 95

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System - RDS) ....... 103

Fiksna pali¢na antena. ................ 107

Uporaba

Pred uporabo FM, AM ali DAB
radia

Glavne tipke in upravni elementi

(3) RADIO/BAND gumb

Preklop med valovnim obmocjem

radia FM, AM ali DAB.

(10) Vecfunkcijski gumb

m S tem vrtljivim gumbom lahko roéno
iSCete radijsko frekvenco.

® S tem gumbom lahko odprete
zaslon menija iz trenutnega nacina.

(9) < BACK gumb

PrekliCite element vnosa ali pojdite na

prejSnji zaslon/meni.

(17) tipki <€ / »»»

® Te gumbe pritiskajte za samodejno
iskanje radijskih postaj, ki so na
voljo.

= Ce Zelite spremeniti radijsko
frekvenco, pridrzite to tipko in jo pri
zeleni radijski frekvenci spustite.

(16) FAV 1-2-3 gumb

S pritiskom na ta gumb se lahko
pomikate skozi sezname shranjenih
priljubljenih radijskih postaj.

(1) 1 ~ 6: pomnilniske tipke

m Ce Zelite shraniti trenutno radijsko
postajo, pridrzite enega od
pomnilniskih gumbov.

m S pritiskom na ta gumb izberete
postajo, ki je shranjena pod
pomnilniskim gumbom.

(15) AS 1-2 gumb

® Pridrzite to tipko za samodejno
shranjevanje radijskih postaj pod
stran AS postaj 1 ali 2.

® Pritisnite to tipko za izbiro strani AS
postaj 1 ali 2.

(14) TP gumb

Med delovanjem funkcije FM RDS

lahko funkcijo TP (program s

cestnoprometnimi obvestili) On

(VKLJUCENO) ali Off

(IZKLJUCENO).

(12) INFO gumb

Oglejte si informacije o razpolozljivih

radijskih postajah.

(6) ¢7% gumb
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S pritiskom na to tipko vkljucite ali
izkljucite funkcijo utiSanja.
PosluSanje radijske ali DAB
postaje

Izbira na¢ina FM, AM ali DAB

1234 O 3w by 23°%C
AM @ AM 531 kHz

SR
12:34 0 = nim tx 23°C

Inkrmation
FM @ F Planet

Fll Fuanst R i abwins " FR 1

127340 mmixi &y 23°%C
DAB | B) osxoasoNe 1B
TR

DAB  SWR Test

Z veckratnim pritiskanjem na tipko
RADIO/BAND izberite FM/AM ali
DAB obmogje.

Radio sprejema zadnjo izbrano
radijsko postajo.

Samodejno iskanje radijske postaje

12:34 © r 22d 268 kx| 23°%C

Information
;@ E Planet

L T

HR 2
:I:.ﬁl:l

12:34 © mipipi  #r 23°C

@ HR 2

FM FE

Za samodejno iskanje razpolozljivih
radijskih postaj z dobrim sprejemom
pritiskajte gumba <€/ M.

Samodejno iskanje vsebine DAB
storitev

12340 = nix tr 23°C
@ 0 xDASDING 18

D.l'-!.li- SR Tesid TER
l Seak up 18

xSWR 1 e

SWR TEST
12:34 @ mnixi  #p 23°C
@ Z5WR 1 1B

DAB  5WR TEST R

Pritiskajte tipke <€/ »» za
samodejno iskanje razpolozljive
vsebine v trenutni DAB skupini.
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Iskanje radijske postaje Iskanje skupine DAB postaj Preklop DAB storitev
12:34(0 mnimi ¢ 23°C 12:34/0 mimimi  tr 23°C 12:34 © mizixi  &» 23°C
Information @
B Planet 1/ xDASDING B @ SWR1BW {18
Ml Pranet Raio is abwanys | FRV T DAB TEST L ERTE l.‘lr.lnﬂ 15346 = miml  tr 3T
3 MHz Seek up 118 |
= - PG swmiew g
........... ¥ ENWSTENTET] 1 DAB  Tuning A
1
DASDING 128 1 [123d470 = mimi  s# 23°C
1.0 iz e DB Baden_Wuert A @
SRR SERLEREREE NN EEREEE (NEw . SWR1BW {18
123410 = miml & 23°C 1234 © mmimi_ tr 23% DAE Searchirg [T 23°C
@ HR2 @ DASDING 128 @ SWRIBW  {iB
FM R DAB DA Baden Woet  TEAY 1 DAB  clab baw TR
Za hitro menjavo frekvence pridrzite Pritisnite in drzite tipke <€/ MM za (DAB-DAB vklju¢en/DAB-FM
gumb <« / M in ga pri zeleni samodejno iskanje razpoloZljive izkljucen)
frekvenci spustite. vsebine v trenutni DAB skupini z _ —
dobrim sprejemom. 129 mipinl th 230
0] SWR1BW 1B
T 12:34 0wl er 23T
] @ swriew 1
b | DABRM Tring T
Vo [123dle mimimi wr 23°C
@ SWR1 BW 1E
DABHM  Service not avalable TRy 1 [ 2370
@ SWRIEW  {iB
DABsFl FM reception R
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(DAB-DAB izklju¢en/DAB-FM
vkljucen)
[1234 0 mnixi « 237

@ SWR1BEW 1iB
DB+ Sanvico nol avallable “FE0T L
R e TmTar v 23°C

' | fﬁ SWR1BW 11B
DREHFM Saarchig JSFR | 23"

@ SWR1 Ewm_ 1B

DiB+Fll FM rescoption EE

12340 mzixd B 23°%C
N @ SWR1 BW 1B
DkBsFM dab b NTE]

(DAB-DAB vkljuéen/DAB-FM
vkljucen)

Ce za Auto linking DAB-FM (Storitev
preklopa FM postaje) nastavite
aktivno stanje, ko je signal DAB
storitve Sibek, Infotainment sistem
samodejno sprejema komponento
povezane storitve (glejte Settings
(Konfiguracija sistema) -~ Radio
settings (Nastavitve radia) -~ DAB
settings (DAB nastavitve) -~ Auto
linking DAB-FM (Storitev preklopa
FM postaje)).

Roéno iskanje radijskih postaj

12:34 0 mizplmi  t» 23°C
@ £ FM 97.7 MHz
FH

i
87.7 MHz

10

@ RADIO 1
L .k

Za rocno iskanje zelene radijske
frekvence obracajte vecfunkcijski
gumb.

Roé&no iskanje DAB postaj

DASDING 128
DAR Bader_Wuad
....... =
1234 @ = niwmi  tr 23°C

@ DASDING 128
DAE DAB Baden_Wued

F FAN

V nacinu DAB pritisnite vecfunkcijski
gumb, da se prikaze DAB menu (DAB
meni).

Z vrtljivim gumbom izberite DAB
manual tuning (DAB ro¢no iskanje ),
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z obratom vecfunkcijskega gumba
poiscite Zeleno oddajno frekvenco,
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.
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Uporaba seznama DAB postaj

12:34 omloed 2ed 23'%C

@ xDASDING 11B
AR

DAR stations st

DASDING ik b
BRELASSE bavem
DAB stations list ‘

ERELASSE.  bayem |

12234 @ m nimi &0 23°C

@ DASDING 128
DA dals bw A

Za prikaz DAB stations list (Seznam
DAB postaj) obrnite vecfunkcijski
gumb.

m Prikaze se informacija DAB
stations list (Seznam DAB posta;j).

= Ce je DAB stations list (Seznam
DAB postaj) prazen, se
posodobitev DAB stations list
(Seznam DAB postaj) zacne
samodejno.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
zeleni seznam in pritisnite
vecfunkcijski gumb za sprejem
ustrezne radijske postaje.

Prikaz DAB informacij

12:34 @ momizwd 42 23%C

@ E‘EP.E-SDWG 1B
nAS ~ xDASDING

Panet Rodio is akways Your Favorites
Wiour lavoniln i always Planel Radio
“Tripgin Bilas” Dave Mathew Band

EDASDING

_| PTY taxdhar - P
Aacio bt rade (kbps) - 106

Audo mod ADASDING
Auxfics bil et (Kops) - 196
Mooy mode : Siereo
Condtioral acomss : No

Pritiskajte tipko INFO, da izberete
zelen nacin prikaza informacij DAB
postaje.

Prikaze se informacija 1. radijske

postaje na izbrani prednastavljeni
priljubljeni strani (FAV1 (Priljub.1),
FAV2 (Priljub.2) itd.).

Uporaba pomnilniskih tipk

Shranjevanje s pomnilniskim
gumbom

FAY page 16 SRR
FM M TEAMEEHE
BEotm  BEgEd
D WHAT I {3 A B3 iz
FAV page 1% FEVA
B Faizn 1) A TEY b
BRos _ @EgEM
Bl ALY BHD kidr [ FM 1024 MHz

|12:34 0 mpi i e 23°C)

@ [ FM 1024 MHz
| FM

A

S pritiskom na gumb FAV 1-2-3
izberite zeleno stran priljubljenih.

® Med Priljubljene lahko shranite do
3 strani radijskih postaj oz. po Sest
radijski ali DAB postaj na
posamezno stran.

m Nastaviti je mogoce Stevilo strani s
priljubljenimi postajami pod
Settings (Konfiguracija sistema) —
Radio settings (Nastavitve radia) -~
Radio favourites (Priljubljene
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radijske postaje) —~ Max. number of
favourites pages (Maksimalno
Stevilo prikazanih izbranih strani).
= Ce je eden od pomnilnikih gumbov
1 ~ 6, pod katerega Zelite shraniti
radijsko ali DAB postajo, ze
zaseden, bo prejsnja postaja
izbrisana in nadomes¢&ena z novo.

Izbiranje postaj s pomnilniSkimi
gumbi

FAW page 116 TR
r BAMEZME
L L -
10 AN B iz
FAV page 116 FAV
B Fainen ;{I ARl TES bz
BRos i BEgmd
B ALY BEZ kM2 3 FM 1024 MHz
[12:3470 emnind|  +» 23°C|
@ @ FM 102.4 MHz
| FM “FEE )

Z veckratnim pritiskanjem na tipko
FAV 1-2-3 izberite Zeleno stran
priljubljenih postaj.

Prikaze se informacija 1. radijske
postaje na izbrani strani priljubljenih
postaj.

Za hitro izbiro shranjenih radijskih ali
DAB postaj pod to tipko pritisnite eno
od tipk 1~ 6.

Izbiranje samodejno shranjenih
postaj

Samodejno registriranje postaj

Upeate FM stations list._
.
[ Canced |

AS-Stations TR 1
DFMSIMH: B FMEET MHz
Bl WHAT v 5] Big FM

E) AM 613 kHE ! @ FM 01,9 WEHE
AS-Stations . -¥)
LI T —
Arailee C@BgFM
EI P05 7 Mise B PR S8 MHz

Pridrzite tipko AS 1-2 za shranjevanje
vseh postaj z dobrim sprejemom pod
to tipko strani za samodejno
shranjevanje.

® Na zaslonu se prikaze obvestilo o
posodobitvi.

® Med Priljubljene lahko shranite do
dve strani radijskih postaj oz. po
Sest radijskih postaj na posamezno
stran.

Predvajanje samodejno shranjenih
postaj

AF-Stations AST1
B P o ki - E)FM 9901 MMz
Bwarny  cBEgRM
BN A B2 ke f[ﬂlMﬂ:l‘aMHz
AS-Stations JSRED

MFMELS M A
EIFMITEMH: BBgFM
B FMG5TMHz [ FM §88 Mz

12:34 11 23°%C

@ & FM 101.9 MHz
FM RS

Z veckratnim pritiskanjem na tipko
AS 1-2 izberite Zeleno stran
samodejno shranjenih posta;j.

PrikaZe se informacija o 1. radijski
postaji na izbrani strani priljubljenih
postaj.
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Za hitro izbiro shranjenih radijskih
postaj, ki so shranjene pod to tipko,
pritisnite eno od tipk 1 ~ 6.

Uporaba menija FM, AM ali DAB

1234 © ™
@ £l FM 97.7 MHz
FM

Z24 280 RO bR 200

Fi manu

FM staons kst
FM cak

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz menija radia ali DAB menu
(DAB meni).

Z vecfunkcijskim gumbom se
premaknite na zelen element menija
in pritisnite vecfunkcijski gumb za
izbiro ustreznega elementa ali za
prikaz pripadajo¢ega menija s
podrobnostmi.

Meni FM, AM ali DAB - Seznam
priljubljenih

(Fivi-p3) |

FM £3.5 MHZ

1234 & i b: 2390
@ 6 FM 87.5 MHz
Fi

Fay 1

Iz FM menu (FM meni), AM menu
(AM meni) ali DAB menu (DAB
meni) z obratom vecfunkcijskega
gumba izberite Favourites list
(Seznam priljubljenih), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Prikaze se informacija Favourites list
(Seznam priljubljenih).

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Zelen Favourites list (Seznam
priljubljenih) in pritisnite vecfunkcijski
gumb za sprejem ustrezne radijske
postaje.

Meni DAB - roéni sprejem DAB

225618 MHz 128

]
DASDING 128
DA Baden Wuerd
12234 0 = nimi & 23°C
@ DASDING 11B
DAB  DAE Baden Wuerd FA

Iz DAB menu (DAB meni) obrnite
vrtljivi gumb in izberite DAB manual
tuning (DAB roéno iskanje ), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb. Za
ro¢no iskanje zelene radijske
frekvence obracajte vecfunkcijski
gumb.
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Meni FM ali AM - Seznam FM ali AM
postaj

FM menu
Finvouries s ¥
FM siatons kst *

| FM calegory sl )__

FM stations list
Fi .5 Mz J
Fid 98 5 Mz

1234 @ = nim kr 23°C
@ FM 90.5 MHz
M

FR

Iz FM menu (FM meni) ali AM menu
(AM meni), z obratom
vecfunkcijskega gumba izberite FM
stations list (Seznam FM postaj) ali
AM stations list (Seznam AM postaj),
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.

Prikaze se informacija FM stations list
(Seznam FM postaij) ali AM stations
list (Seznam AM postaj).

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
zeleni seznam in pritisnite
vecfunkcijski gumb za sprejem
ustrezne radijske postaje.

Meni FM ali DAB - Seznam kategorij
FM ali DAB postaj

Fi memu
Favecuitees st ¥
FM stations kst

FM calngory kst

[ FM catigory list
Seieron (2]

Pop rousic (11
FM categary station list

B

s

hd[12:34 0 mnixl 2 J3°C|
Entaraineran
@ hr1
| _FM R

1z FM menu (FM meni) ali DAB menu
(DAB meni) se z obratom
vecfunkcijskega gumba premaknite v
FM category list (Seznam kategorij
FM) ali DAB category list (DAB
seznam kategorij), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Prikaze se FM category list (Seznam
kategorij FM) ali DAB category list
(DAB seznam kategorij).

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
zeleni seznam in pritisnite
vecfunkcijski gumb za sprejem
ustrezne radijske frekvence.

Meni DAB - Obvestila DAB

DAR manw
DAB manual tuning ¥y
DAB {‘-alll\.l.i"g i ¥ I

DAB announcomnts
2 b |
0 Sports
O Education

DAB announcements
& Deama

O Scanda

Iz DAB menu (DAB meni) se z
obratom vrtljivega gumba premaknite
v DAB announcements (DAB
obvestila), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Prikazejo se Obvestila DAB.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
zeleni seznam in pritisnite
vecfunkcijski gumb za sprejem
ustrezne radijske frekvence.
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Meni FM, AM ali DAB - Posodobi
seznam postaj FM, AM ali DAB

FM e

Iz FM menu (FM meni), AM menu
(AM meni) ali DAB menu (DAB
meni) se z obratom vecfunkcijskega
gumba premaknite v Update FM
stations list (Posodobi seznam FM
postaj), Update AM stations list
(Posodobi seznam AM postaj) ali
Update DAB stations list (Posodobi
seznam DAB postaj), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

® |zvrSena bo posodobitev FM
stations list (Seznam FM postaj),
AM stations list (Seznam AM
postaj) ali DAB stations list
(Seznam DAB postaj).

m Ce ne Zelite, da se shranijo
spremembe, med posodabljanjem
FM stations list (Seznam FM
postaj), AM stations list (Seznam
AM postaj) ali DAB stations list
(Seznam DAB postaj) pritisnite
vecfunkcijski gumb ali tipko
< BACK.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System - RDS)

® Radio Data System (RDS) je
storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in
njen nemoten sprejem.

122340 mixmd 45 W gy 23°%C
Information
@ Hl Planet

FM  Pianet Rado s albvays 7 FaY

m RDS postaje so na zaslonu
prikazane z nazivom programa z
oddajno frekvenco.

Prikaz RDS informacij

Za prikaz RDS informacij med
poslusanjem RDS postaje pritisnite
gumb INFO.
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Konfiguriranje RDS

Satlings

Larguages 3o
Tirrsay Dt ¥ I

Radio settings
Macdmum starfup volume ¥

RDS oglicn

Regicral on I
Tt srodl Srosare on |

Pritisnite tipko CONFIG za prikaz
menija Settings (Konfiguracija
sistema).

Z vrtljivim gumbom se premaknite na

Radio settings (Nastavitve radia),
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z vrtljivim gumbom izberite RDS

options (RDS moznosti), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Vklju€itev in izklju€itev RDS
funkcije

Izberite RDS moznost On
(VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO).

Funkcija RDS prina8a naslednje
prednosti:

® Na zaslonu se namesto frekvence
naravnane postaje izpiSe ime
njenega programa.

m |nfotainment sistem vedno naravna
najbolj sprejemljivo frekvenco
naravnane postaje v smislu AF
(Alternative Frequency).

Radio settings
Mamum startup volume
R L 3 I

RD3 eplion
ROS On I
Regaonal on
Tt scrol heere Ooff
ROS option
Riegional o
T Scoodl frdeada o |

V RDS options (RDS moznosti)
obrnite vecfunkcijski na RDS Off
(1ZKLJUCENO), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb za vklop RDS
funkcije.

VKljug€itev in izkljucitev
regionalizacije

Za regionalizacijo mora biti RDS
aktiviran.

Nekatere RDS postaje oddajajo ob
dolo¢enem Casu regionalno razlicne
programe na razli¢nih frekvencah.

Nastavite opcijo Regional
(Regionalno) na On (VKLJUCENO)
ali Off (IZKLJUCENO).

Izbrane so samo spremenljive
frekvence (AF) z istimi regionalnimi
programi.

Ce je regionalizacija izklju¢ena, so
spremenljive frekvence postaj
izbrane ne glede na regionalne
programe.
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Radio sottings
Maxmum statup volume 5]
Radics B > I

RDS

Toond Sl Briers a7
RDS opticn

ROS Cn I
Tot sord droseza of L

Iz Settings (Konfiguracija sistema) —
Radio settings (Nastavitve radia) -~
RDS options (RDS moznosti), obrnite
vecfunkcijski gumb na Regional
(Regionalno) Off (IZKLJUCENO),
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb
za vklop funkcije Regional
(Regionalno).

VKljugitev in izkljucitev
zaustavitve tekoCega besedila
Za vkljucitev ali izkljucitev funkcije
Text scroll freeze (Ustavi
spreminjanje besedila na zaslonu)
(za prikaz informacij programskih
storitev):

Radia seltings
Wamimum Startup voluma |
Fpchs Aavoiites ¥ I
ROS splisn

ROS opticn

Iz Settings (Konfiguracija sistema) —
Radio settings (Nastavitve radia) -~
RDS options (RDS moznosti), obrnite
vecfunkcijski gumb na Text scroll
freeze (Ustavi spreminjanje besedila
na zaslonu) Off (IZKLJUCENO), nato
pa pritisnite vecfunkcijski gumb za
vklop funkcije Text scroll freeze
(Ustavi spreminjanje besedila na
zaslonu).

Vkljucitev in izklju€itev funkcije
radijskega besedila

Vkljugitev ali izklju€itev funkcije Radio
text (Radiotekst) za prikaz informacij
programskih storitev.

Radic sollings
Wi st volurma ¥
Fiadka favourites 5 I

RDS cption
Fegioral n I
Tt sl drisézs Ot

ROS a@lion
Rl (4] I
Toxt soroll reeze i

o baxd

Iz Settings (Konfiguracija sistema) —
Radio settings (Nastavitve radia) -~
RDS options (RDS moznosti), z
vecfunkcijskim gumbom izberite
Radio text (Radiotekst) Off
(IZKLJUCENO), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb za vklop funkcije
Radio text (Radiotekst).

Glasnost prometnih obvestil
(TA)

Najnizjo glasnost prometnih obvestil
(TA) lahko nastavite vnapre;j.
Najnizjo glasnost prometnih obvestil

lahko povecate ali zmanjSate glede
na obiCajno glasnost avdio sistema.
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Radio seltings
MAacamiusn B voluma ¥
Fisscias favouriies 5 I
ROS option
Rigaoral On I
Teunt sl Sriséze off

| TTA vwluma

Ta wolume + 09

Iz RDS options (RDS moznosti), se z
obratom vrtljivega gumba premaknite
v TA volume (Glasnost prometnih
obvestil (TA)), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Z vrtljivim gumbom nastavite raven
TA volume (Glasnost prometnih
obvestil (TA)), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Radijske prometne storitve
TP = cestnoprometni program

Radijske postaje s cestnoprometnimi
obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu.

Vklop in izklop funkcije posredovanja
cestnoprometnih obvestil
Infotainment sistema:

TP activated
12234 0 minixd  &p 23°%C

Information
1/ Planet
Fil  Pianet Racko is abwvays | ERg 1

TP activated
12234 0 minixi & 23°%C

@ 1 FM 87.7 MHz
F EA 1

Pritisnite tipko TP za vkljucitev ali

izkljucitev funkcije Prometne

informacije.

m Prj vklju€eni funkciji
cestnoprometnih obvestil se na
glavnem meniju radia pojavi [ ].

TP station search
1080
..........
12:34 @ r=22d 28 e 23°C

@ HR 2

FM ERV 1

= Ce trenutno naravnana postaja ni
TP postaja, bo radijski sprejemnik
samodejno poiskal naslednjo
postajo s cestnoprometnimi
obvestili.

m Ko sprejemnik ujame postajo s
cestnoprometnimi obvestili, se na
glavnem meniju radia pojavi [TP].

® Pri vkljuceni funkciji
cestnoprometnih obvestil se v asu
oddajanja obvestil prekine
predvajanje glasbe CD, MP3, USB,
iPod, Bluetooth.
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Blokiranje cestnoprometnih
obvestil

Blokiranje predvajanja
cestnoprometnih obvestil npr. med
predvajanjem CD ali MP3 ali med
radijskim sprejemom:

[12:34 © mzinim £} 23°C

@ Ppianet

FM  Planet Radio s albwvays ©FAT |

Traffic announcement
Press TP to cancel

1234 © =2pd Wi e kr Z23%

ﬁ‘? TASWR2 RP
]

Pritisnite gumb TP.

Vkljucite funkcijo predvajanja
cestnoprometnih obvestil in povsem
zmanjSajte glasnost Infotainment
sistema.

Trenutno posredovano
cestnoprometno obvestilo se blokira,

vendar ostane TP funkcija vkljuCena.

Blokiranje trenutnih
cestnoprometnih obvestil
Blokiranje trenutnega prometnega
obvestila, npr. med TA radijskim
sprejemom:

12234 (@ » |2l xEec b 23°%C
Frnrmatan
@ £ Planet

Fi  Pranet Rodo s abways | Fay 1

(1) Blokiranje indikatorja stanja: [TP]
->TP

Pritisnite gumb TP.

Fiksna palicna antena

Za odstranitev streSne antene, jo
odvijte v obratno smer urinega
kazalca. Za montiranje streSne
antene, jo privijte v smer urinega
kazalca.

Svarilo

Pred vstopom v prostor z nizkim
stropom anteno odvijte, da se ne
poskoduje.

Pranje v avtomatski avtopralnici z
montirano streSno anteno utegne
poskodovati anteno in streho
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vozila. Pred pranjem vozila v
avtomatski avtopralnici vedno
odstranite streSno anteno.

Antena naj bo dobro privita in
nastavljena ¢imbolj pokonci, da je
zagotovljen dober sprejem.
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Avdio predvajalniki

CD predvajalnik ..

Dodatne naprave

CD predvajalnik

CD/MP3 predvajalnik tega sistema
lahko predvaja avdio CD in MP3
(WMA) zgoscenke.

Pred uporabo CD predvajalnika

Pomembna informacija o avdio CD in
MP3 (WMA) zgo3cenkah

Svarilo

V ta CD/MP3 (WMA) predvajalnik
nikoli ne vstavljajte DVD-jev, mini-
zgoscenk s premerom 8 cm ali
zgoscenk z neobiCajnimi
povrsinami.

Ne lepite nalepk na povrSino
zgoscenk. TakSne zgoscenke
lahko obti¢ijo v CD predvajalniku
in poskodujejo njegov pogon.
Posledica tega je lahko zelo draga

zamenjava naprave.

m CD avdio zgoS¢enka z za$cito proti
piratstvu, ki ni zdruzljiva s CD avdio
standardom, bo morda delovala
nepravilno ali pa sploh ne bodo
delovale.

® Doma posnete CD-R in CD-RW
zgoscenke so bolj izpostavljene
neprevidnemu ravnanju kot
originalne CD zgoS¢enke. Z doma
posnetimi CD-R in CD-RW
zgoscenkami je treba ravnati Se
posebno previdno. Prosimo,
upostevajte naslednje.

® Doma posnete CD-R in CD-RW
zgoS¢enke bodo morda delovale
nepravilno ali pa sploh ne bodo
delovale. V taks$nih primerih tezava
ni v predvajalniku.

® Med menjavanjem zgoscenk ne
puscajte prstnih odtisov na povrSini
zgoScenke.

® Da ne pride do poskodb ali mazanja
zgoscenk, le-te nemudoma vstavite
v ovitek po odstranitvi iz CD/MP3
predvajalnika.

® Umazanija in vlaga na zgoSc¢enki
utegne med drugim zamazati tudi
le¢o CD/MP3 predvajalnikain s tem
povzro iti tezave.

m ZgoS&enk ne izpostavljajte visokim
temperaturam in sonénim zarkom.
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Uporabljive vrste zgoSéenke
m Sistem lahko predvaja avdio CD/

MP3 (WMA) zgoscenke.

+ CD-DA: CD-R/CD-RW

* MP3(WMA): CD-R/CD-RW/CD-
ROM

® Spodaj navedenih MP3 (WMA)
datotek ni mogoce predvajati.

+ Datoteke, kodirane v standardih
MP3i (MP3 interactive) ali MP3
PRO

* MP3 (WMA) datoteke, kodirane v
neobstojecih standardih

+ MP3 datoteke, ki ne ustrezajo
formatu MPEG1 Layer3

Svarila v zvezi z uporabo zgo3&enk

® Ne uporabljajte zgoS¢enk, ki so
opisane spodaj. Pogosta raba teh
zgoscenk v predvajalniku lahko
povzrocCi tezave.

¢ Zgoscenke z nalepko ali za¢itno
folijo

* ZgoSc&enke z nalepkami,
natisnjenimi z brizgalnim
tiskalnikom

¢ Zgosc¢enke, izdelane z
naknadnim zapisovanjem in
vsebujejo podatke, ki presegajo
standardno kapaciteto

+ Razpokane, opraskane ali
skrivljene zgoScenke

¢ ZgoSc¢enke premera 8 cm,
neokrogle zgoS¢enke
(Cetverokotne, peterokotne,
ovalne)

V rezo za zgoS&enke ne vstavljajte
nobenih drugih predmetov, sicer
lahko pride do tezav ali okvare
sistema.

Pri uporabi ogrevanja v hladnem
vremenu predvajalnik zgoscenk
zaradi vlage v njegovi notranjosti
morda ne bo deloval pravilno. V
tem primeru predvajalnika ne
uporabljajte priblizno eno uro.
Tresljaji med voznjo po slabih
cestah lahko povzrocijo prekinitev
predvajanja.

Zgosc&enke ne vstavljajte/
odstranjujte z uporabo sile. Prav
tako je med izmetom ne blokirajte z
roko.

m Zgoscenko vstavite z navzgor
obrnjeno potiskano stranjo. Ce je
zgoSc¢enka vstavljena v napanem
polozaju, predvajanje ni mozno.

® Ne dotikajte se z roko strani
zgoscenke z digitalnim zapisom
(stran brez potiska ali poslikave).

m Zgoscenko po uporabi vstavite v
ovitek in jo shranite na mesto, ki ni
izpostavljeno son¢nim zarkom ali
visoki temperaturi.

m Zgoscenk ne Cistite s kemicnimi
snovmi. Zgo$¢enko obriSite z
vlazno, mehko krpo, v smeri od
sredi$¢a proti robu.

Svarila v zvezi z uporabo CD-R/RW

zgos&enk

m Uporabljati je mogoce samo
plosc¢ke CD-R/CD-RW, ki so
"zakljuceni".

m ZgoSc&enke, ki so zape€ene na
osebnem racunalniku, morda ne
bodo delovale skladno z
nastavitvijo in okoljem aplikacije.

m PloS¢ki CD-R/CD-RW, zlasti ¢e jih
hranite v "torticah", morda ne bodo
delovali, ¢e so izpostavljeni
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son¢nim zarkom oziroma visoki
temperaturi ali ¢e jih za dlje Casa
pustite v vozilu.

® Naslovi in drugi podatki v obliki
besedlil, ki so zapisani na CD-R/
CD-RW zgoscenkah, na tem
predvajalniku morda ne bodo
prikazani.

® Nalaganje CD-RW zgosc¢enk lahko
traja dlje kot nalaganje CD ali
CD-R zgoscenk.

= Ce so glasbene datoteke
poskodovane, se njihovo
predvajanje lahko prekinja ali pa
sploh ni mozno.

m Mape in glasbene datoteke se
prikazejo v zaporedju simbol -
Stevilka — abeceda.

m Nekaterih zgos€enk z zascito proti
piratstvu ni mogoce predvajati.

m MP3 (WMA) zgoSc€enka lahko
vsebuje najve¢ 512 datotek v 10
nivojih map. Predvajati je mogoce
najve¢ 999 datotek.

® Mape in imena datotek niso urejeni,
in so oznacene v zaporedju, v
katerem so napisane na
zgoSc&enko.

m Sistem lahko prepozna le MP3
(WMA) zgoscenke, izdelane po
standardu ISO-9660, raven 1/2, ali
z datote¢nim sistemom Joliet
(Datotecni sistem UDF ni podprt.).

MP3 (WMA) datoteke niso
zdruzljive s prenosom paketnega
zapisa podatkov.

m ZgoSc¢enk vrste CD Extra ali Mixed-
Mode, na kateri so zapisane MP3
(WMA) datoteke in zvocni zapisi
(CDDA), morda ne bo mogoce
predvajati.

® |mena datotek/map, ki se lahko
uporabljajo skladno s tipom
zgoscenke, vkljucno s Stirimestnimi
kon&nicami imen datoteke (.mp3),
so naslednja:

+ |1SO 9660 Raven 1: najve¢ 12
znakov

+ |SO 9660 Raven 2: najve¢ 31
znakov

+ Joliet: najve¢ 64 znakov (1 baijt)

+ Windows, dolgo ime datoteke:
najvec 28 znakov (1 baijt)

Svarila v zvezi z uporabo MP3 (WMA)

glasbenih datotek

m Ta sistem lahko predvaja datoteke
MP3 (WMA) s kon&nico .mp3, .wma
(male ¢rke) ali .MP3 in .WMA
(velike Crke).

m Predvajati je mogoce datoteke MP3
z naslednjimi lastnostmi:

+ Bitna hitrost: 8kbps ~ 320kbps

* Frekvenca vzorcCenja: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz (za MPEG-1),
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (za
MPEG-2)

m Predvajalnik lahko predvaja
datoteke z bitno hitrostjo 8kbps ~
320kbps, pri Cemer datoteke z bitno
hitrostjo nad 128kbps zagotavljajo
visoko kakovost zvoka.

m Ta sistem lahko pri MP3 datotekah
prikaze informacijo ID3 znacke
(razli¢ica 1.0, 1.1,2.2,2.3 ali2.4) o
albumu, izvajalcu itd.
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m Za prikaz albuma (naslov
zgoscenke), skladbe (naslov
skladbe) in izvajalca (izvajalec
skladbe) mora biti datoteka
zdruzljiva s formatoma ID3 znacke
V1in V2.

® Ta sistem lahko predvaja MP3
datoteke, ki uporabljajo VBR. Ko se
predvaja MP3 datoteka vrste VBR,
lahko prikazan preostali ¢as
odstopa od dejanskega
preostalega Casa.

Predvajanje CD/MP3

Glavne tipke in upravni elementi

(4) CD gumb

Izberite CD/MP3 predvajalnik.

(10) Vecfunkcijski gumb

m Z vrtljivim stikalom se pomaknite na

seznam skladb, meni ali element z
informacijo skladbe MP3 (WMA).

m Po pritisku na ta gumb se na
zaslonu prikaze meni za trenutni
element ali izbrani nacin delovanja.

(17) tipki <1</ »»

m S pritiskanjem teh gumbov izberete
predvajanje prejSnje ali naslednje
skladbe.

m Pridrzite gumb za hitro predvajanje
naprej ali nazaj in ga spustite, ko
zelite, da se skladba zacne
predvajati z obi¢ajno hitrostjo.

(13) A gumb

Izmet zgoS€enke.

(12) INFO gumb

Prikaze informacije o predvajani

skladbi.

(6) ¢7% gumb

Za vkljucitev ali izkljuCitev funkcije

UtiSaj pridrzite tipko.

Vstavljanje in predvajanje zgoSenke

Zgosc&enko, ki jo zelite poslusati,
vstavite z navzgor obrnjeno potiskano
stranjo v rezo za vstavljanje
zgoSc&enk.

m Ko je branje podatkov zgoS¢enke
dokonc¢ano, za¢ne Infotainment
sistem samodejno predvajati 1.
skladbo.

= Ce je vstavljena zgo$&enka
neberljiva, jo predvajalnik
samodejno izvrze in prikaze se
sporocilo o napaki. Sistem nato
preklopi na zadnjo uporabljeno
funkcijo FM radia.
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12034 © vmizeioed == 43 23°C

1 @ Track 1 07
o
1234 0 mnixis2 42 J3°C
2 Track 1 o
e on lowing you

€0 RED Speedwagon

12:34 © malzzd peda kp 23°C
3 Folder 1 Track 1 {1

i on Iowsing you
MF} RED Spesdwagon

(1) Zvoeni CD

(2) Avdio CD z besedilom:

(3) MP3/WMA CD

Ce je zgoséenka, ki jo Zelite poslusati,

ze vstavljena, s pritiskanjem gumba

CD in izberite predvajanje CD/MP3.

= Ce zgo$&enka ni prisotna, se na
zaslonu prikaze No CD inserted
(CD ni vstavljen) in funkcije ne bo
mogoce izbrati.

® Samodejno se predvaja zadnja
predvajana skladba.

Izmet zgoS&enke

Za izmet zgoS€enke pritisnite gumb
A in vzemite zgoS¢enko iz
predvajalnika.

m Ko je zgoScenka zunaj, sistem
samodejno preklopi na zadnjo
aktivno funkcijo ali FM radio.

= Ce zgo$&enke ne vzamete ven, jo
predvajalnik ez nekaj trenutkov
spet potegne noter.

Menjava skladbe

12:34 © m i i

tr 23°C
Folder 1 Track 1 T
K on lning you
MP3  REQ Spoodwagon

Feldar 1 Track 2
02 Bare Ladies - Brick

12234 0 izl  ¥p 23°%C
Folder 1 Track 2 (ol
Brick

WP}  Barn LAdms

S pritiskanjem gumbov <€/ MM v
nacinu predvajanje lahko izberete
prejSnjo ali naslednjo skladbo.

Z daljinskim upravljalnikom na volanu
lahko enostavno menjate skladbe z
obracanjem upravljalnega gumba

A SRC V.
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12234 @ mipixl & 23

Folder 1 Track 1 o?
@ Kt 0o howving youu

NP} REO Speodwagon

03 Apegmith - Dream On
0 [Pl - Bon Bon

i1 REQ Spaodwago -Kmmw.'nQC]‘

02 Bany L - Brick
03 Ausrorsmeth - Desam On

22 RED Speadwagon - Tom Saeye
01 RED Spmeadwagon - Keep on lovin gl

Pri MP3 (WMA) skladbah se z
vecfunkcijskim gumbom premaknite v
seznam skladb in nato za hitro
spremembo le-tega pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Menjava to¢ke predvajanja

12:34 0 == oimi  4» 23°C
. Folder 1 Track 1 oar
b Bt o6 Kiving you

MPI  RED Speadwagan

Elapsed time 1:23 ‘

12340 i by 23°C
i" Feldor 1 Traek 1 1:23
aap on kg you
MP}  RED Spesdwagon

Med predvajanjem pridrzite gumb
«i«</ P za hitro predvajanje
skladbe nazaj ali naprej. Za obi¢ajno
predvajanje skladbe spustite gumb.
Med hitrim predvajanjem nazaj ali
naprej se glasnost nekoliko zmanjsa,
zaslon pa prikazuje ¢as predvajanja.

Prikaz informacij o predvajani skladbi

12234 @ = zimi 2 23°C

Folder 1 Track 1 T
Kaap on kning you
NP1 REO Spesdwagon

Tithe : Devsaam O
ArEsls | Anfoamih

Ao - LESSON
Fosdr | Fareouriie Folder 1

b - LESS0M
Fiskar | Farviourita Folder 1
Ganns ; Pop

Za prikaz informacij o predvajani
skladbi pritisnite gumb INFO med
predvajanjem.

Ce informacije o predvajani skladbi

na avdio zgo$cenki niso na voljo, se

na zaslonu prikaze sporocilo No

information (Ni informacij).

Pri MP3 (WMA) zgo$&enkah lahko pri

prikazu informacij, za ogled ve¢

informacij obrnete vecfunkcijski

gumb.

® Prikazane informacije vsebujejo
ime datoteke, ime mape in
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informacijo ID3 znacke, ki je
shranjena skupaj s skladbo.

Ce je bila MP3 (WMA) datotekam
pred izdelavo zgoScenke dodana
nepravilna informacija ID3 znacke
(npr. izvajalec, naslov skladbe), bo
ta informacija v Infotainment
sistemu prikazana taksna, kot je.

Nepravilne informacije ID3 znacke
ni mogoce spremeniti ali popraviti v
Infotainment sistemu (ID3 znacko
je mogocCe popraviti samo v
osebnem rac¢unalniku).

Informacije o skladbah, ki so
izrazene s posebnimi znaki ali v
nepodprtih jezikih, se lahko
prikazejo kot ---- ali pa se sploh ne
prikazejo.

Uporaba CD menija

Sprememba nacina predvajanja

12:34 0 mimixi 42 23°%C
o Folder 1 Track 1 T
S g o loaireg yois
MPl_EEO Snosdusnnn,

CD monu

Rippaat o
Fiskihiat 1
G0 menu

Repeal {‘.‘ﬁ'}l

Foldge 3
12:34 0 4 md i kb 2300

oy Foider 1 Track 1 aor
Wil Kaep on koving you

MP3  RED Spogdwagen

V nacdinu predvajanje pritisnite
vecfunkcijski gumb, da se prikaze CD
menu (Meni CD-ja).

Z obracanjem vecfunkcijskega
gumba izberite funkcijo nalaganja ali
ponavljanja skladb in pritisnite
vecfunkcijski gumb za On
(VKLJUCENO) ali Off
(IZKLJUCENO) ustreznih funkcij.

CD meni - Seznam skladb

CO rmariw
Shuflle songs
Ripaal O
Track st »

Track list

Track 2 r

Tra Track list
Track 1
Track 2

1234 0 mnixi 2 23°C

@ Track 3 a0z
<o

Pri avdio CD-jih obrnite vec¢funkcijski
gumb iz CD menu (Meni CD-ja) v
Track list (Seznam skladb), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom poiscite
zelen seznam skladb in pritisnite
vecfunkcijski gumb za predvajanje
izbrane skladbe.
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CD meni - Mape

GO menu
Shafla songs On
Riepail |
|
Foldars
Foldar 2
Foldy—=

Foldar 1

mimlmi= &p 23°C

Ty Foidat 1 Track 2 o2
A Brck

MP3  Bare Ladies.

Pri MP3 (WMA) zgoS€enkah obrnite
vecfunkcijski gumb iz CD menu (Meni
CD-ja) v Folders (Mapa), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z vriljivim gumbom izberite Zeleno
mapo, nato pa pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom poiscite
zelen seznam skladb in pritisnite
vecfunkcijski gumb za predvajanje
izbrane skladbe iz izbrane mape.

CD meni - ISdi...

CO manu

Foagia i
Foldiers ¥
Reading Disc...
[

12:34 0 migi Ml = ¢p 23°C
- [1A] Artisas 1 Track 1 2
Denam On
MP3  fnrosmith

Pri MP3 (WMA) zgoS€enkah obrnite
vecfunkcijski gumb iz CD menu (Meni
CD-ja) v Search... (I3¢i...) in pritisnite
vecfunkcijski gumb.

m Potem, ko sistem prebere
informacije zgo$cenke, se prikaze
prva skladba Playlist (Seznam
predv.).

= Ce v Playlist (Seznam predv.) ni

glasbenih datotek, bo prikazana
prva skladba iz Artists (Izvajalci).

GO menu
Repast o [
Folders 3
Search...
[A] Avsists (10) ¥ F
[iL] Albums (%) *
Saafeh...
(5] Sangs (11) >E
[15] Genres (5} »

Ponovno pritisnite ve¢funkcijski gumb
in iz prikazanega elementa iskanja z
vecfunkcijskim gumbom izberite
zelen nadin predvajanja.

Stevilo ustreznih skladb se prikaze z
Playlist (Seznam predv.), Artists
(Izvajalci), Aloums (Albumi), Songs
(Naslovi pesmi) in Genres (Zanri).
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[i5] Gennes

Jau:

12:34 © vl N r 23°C
(iG] Ganres 1 Track 1 g
Diream On

MPY  jerpsmith

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
element podrobne razvrstitve, nato
pa pritisnite ve¢funkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom poiscite
zelen naslov skladbe in pritisnite
vecfunkcijski gumb za predvajanje
izbrane skladbe.

Dodatne naprave
USB predvajalnik

Svarila v zvezi z uporabo USB naprav

m Delovanje ni zagotovljeno, Ce je
USB pomnilniska enota, ki je
vgrajena v diskovno enoto ali CF ali

SD pomnilniSka kartica povezana
prek USB adapterja. Uporabite
USB flash-pomnilniSko enoto.
Izogibajte se povzro¢anja
razelektritev staticnega naboja pri
povezovanju ali loCevanju USB
pomnilnika. Ce v kratkem &asu
veckrat ponovite povezovanje ali
lo¢evanije, lahko pride do tezav v
delovanju naprave.

Delovanje ni zagotovljeno, ¢e USB
naprava nima kovinskega
prikljucka.

Povezava USB naprav za
shranjevanje podatkov vrste i-Stick
je lahko pomanijkljiva zaradi
tresljajev v vozilu, zato
funkcionalnost le-teh ni
zagotovljena.

Pazite, da priklju¢ek USB-ja ne
pride v stik s predmeti ali deli
vaSega telesa.

USB pomnilniSka enota je lahko
prepoznana le, ¢e je formatirana v
podatkovnem formatu FAT16/32.
Uporabljati je mogoce samo
naprave z dodeljeno velikostjo

bloka 512 baijt/sektor ali 2,048 bajt/
sektor. NTFS in drugi podatkovni
sistemi ne bodo prepoznani.

Cas za prepoznavanje datotek je
lahko razli¢en odvisno od vrste in
zmogljivosti USB pomnilniske
enote ter vrste shranjenih datotek.
To ne povzroca tezav v delovanju
sistema, vendar je branje datotek
pocCasnejse.

Na nekaterih USB pomnilniskih
napravah so datoteke
neprepoznavne zaradi tezav z
zdruzljivostjo. Povezovanje s
citalniki ali USB zvezdiSCi ni
podprto. Prosimo, da pred uporabo
preizkusite delovanje naprave v
vozilu.

Naprave kot npr. MP3
predvajalniki, mobilni telefoni ali
digitalne kamere, prikljuéene prek
prenosnega diska, morda ne bodo
pravilno delovale.

Ne odstranjujte USB pomnilniSke
enote med predvajanjem njene
vsebine. To lahko povzro&i okvaro
sistema ali poslab$a zmogljivost
USB naprave.
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m Priklju¢eno pomnilnisko enoto USB
odstranite pri izklju¢enem kontaktu
vziga. Ce je pri povezovanju USB
pomnilniSke enote vklju¢en kontakt
vziga, se lahko USB pomnilniska
enota poskoduje in ve€ ne deluje
pravilno.

USB pomnilnike lahko na ta sistem
prikljucite le za predvajanje
glasbenih datotek.

USB vti¢nica ni namenjena za
polnjenje USB naprav, saj lahko
sproscanje toplote pri uporabi USB
vtinice povzroci tezave z
delovanjem in okvaro sistema.

= Ce je logi¢ni pogon logen od USB
pomnilniSke enote, je kot USB
glasbene datoteke mogoce
predvajati samo datoteke vrhnjega
logi¢nega pogona. Zaradi tega
morajo biti glasbene datoteke za
predvajanje shranjene v vrhnjem
pogonu sistema. Glasbene
datoteke na nekaterih USB
pomnilniskih napravah morda prav
tako ne bodo predvajane pravilno,
Ce je aplikacija naloZzena z
razdelitvijo znotraj USB naprave.

m Glasbenih datotek, ki se navezujejo
na DRM (Digital Right
Management), ni mogoce
predvajati.

® Ta sistem lahko podpira USB
pomnilniske enote s kapaciteto do
16 GB, na katerih je shranjenih
najve¢ 999 datotek ter 512 map, ki
so razvr§¢ene v najve¢ 10 stopen;.
Delovanje pomnilniskih naprav, ki
presegajo navedeno mejo, ni
zagotovljeno.

Svarila v zvezi z uporabo USB

glasbenih datotek

= Ce so glasbene datoteke
poskodovane, se predvajanje le-
teh lahko prekinja ali pa sploh ni
mozno.

® Mape in glasbene datoteke se
prikazejo v zaporedju Simbol -
Stevilka - Jezik.

® Pri imenih map ali datotek, ki so
zapisane v podatkovnem sistemu
Joliet, je mogoce prepoznati najve¢
64 znakov.

O glasbenih datotekah MP3 (WMA)
® Predvajati je mogoce datoteke MP3
z naslednjimi lastnostmi:
+ Bitna hitrost: 8kbps ~ 320kbps
* Frekvenca vzorCenja:
48kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (za
MPEG-1)
24kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (za
MPEG-2)
® Ta sistem predvaja datoteke MP3
(WMA) s konénico .mp3, .wma
(male ¢rke) ali .MP3 ali .WMA
(velike Crke).
® Ta sistem lahko pri datotekah MP3
prikaze informacijo ID3 znacke
(razli¢ica 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4) 0
albumu, izvajalcu itd.
® |mena datotek/map, ki se lahko
uporabljajo skladno s tipom
pomnilniske enote, vklju€no s
Stirimi znaki koncnice imena
datoteke (.mp3), so naslednja:
+ |SO 9660 Raven 1: najvec 12
znakov
+ |SO 9660 Raven 2: najvec 31
znakov
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+ Joliet: najve€ 64 znakov (1 baijt)

+ Windows, dolgo ime datoteke:
najvec 28 znakov (1 baijt)

m Ta sistem lahko predvaja MP3
datoteke, ki uporabljajo VBR. Ko se
predvaja MP3 datoteka vrste VBR,
lahko prikazan preostali ¢as
odstopa od dejanskega
preostalega Casa.

Glavne tipke in upravni elementi
Za predvajanje USB glasbenih
datotek se uporabljajo nasledniji
glavni upravljalni elementi:

(5) AUX gumb

Za izbiro USB nacina predvajanja pri
priklju¢eni USB napravi veckrat
pritisnite gumb.

(10) Vecfunkcijski gumb

m Z vrtljivim stikalom se pomaknite na
seznam skladb, meni ali informacijo
skladbe MP3 (WMA).

® Po pritisku na ta gumb se na
zaslonu prikaze meni, ki je na voljo
za trenutni element ali izbrani nacin
delovanja.

(17) tipki <44/ »»

m S pritiskanjem teh gumbov izberete
predvajanje prejsSnje ali naslednje
skladbe.

® Pridrzite gumb za Nazaj ali Hitro
naprej in ga spustite, ko zelite, da
se skladba za¢ne normalno
predvajati.

(12) INFO gumb

Prikaze informacije o predvajani

skladbi.

(8) ¢/% gumb

Za vkljucitev ali izkljucitev funkcije

Premor pridrzite tipko.

(9) < BACK gumb

Preklic elementa vnosa ali vrnitev na
prejSnji meni.

Prikljuéitev USB pomnilnika

s,

¥
L

-

e e

.

Prikljuc¢ite USB pomnilnik s
shranjenimi glasbenimi datotekami
na USB vhod.
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® Predvajanje se zatne samodejno
pri skladbi 1, takoj ko sistem
prebere podatke na USB
pomnilniski enoti.

= Ce datoteke na prikljudeni USB
pomnilnidki niso berljive, se prikaze
sporocilo o napaki in sistem
samodejno preklopi na zadnjo
uporabljeno funkcijo FM radia.

Ce je USB pomnilnidka enota za
predvajanje glasbe Ze priklju¢ena,
veckrat pritisnite gumb AUX in
izberite USB predvajalnik.

Predvajanje se samodejno zacne z
mesta, kjer je bilo nazadnje
ustavljeno.

Za tem poteka upravljanje funkcij
USB predvaijalnika podobno kot pri
zgoS¢enkah CD/MP3.

Dokoné€anje predvajanja USB
glasbenih datotek

Pritisnite gumb RADIO/BAND ali CD
za izbiro drugih funkcij.

Za dokoncanje predvajanja in varno
odstranitev USB pomnilnika
uporabite Menu USB (USB meni) -
Remove USB (Odstranite USB).

Uporaba USB menija

Navodila za Shuffle songs (Nalozi
pesmi)/Repeat (Ponovi)/Folders
(Mapa)/Search... (15€i...) iz Menu
USB (USB meni) so podobna kot za
CD/MP3 predvajalnik CD menu (Meni
CD-ja); dodan je le element Remove
USB (Odstranite USB). Glejte
funkcije CD/MP3 predvajalnika pri CD
menu (Meni CD-ja).

Meni USB - Odstrani USB

Manu ISR

Rispeat T I
Fioldars: x|

Manu USE
Foldens ¥
Saarch ¥

Fsmave ISR

You can salely disconnect
thiy dharvica,

V nacinu Predvajanje pritisnite
vecfunkcijski gumb, da se prikaze
Menu USB (USB meni). Z vrtljivim
gumbom izberite Remove USB
(Odstranite USB), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz
obvestila o varni odstranitvi USB
naprave.

Odstranite USB napravo iz USB
vticnice.
Vrnite se na zadnjo uporabljeno
funkcijo.
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iPod predvajalnik

Glavne tipke in upravni elementi
Za predvajanje iPod glasbenih
datotek se uporabljajo naslednji
glavni upravljalni elementi:

(5) AUX gumb

Za izbiro iPod nacina predvajanja pri
priklju€eni iPod napravi veckrat
pritisnite gumb.

(10) Vecfunkcijski gumb

m Z vrtljivim gumbom se pomaknite
na predvajani seznam skladb.

® Po pritisku na ta gumb se na
zaslonu prikaze meni, ki je na voljo
za trenutni element ali izbrani nacin
delovanja.

(17) tipki <1</ D>

m S pritiskanjem teh gumbov izberete
predvajanje prejSnje ali naslednje
skladbe.

® Pridrzite gumb za Nazaj ali Hitro
naprej in ga spustite, ko zelite, da
se skladba za¢ne normalno
predvajati.

(12) INFO gumb

Prikaze informacije o predvajani
skladbi.

(6) ¢7% gumb

Za vkljucitev ali izkljucitev funkcije
Premor pridrzite tipko.

(9) < BACK gumb

Preklic prejSnjega elementa ali
vrnitev v prejsnji meni.

Prikljucitev iPod predvajalnika

T S
\

Prikljucite iPod napravo s shranjenimi

glasbenimi datotekami na USB vhod.

m Sistem podpira in omogoca
priklju€itev naslednjih modelov
iPod naprav:

7o

¢ iPod 2G Nano/iPod 3G Nano/
iPod 4G & 5G Nano

¢ iPod 120GB & 160GB Classic
+ iPod 1G, 2G, & 3G Touch
¢ iPhone 3G & 3GS

iPod

‘ Reading iPod... ‘
12234 0 =~ nix i 23°C

M Tmck1 005
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® iPod napravo lahko prikljucite na
sistem samo s priklju¢nim kablom,
ki podpira iPod naprave. Drugih
prikljuénih kablov ni mogoce
uporabiti.

m V/ nekaterih primerih lahko pride do
poskodbe iPod naprave, ¢e
izkljucite kontakt medtem, ko je le-
ta prikljuCena na sistem.
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Kadar iPod naprave ne uporabljate,
jo odstranite iz sistema pri
izklju¢enem kontaktu vozila.

® Predvajanje se zatne samodejno
od skladbe 1 ali nazadnje
predvajane skladbe, takoj ko
sistem prebere podatke z iPod
naprave.

= Ce so datoteke prikljuéene iPod
naprave neberljive, se prikaze
sporocilo o napaki in sistem
samodejno preklopi na zadnjo
uporabljeno funkcijo FM radia.

12224 @ ™ 2l tr 23°C
[ Traek1 o2
3 BonBon
iPad Pl

Ce je iPod naprava za predvajanje
glasbe ze priklju¢ena, veckrat
pritisnite gumb AUX in izberite iPod
predvajalnik.

m Sistem samodejno predvaja od
zadnje predvajane skladbe naprej.

® Funkcije predvajanja in prikazi iPod
predvajalnika, ki se pojavljajo na
zaslonu sistema, lahko odstopajo
od tistih na iPod napravi (vrstni red
in nacin predvajanja ter prikazani
podatki).

Za tem poteka upravljanje funkcij

iPod predvajalnika podobno kot pri

zgoS¢enkah CD/MP3.

Dokoné&anje predvajanja iPod
predvajalnika

Pritisnite gumb za konec predvajanja
RADIO/BAND ali CD za izbiro drugih
funkcij.

Uporaba iPod menija

Pri iPod Menu (iPod meni) so
navodila za Shuffle songs (Nalozi
pesmi)/Repeat (Ponovi)/Search...
(I8¢i...) (vkljuéno Audiobooks (Zvocne
knjige) Composers (Skladatelji)),
podobna kot za CD/MP3 predvajalnik

CD menu (Meni CD-ja); dodan je le
element Eject iPod (lzvrzi iPod). Za
podrobnosti glejte funkcije za
predvajanje CD/MP3.

iPod meni » Odstrani iPod

iPad Manu
Shulfie soncs I

Repeat Off

Fioidars *

You can safely disconnect
the device.

V nacinu iPod pritisnite vecfunkcijski
gumb, da se prikaze iPod Menu (iPod
meni).

Z vrtljivim gumbom izberite Eject iPod
(Izvrzi iPod), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz
obvestila o varni odstranitvi naprave.

Odstranite iPod napravo iz USB
vti¢nice.
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Vrnite se na zadnjo uporabljeno
funkcijo.

Zunaniji avdio vhod (AUX)

Glavne tipke in upravni elementi
Nasledniji glavni upravljalni elementi
vam omogocajo uzivanje v
kakovostnem zvoku Infotainment
sistema prek predvajalnika zvoka, ki
ga prikljucite na zunanji vhod.

(5) AUX gumb

Pri priklju¢enem zunanjem viru zvoka
veckrat pritisnite gumb in izberite
zunaniji vir zvoka.

(2) tipka O z vrtljivim gumbom VOL
Nastavite glasnost z vrtljivim
gumbom.

(6) ¢7% gumb

Pritrdite tipko za Vklop ali Izklop
funkcije Utisaj.

Prikljugitev zunanjega vira zvoka

oG
Mﬁiﬁ

M.IS

Prikljucite avdio izhod zunanje avdio
naprave na AUX vhod.

J
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Ko priklju€ite zunaniji vir zvoka,
Infotainment sistem samodejno
izbere predvajanje zunanjega vira
zvoka (AUX).

Ce je zunanji vir zvoka Ze prikljuen,
pritisnite gumb AUX za preklop na
predvajanje zunanjega vira zvoka.

Nastavite glasnost z vrtljivim gumbom
VOL.
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Telefon

Bluetooth® ............ccoovvvveeeeennnn.
Prostorocni telefon

Bluetooth®

Glavne tipke in upravni elementi
Predvajanje glasbenih datotek in
funkcije klicanja prek Bluetooth
naprave lahko upravljate z
naslednjimi glavnimi upravljalnimi
elementi.

(6) ¢7% gumb

Pritisnite to tipko za vklop nacina
Bluetooth.

(5) AUX gumb

Medtem, ko je priklju¢ena Bluetooth

naprava za predvajanje glasbe, s

pritiskanjem gumba izberite nacin

Bluetooth avdio predvajanje.

(10) Vecfunkcijski gumb

® Pritisnite gumb v nacinu Bluetooth
telefon, da se prikaze zaslon
menija.

® Obrnite vrtljivi gumb za vstop v
meni ali za nastavitev vrednosti.

(17) tipki <€/ »»

m S pritiskanjem teh gumbov v nacinu
Bluetooth avdio predvajanje lahko
izberete prejsnjo ali naslednjo
skladbo.

® Pridrzite gumb Nazaj ali Hitro
naprej in ga spustite, ko zelite, da
se skladba za¢ne predvajati.

Prikljuéitev Bluetooth naprave

Registracija Bluetooth naprave
Registrirajte Bluetooth napravo, ki jo
zelite povezati z Infotainment
sistemom pri izklju€¢enem kontaktu.

Bluetooth napravo, ki jo Zelite
povezati z Infotainment sistemom,
najprej konfigurirajte iz Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve). S tem
bodo Bluetooth napravo lahko
poiskale druge naprave.
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Blustooth settings

Rieclirn 1308y gallngs ¥
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¥

Waiting fer pairing
Eade : 000
Pairing with My Handy

Pritisnite tipko CONFIG in obrnite
vecfunkcijski gumb na Settings
(Konfiguracija sistema) — Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve) -
Bluetooth — Add device (Handsfree)
(Zdruzi napravo (Telefon)), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

m Bluetooth naprave je mogoce
registrirati ne le s tipko CONFIG,
temvec tudi prek Phone Menu
(Meni telefona) — Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve) —
Bluetooth — Add device
(Handsfree) (Zdruzi napravo
(Telefon)).

= Ce je Bluetooth naprava ze
povezana z Infotainment
sistemom, se prikaze sporocilo
Bluetooth is busy (Bluetooth je
zaseden).

® Prikaze se pripravljenost povezave
s sporocilom in varnostno kodo.
(Zacetna vrednost je 0000 in jo je
mogoce spremeniti v Settings
(Konfiguracija sistema) — Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve) -
Bluetooth — Change Bluetooth
code (Spremeni Bluetooth kodo:).)

Infotainment sistem je mogoce naijti z
iskanjem Bluetooth naprave, ki jo
zelite povezati.

Vnesite varnostno kodo Infotainment
sistema prek Bluetooth naprave.

Po uspesni registraciji naprave, ki jo
zelite povezati z Infotainment
sistemom, se na zaslonu prikaze
informacija Bluetooth naprave.

22270 mmizsdl kb 22°C

r | haven & dream *
BT

Infotainment sistem lahko registrira
do pet Bluetooth naprav.

Povezava/Brisanje/Loevanje
Bluetooth naprav

Bluetooth napravo, ki jo Zelite
povezati z Infotainment sistemom,
najprej konfigurirajte iz Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve). S tem
bodo Bluetooth napravo lahko
poiskale druge naprave.
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Blustooth settings
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Pritisnite tipko CONFIG in obrnite
vecfunkcijski gumb na Settings
(Konfiguracija sistema) — Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve) -~
Bluetooth — Device list (Seznam
naprav), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Davicn st

® 2, My Handy l
203, Bare Lades
1.1 have a dnegen

Duzate
Connecied ‘
ZRIT v mimimil % 22°C
(=)
f | havew & driam
BT

Z vecfunkcijskim gumbom se
premaknite z registrirane Bluetooth
naprave na napravo, ki jo zelite
povezati, in pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Device list

i@ 2 My Handy I
(2}
1_ 1 have a dream
‘ Selocl

— Dalots devico?
L ves |

Mo

Davice deleted

Z vecfunkcijskim gumbom se
premaknite z registrirane Bluetooth
naprave na napravo, ki jo zelite
izbrisati, in pritisnite vecfunkcijski
gumb.
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Dhawice list

O 1. | b & dream
2 2, My Harh,

> 3. Bare Lades

2. My Handy

Descorrmct

Disgonnected

Za prekinitev povezave s trenutno
Bluetooth napravo v seznamu
naprav, izberite povezano napravo,
kjer se bo prikazala moznost Prekini
povezavo in pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Svarila v zvezi z registracijo/

povezovanjem Bluetooth naprav

= Ce Bluetooth naprave ni mogoce
povezati, izbriSite celoten seznam
Bluetooth naprav in poskusite
znova. Ce brisanje celotnega
seznama naprav ni uspesno,
odstranite in ponovno namestite
baterijo.

m Ce se po povezavi Bluetooth

naprave pojavi tezava, z
vecfunkcijskim gumbom opravite
Settings (Konfiguracija sistema) —
Bluetooth settings (Bluetooth
nastavitve) —~ Restore factory
settings (Obnovi tovarniske
nastavitve).

Opravite inicializacijo naprave s
tezavo, ki jo je povzrocila napaka
pri povezovanju Bluetooth naprave
in Infotainment sistema.

V¢asih je Bluetooth napravo, kljub
temu, da so priklju¢ene stereo
sluSalke, mogoce povezati samo
prek prostorocnih ali Bluetooth
avdio funkcij predvajanja. V tem
primeru poskusite ponovno
povezati Infotainment sistem z
Bluetooth napravo.

Pri Bluetooth napravah, ki ne
podpirajo stereo slusalk, funkcije
Bluetooth avdio predvajanja ni
mogoce uporabiti.

Bluetooth avdio

Kako predvajati Bluetooth avdio

m |nfotainment sistem se lahko
poveze samo z mobilnimi telefoni
ali Bluetooth napravami, ki
podpirajo protokol A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile), razli¢ica 1.2 ali vi§ja.

® Z mobilnega telefona ali Bluetooth
naprave poiscite tip Bluetooth
naprave za nastavitev/povezavo
moznosti kot stereo slusalk.

Ce so stereo slusalke uspe$no
povezane, se v spodnjem desnem
delu zaslona prikaze ikona
glasbene note ).

® Ne prikljuCujte mobilnega telefona
na Bluetooth vti¢nico. Ce je le-ta
povezan med predvajanjem CD/
MP3 in Bluetooth avdio, lahko pride
do napake.
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Predvajanje Bluetooth avdio

22270 mpimi &k 22°C
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S pritiskanjem gumba AUX izberite
avdio predvajanje povezane
Bluetooth naprave.

Ce Bluetooth naprava ni povezana, te
funkcije ni mogoce izbrati.

Glasbene datoteke se predvajajo z
vkljucitvijo mobilnega telefona ali
Bluetooth naprave.

m Zvok Bluetooth naprave se
predvaja prek Infotainment
sistema.

m Po prikljucitvi stereo slusalk je
Bluetooth avdio predvajanje mozno
le, Ce se glasba najmanj enkrat

predvaja v nacinu glasbenega
predvajalnika mobilnega telefona
ali Bluetooth naprave. Potem ko je
bil predvajan najmanj enkrat,
predvajalnik glasbe za¢ne
samodejno predvajati po
aktiviranem nacina predvajanja, in
predvajanje samodejno prekine, ko
se ta nacin delovanja dokonca. Ce
mobilni telefon ali Bluetooth
naprava ni v ¢akalnem nacinu,
nekatere naprave morda ne bodo
zacCele samodejno predvajati v
Bluetooth avdio nacinu.

Za izbiro prejSnje ali naslednje

skladbe pritisnite gumb << / MM ali

ga pridrzite za hitro predvajanje

naprej ali nazaj.

® Ta funkcija deluje samo z Bluetooth
napravami, ki podpirajo protokol
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile), razlicica 1.0 ali
vi§ja. (odvisno od moznosti

Bluetooth naprave lahko nekatere
naprave prikazejo AVRCP protokol
za zacCetno povezavo.)

m Zaslon Infotainment sistema ne
prikaze informacije o predvajanju in
mestu skladbe.

Svarila v zvezi s predvajanjem

Bluetooth avdio

® Med predvajanjem Bluetooth avdio
ne menjajte skladb prehitro.

Prenos podatkov iz mobilnega
telefona v Infotainment sistem traja
nekaj ¢asa.

m |nfotainment sistem posreduje
ukaz za predvajanje iz mobilna
telefona v nacin predvajanja
Bluetooth avdio. Ce se to zgodi v
drugem nacinu, naprava posreduje
ukaz za ustavitev.

Odvisno od moznosti mobilnega
telefona lahko traja nekaj ¢asa,

preden se ukaz za predvajanje/
ustavitev izvrsi.

Ce mobilni telefon ali Bluetooth
naprava ni nastavljena v ¢akalni
nacin, nekatere naprave v
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Bluetooth avdio naginu morda ne
bodo zacele predvajati samodejno.

Ce Bluetooth avdio predvajanje ne
deluje, preverite, ali je mobilni
telefon v ¢akalnem nacinu.

® Med Bluetooth avdio predvajanjem
lahko ob&asno pride do prekinjanja
zvoka. Infotainment sistem
predvaja zvok, ki se prenasa iz
mobilnega telefona ali Bluetooth
naprave.

Sporocila o Bluetooth napakah in

pomo¢

® Bluetooth deactivated (Bluetooth je
deaktiviran)

Preverite, ali je Bluetooth aktiviran.
Bluetooth deluje po vkljucitvi
Bluetooth aktivacije.

m Bluetooth is busy (Bluetooth je
zaseden)

Preverite, ali so vzpostavljene
povezave z Bluetooth napravami.
Pred povezavo druge naprave
najprej prekinite obstojece
povezave in povezavo ponovno
vzpostavite.

® Device list is full (Seznam naprav je
poin)

Preverite, ali je registriranih manj
kot 5 naprav. Registriranih je lahko
najvec 5 naprav.

= No phone book available
(Telefonski imenik ni na voljo)

To sporocilo se prikaze, ¢e mobilni
telefon ne podpira prenosa stikov.
Ce se to sporocilo pojavi po ve¢
poskusih, naprava ne podpira
prenosa stikov.

Svarilo

Sporocilo se prikaze, e je prenos
stikov podprt medtem ko se
oddaja tudi informacija o napaki
naprave. Ce pride do tega,

ponovno posodobite napravo.

= The phone book is empty
(Telefonski imenik je prazen)
To sporocilo se prikaze, ¢e v
mobilnem telefonu ni shranjenih
telefonskih Stevilk. Isto sporocilo se
prikaze, Ce je prenos zgodovine
telefona sicer mozen, vendar ne na

nacin, ki ga podpira Infotainment
sistem.

Prostoroéni telefon

Sprejem klicev

Ce povezani Bluetooth mobilni
telefon zazna telefonski klic, se
trenutno predvajana skladba prekine
in telefon zvoni skupaj s prikazom
ustrezne informacije.

Incaming calls

L= 0901238557

Decios

Insaiming calls
L= DIDEI3R5ETE

Za telefonski pogovor pritisnite tipko
& na volanskem daljinskem
upravljalniku ali preklopite
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vecfunkcijski gumb na funkcijo za
prevzem klica in pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Incoming calls
& MMZHETE

m Za zavrnitev klica pritisnite tipko
7% daljinskega upravljalnika na
volanu ali izberite Decline (Zavrni)
z vecfunkcijskim gumbom.

Incoming calls
= D IZIRSETE

Hangup Mute Mic

Inceming calls
L OI0HEREEETE

Hang up

® Med pogovorom je mogoce utisati
zvok z izbiro moznosti Mute Mic
(Izklopi zvok — mikrofon) (UtiSaj
mikrofon) z vecfunkcijskim
gumbom.

Cennocted
L oinenETe

Connected
& Privalp cal

® Med pogovorom lahko pritisnete in

drzite gumb ¢ daljinskega
upravljalnika na volanu in tako
preklopite na zasebni klic (nekateri
telefoni odvisno od razpoloZljivih
moznosti morda ne podpirajo
funkcije zasebnega klica).

Ce je klic sprejet z Infotainment
sistemom pri vzpostavljeni
Bluetooth povezavi, nekateri
mobilni telefoni ne preklopijo
samodejno na zasebni klic. To je
odvisno od tehni¢nih znacilnosti
mobilnega telefona.
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Cannbelid
L Privie il

Trantfir cal

= Ce je mogod&e uporabiljati storitve, ki
se navezujejo na pogovor s tretjo
stranjo in jih prek aplikacije podpira
mobilni operater, je telefonske
pogovore mogoce opravljati prek
Infotainment sistema.

m Kadar v pogovoru sodeluje vec

oseb, se lahko vsebina na zaslonu
razlikuje od obi¢ajnih informacij.

Ponovitev klica

Redial

Mo

Dialing
%= Roscha
Conmesind
= Rlischal

Na daljinskem upravljalniku na volanu
pritisnite gumb ¢° za prikaz zaslona
za vodenije pri ponovitvi klica ali
pritisnite in drzite gumb za prikaz
zgodovine klicev.

Za Kklicanje izberite Yes (Da) z
obratom vecfunkcijskega gumba,
nato pa pritisnite vecfunkcijski gumb.

= Ce mobilni telefon ni v &akalnem
nacinu, vas model telefona morda
ne bo podpiral funkcije ponovitve
klica. To je odvisno od moznosti
mobilnega telefona.

® Med ponavljanjem klica se aktivha
telefonska Stevilka ne prikaze.

® Odvisno od mobilnega telefona se
lahko zgodi, da se klic namesto z
nacinom ponovitve klica izvrSi prek
zgodovine prejetih ali
neodgovorjenih klicev. To je
odvisno od moznosti mobilnega
telefona.

L Rgdial

Connsctod
Effer rumber
Mute

‘ Connected

Connaectid ‘

Hang up
Enier rumber

Conngcted ‘

Medtem, ko je telefon povezan,
pritisnite vecfunkcijski gumb za prikaz
ustreznih funkcij, kot je prikazano
spodaj.

Za dostop do funkcij v prikazanem
meniju uporabite vecfunkcijski gumb.
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Klicanje z uporabo seznama
odhodnih klicev

Outgoing calls

1+ 0101 ZM5ETH
= DAEETRSE IR

Duftgaing calls
¢ Alpemndrg
[N i
= 0I095TE

Dialing
2 D101Z345678

Za klicanje z uporabo seznama
odhodnih klicev, pridrzite tipko ¢
daljinskega upravljalnika na volanu in
z obratom vecfunkcijskega gumba
izberite Zelen seznam klicev, nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Klicanje z vnosom telefonske
Stevilke

Cannecied
L
Wiz cal o
Enter number
0101234
1 HEASE TR + Bl

01012345678

01234508 T+ "8l

Enter numbar
I

Za klicanje z vnosom telefonske
Stevilke, pritisnite vecfunkcijski gumb,
nato pa vecfunkcijski gumb obrnite in
izberite Enter number (Vnesi
Stevilko) ter pritisnite.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
zelene Crke in pritisnite vecfunkcijski
gumb za vnos Stevilke.

01012345678

Enter number
Hrzr4as8705s"

1Il ._:'!_.. '..

1234

Enter number

01012345678

G134 56T 08" B a0
Digling

L DI EMEETE

(1) Premakni: premakni polozaj za

vnos

(2) Izbrisi: Brisanje vnesenega znaka

(3) Imenik: i5¢i stike (uporabno po

posodobitvi telefonskih Stevilk)

(4) Klici: Zacetek klica

® S ponavljanjem tega postopka
vnesite vse telefonske Stevilke.

® Za brisanje posamicnih ¢rk
pritisnite gumb < BACK; za

brisanje celotne vnesene vsebine
pritisnite in drzite gumb.

m Glejte opis urejanja vnosov v
nadaljevanju.
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Po vnosu popolne telefonske Stevilke
se z obratom vecfunkcijskega gumba
premaknite na &, nato pa za zaCetek
klica pritisnite vecfunkcijski gumb.
Za preklic klicanja pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Izberite telefonsko Stevilko iz
telefonskega imenika.

Enter number

Q1EI4EET RO "8l

Obrnite vecfunkcijski gumb in izberite
Phone book (Telefonski imenik), nato
pa s pritiskom na vecfunkcijski gumb
izberite funkcijo Search (I5¢i) (glejte
spodaj).

Connacted
M EM5ETE
Connachd
|Hargup |
Erdesd e
e cal off

22-271@ mimimi ¥k 22°C

r I have @ dresm

BT

Za dokonc€anje klica obrnite
vecfunkcijski gumb na Hang up
(Odlozi), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Uporaba Menija telefona

Meni telefona — Telefonski imenik -
I5¢i

Phisnia Manai
Enler number ¥
Prasni Baook »
Call fais 3

Updats

Diederbaal

Search
Laersd W

Pritisnite vecfunkcijski gumb, obrnite
vrtljivi gumb in izberite Phone book
(Telefonski imenik), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Na zaslonu se najprej prikaze
obvestilo, brez razpolozljiih stikov,
nato se ponovno prikaze prejsnji
meni.

Z vrtljivim gumbom izberite Search
(18&i), nato pa pritisnite vecfunkcijski
gumb.
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Obrnite vecfunkcijski gumb in izberite
First Name (Ime) ali Last Name
(Priimek), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Search
EEE DEF  oHl JKL MBD
PORS TV  WXYZ (=2 el
: Phane baok
T — |
[T
Bheryges

Adam Adamsscn
] (X i)
M| C10SETES4ID
A (LR T

Dialing

L= AdAm AdamEson

Obrnite vecfunkcijski gumb in izberite
iskalne pojme/obmocdje, nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
med rezultati iskanja zelen vnos in
pritisnite vec¢funkcijski gumb za ogled
podrobnosti tega vnosa.

Moznosti prikaza Stevilk
[iH]: Doma

[iIM]: Mobilni telefon
[iW]: Sluzba

[iO]: Drugo

Za klicanje zelene telefonske Stevilke
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Zavec informacij glejte opise klicanja.

Meni telefona — Telefonski imenik -
Posodobi

Posodobi stike sistema z vsemi stiki
povezanega mobilnega telefona.

Phinoe boak
Soarch

Depdiier ad

Update

[ Yes ]
™

Pleaso wait

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Phone Menu (Meni telefona) -~ Phone
book (Telefonski imenik) ~ Update
(Posodobi), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Yes (Da) ali No (Ne), nato pa s
pritiskom na vecfunkcijski gumb
potrdite ali preklicite posodobitev.

Update
B

B rrrrrrrrrn

[ ]

Conmected

22:27/0 mlmimi & 22°C

-]
r 1 Burv i cnesm
BT

Napotek za posodobitev stikov

m To funkcijo je mogoCe uporabljati z
mobilnimi telefoni, ki podpirajo
posodobitev stikov in prenos
zgodovine klicev. (V povezavi z
mobilnim telefonom, ki ne podpira
teh funkcij, je zgodovina klicev
dostopna v Infotainment sistemu.)

® Funkcija posodobitve podpira
najvec 1.000 telefonskih Stevilk.
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m Upostevajte, da se prostorocni
nacin in Bluetooth avdio
predvajanje med posodabljanjem
stikov prekine (Uporabljate lahko
vse funkcije razen prostoro¢nega
nacina in Bluetooth avdio
predvajanja.).

Pri posodobitvi vasih stikov se
lahko zahteva potrdilo za prenos
stikov. Ce se Cakalni zaslon ne
spremeni dalj €asa, lahko preverite,
ali je v teku zahteva mobilnega
telefona za potrdilo. Med zahtevo
mobilnega telefona za potrdilo se,
Ce le-ta ni sprejeta, prekinejo vse
Bluetooth povezave in povezava z
napravo se bo vzpostavila znova.

Med sprejemanjem zgodovine
klicev se lahko zahteva potrdilo za
prenos zgodovine klicev z
mobilnega telefona. Ce se ¢akalni
zaslon ne spremeni dalj ¢asa,
preverite, ali je v teku zahteva
mobilnega telefona za potrdilo.

Pri zahtevanju potrdila mobilnega
telefona se, Ce zahteva ni sprejeta,
prekinejo vse Bluetooth povezave

in povezava z napravo se bo
vzpostavila znova.

Posodobitev stikov v primeru tezav
s shranjenimi podatki mobilnega
telefona morda ne bo uspesna.

Infotainment sistem lahko
prepozna samo informacije, ki so
kodirane v formatu UTF-8.

Ce med posodabljanjem stikov ali
prenosom zgodovine klicev
uporabljate druge funkcije (igranje,
iskanje po zemljevidu, navigacija
itd.), postopek posodobitve ali
prenosa morda ne bo uspesen.
Druge operacije, ki potekajo na
mobilnem telefonu, namrec vplivajo
na prenos podatkov.

Po izvr$eni posodobitvi stikov ali
prenosu zgodovine klicev se vsi
prostoro¢ni Bluetooth avdio nacini
predvajanja samodejno prekinejo
in nato ponovno povezejo.

Ce med telefonskim pogovorom
izkljucite Infotainment sistem, se
klic preusmeri na mobilni telefon.

Pri nekaterih telefonih (odvisno od
vrste telefona) je treba najprej
nastaviti funkcijo za prenos klica.

Ce uporabnik neposredno prekine
povezavo (z Infotainment
sistemom ali mobilnim telefonom),
se funkcija samodejne povezave
ne izvrsi.

Samodejna povezava: Ta funkcija
samodejno najde in poveze
napravo, Ki je bila nazadnje
povezana.

Ko izberete stike, se morda ne
bodo prikazali vsi seznami iz
telefona. Infotainment sistem
prikaze le vsebino, ki je bila
prenesena iz mobilnega telefona.
S posodobitvijo stikov je mogoce
uvoziti le mapo s Stirimi Stevilkami
na stik (mobilni telefon, sluzba,
doma, drugo).

Ce med posodobitvijo stikov
spremenite jezik, se zbriSejo vse
prej$nje posodobitve.

Ce mobilni telefon ni nastavljen na
¢akalni zaslon, klici z Infotainment
sistemom morda ne bodo mogodci.
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m Posodobitev operacijskega
sistema (OS) mobilnega telefona
lahko spremeni delovanje
Bluetooth funkcije telefona.

® Posebni znaki in nepodprti jeziki
bodo prikazani kot .

m Klici, ki so zabelezeni v stikih brez
imena, bodo oznaceni kot No
number in contact (Stik ne vsebuje
Stevilke).

m |nfotainment sistem bo prikazal
stike, zgodovino klicev in
informacije za ponovitev klica, kot
je bilo preneseno iz mobilnega
telefona.

Meni telefona —» Telefonski imenik —
IzbriSi vse

Phang bock
Search

L:Erm
Depgiiy al

m [

‘ Ploasn wait

=

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Phone Menu (Meni telefona) - Phone
book (Telefonski imenik) — Delete all
(Izbri8i vse), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Yes (Da) ali No (Ne), nato pa s
pritiskom na vecfunkcijski gumb
potrdite ali prekli¢ite brisanje vseh
stikov.

Meni telefona —» Seznami klicev
Preverite, izberite ali izbriSite stike.

Phand Manu
Enber riambs ¥
Phases ook »

Cuigoing calls
Missed cals

Indadng chlls
O calls

‘ Call lists

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Phone Menu (Meni telefona) — Call
lists (Seznami klicev), nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
podrobno zgodovino klicev, nato pa
pritisnite vecfunkcijski gumb.
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Mizsed calls

¥ 0iZM5ETR

& D09ETEI2

blissed calls

1801 ZIE56TH
K OniSETERI2

Dialing
L= 102345578

Z obra¢anjem vecfunkcijskega
gumba lahko preverite zgodovino
klicev in opravite klic.

Za klicanje izbrane Stevilke v

zgodovini klicev pritisnite

vecfunkcijski gumb.

= Ce je po izbiri zgodovine klicev dalj
Casa prikazano Please wait
(Cakajte), preverite, ali je mobilni
telefon zahteval potrdilo za prenos
klicnih Stevilk. Po izvrSitvi

overitvenih postopkov mobilnega
telefona se stiki in zgodovina klicev
prenesejo v Infotainment sistem.

m Zgodovina klicev iz mobilnega
telefona se lahko razlikuje od tiste
v Infotainment sistemu. Ta
Infotainment sistem prikaze
podatke iz mobilnega telefona
taksne, kot so.

Meni telefona — Bluetooth nastavitve
Konfiguracija Bluetooth funkcije.

Phone Menu
Phans book *

|
Call lsts ¥
Blustnoth seitings 3

Blustooth satlings ‘

Sound & Signals ¥
Ristons fackony bettings *
Bluntaoth
Dievie st H I
Add cirvdion

Z vecfunkcijskim gumbom izberite
Phone Menu (Meni telefona) -
Bluetooth settings (Bluetooth
nastavitve), nato pa pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Sot Blustooth on?

es |
Mo

‘ Blustooth set to on

Za aktiviranje Bluetooth funkcije,
registracijo, povezavo ali izbris
Bluetooth naprave ali za spremembo
Bluetooth kode, izberite Bluetooth z
vecfunkcijskim gumbom, nato pa z
vecfunkcijskim gumbom nastavite
Zelen element.
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Blustoath sottings

Sapnals

Riesto I:\q.'s-eﬂm-gs ¥

‘ Sourd & Signals

Ring Yodume:
] folura 1
£33 Ring Voldoma 3

Za nastavitev melodije in glasnosti
zvonjenja v povezavi z Bluetooth
funkcijo, z vecfunkcijskim gumbom
izberite Sound & Signals (Zvok &

Signali) in nastavite Zelene elemente.

Bluctooth sottings

s
Bound & Signals

Faing fona ¥
Ring Yolume
o] ‘olume 1
£ Ring odormay 3

Za ponovno inicializacijo Bluetooth
settings (Bluetooth nastavitve) s
privzetimi vrednostmi, z
vecfunkcijskim gumbom izberite
najprej element prvotne konfiguracije
in nato Yes (Da).
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